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CONTRATO CERRADO PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO DE MANTENIMIENTO A CLIMAS DE PRECISION DE LA
GCRNE EN LAS INSTALACIONES DE LA GERENCIA DE CONTROL REGIONAL NORESTE EN ADELANTE “LOS SERVICIOS”
GCRNE QUE CELEBRAN, POR UNA PARTE, EL CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE ENERGIA , REPRESENTADA POR EL
ING. ELISEO ESTRADA HERNADEZ , EN SU CARACTER DE SUBGERENTE DE OPERACION Y DESPACHO TITULAR DE LA
UNIDAD O EQUIVALENTE , EN ADELANTE "EL CENACE" Y, POR LA OTRA, LA PERSONA MORAL DENOMINADA POWER
SYSTEMS SERVICE SA DE CV , EN LO SUCESIVO "EL PROVEEDOR", REPRESENTADA POR LA C. VICKY JOANNA
SALDANA VEGA, EN SU CARACTER DE APODERADA LEGAL A QUIENES DE MANERA CONJUNTA SE LES DENOMINARA
"LAS PARTES", AL TENOR DE LOS ANTECEDENTE, LAS DECLARACIONES Y CLAUSULAS SIGUIENTES:

ANTECEDENTES

"EL CENACE" como operador independiente del Mercado Eléctrico y del Sistema Eléctrico Nacional, debera de contar con
instalaciones e infraestructura necesaria para mantener sus operaciones y salvaguardar el Sistema Eléctrico Nacional. La Gerencia
de Control Regional Noreste requiere el “Mantenimiento a Climas de Precisidon” en las instalaciones de la Gerencia de Control
Regional Noreste ubicada en Av. Estrellas No. 325, Contry, C.P. 64860, Monterrey, Nuevo Le6n, con la finalidad de MANTENER LA
CONFIABILIDAD Y SEGURIDAD EN EL SUMINISTRO DE AIRE ACONDICIONADO AL CENTRO DE DATOS DE LA GCRNE. LOS
CLIMAS DE PRECISION DE 20 TONELADAS “EQUIPO LIEBERT 1" y “EQUIPOLIEBERT 2" REALIZAN EL CONTROL DE
TEMPERATURA Y HUMEDAD A LOS SERVIDORES DE SISTEMA SUPERVISORIO DE TIEMPO REAL.MANTENER LA
CONFIABILIDAD Y SEGURIDAD EN EL SUMINISTRO DE AIRE ACONDICIONADO EN LAS AREAS DE UPS 1, UPS 2 Y
COMUNICACIONES DE LA GCRNE. LOS CLIMAS DE ESTAS ZONAS (5TR Y 10 TR) REALIZAN EL CONTROL DE
TEMPERATURA Y HUMEDAD A LOS EQUIPOS DE UPS 1, UPS 2 Y SITE DE COMUNICACIONES. MANTENER LA
CONFIABILIDAD Y SEGURIDAD EN EL SUMINISTRO DE AIRE ACONDICIONADO EN LAS AREAS DE SALA CARRIER. LOS
CLIMAS DE ESTA ZONA (1.5 TR) REALIZAN EL CONTROL DE TEMPERATURA Y HUMEDAD A LOS EQUIPOS.

Asimismo, para dar cumplimiento a lo sefialado en el Programa Anual de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios "EL CENACE",
debera realizar el procedimiento de contratacion correspondiente de conformidad con la normatividad vigente.

Mediante oficio No. CENACE/DOPS-SO-GCRNE/114/2022, de fecha 25 de enero, la Gerencia de Control Regional Noreste, solicitd
la contratacion del Servicio de “Mantenimiento a Climas de Precisién de la GCRNE" en las instalaciones de la Gerencia de
Control Regional Noreste.

DECLARACIONES

1. "EL CENACE" declara que:

1.1. De conformidad con los articulos 1°, parrafo primero y tercero; 3°, fraccion I; y 45, de la Ley Organica de la Administracion
Publica Federal; 2° y 12 de la Ley Federal de las Entidades Paraestatales; 3° del Reglamento de la Ley Federal de las Entidades
Paraestatales; y apartado A, fraccion |, numeral 17 de la Relacion de Entidades Paraestatales de la Administracion Publica
Federal, que se publica anualmente en el Diario Oficial de la Federacién, es un Organismo Publico Descentralizado creado por
Decreto del Ejecutivo Federal, con personalidad juridica y patrimonio propios.

De acuerdo con el articulo SEGUNDO del Decreto por el que se crea el Centro Nacional de Control de Energia, tiene por objeto
ejercer el Control Operativo del Sistema Eléctrico Nacional; la operacion del Mercado Eléctrico Mayorista y garantizar el acceso
abierto y no indebidamente discriminatorio a la Red Nacional de Transmision y a las Redes Generales de Distribucion, y proponer
la ampliacién y modernizacion de la Red Nacional de Transmision y los elementos de las Redes Generales de Distribucion que
correspondan al Mercado Eléctrico Mayorista, por lo cual ejercera sus funciones bajo los principios de eficiencia, transparencia y
objetividad, asi como en condiciones de eficiencia, calidad, confiabilidad, continuidad, seguridad y sustentabilidad en cuanto a la
operacion del Sistema Eléctrico Nacional.
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1.2. El ING. ELISEO ESTRADA HERNADEZ , EN SU CARACTER DE SUBGERENTE DE OPERACION Y DESPACHO de la
Gerencia de Control Regional Noreste y TITULAR DE LA UNIDAD O EQUIVALENTE , con R.F.C EAHE7001283F2 , EN SU
CARACTER DE SUBGERENTE DE OPERACION Y DESPACHO , cuenta con las facultades suficientes para celebrar el presente
contrato, otorgadas en el Articulo Primero fraccion |, asi como el Articulo Quinto del ACUERDO Delegatorio, publicado en el
Diario Oficial de la Federacion el 25 de mayo de 2018, mediante el cual el Director de Operacién y Planeacion del Sistema del
Centro Nacional de Control de Energia deleg6 en el Subgerente de Operacién y Despacho de la Gerencia de Control Regional
Noreste de “EL CENACE”, facultades que no se le han sido revocadas ni modificadas en forma alguna a la fecha de firma de
este instrumento legal. Asimismo, podra ser sustituido en cualquier momento en su cargo o funciones, sin que ello implique la
necesidad de elaborar convenio modificatorio.

1.3. De conformidad con las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Prestacion de
Servicios (POBALINES), del Centro Nacional de Control de Energia suscribe el presente instrumento, el Ing. LEOPOLDO Il DE
LA GARZA BERNAL , en su caracter de JEFE DE DEPARTAMENTO DE COMUNICACIONES Y SEGURIDAD DE
INFORMATICA de la Gerencia de Control Regional Noreste, con R.F.C. GABL860606MC6 , facultado para administrar el
cumplimiento de las obligaciones que deriven del objeto del presente contrato, de conformidad con lo establecido en el articulo
84, séptimo parrafo del Reglamento de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico en adelante
"RLAASSP", con el apoyo de los servidores publicos que sean designados para tal efecto, quien podra ser sustituido en
cualquier momento en su cargo o funciones, bastando para tales efectos un comunicado por escrito y firmado por el servidor
publico facultado para ello, dirigido al representante de “EL PROVEEDOR” para los efectos del presente contrato, encargado del
cumplimiento de las obligaciones contraidas en el presente instrumento juridico.

1.4. El presente Contrato se adjudicé de conformidad con lo estipulado en los articulos 134 de la Constitucion Politica de los
Estados Unidos Mexicanos; 1 y 8 de la Ley Federal de Austeridad Republicana, 25 primer parrafo; 28, fracciéon I; 40 segundo
parrafo de la "LAASSP"; 75, cuarto parrafo del “RLAASSP”, la investigacion de mercado se realiz6 mediante solicitud de
informacién publicada el 24 de enero de 2022, con nimero de registro SDI_176271, el “Mantenimiento a Climas de Precision
en las instalaciones de la Gerencia de Control Regional Noreste”, Conforme al Anexo Técnico. El presente contrato se
realiz6 mediante el procedimiento de ADJUDICACION DIRECTA y medio ELECTRONICO de caracter NACIONAL No.
AA-018TOM997-E6-2022, realizado al amparo de lo establecido en los articulos 134 de la Constitucion Politica de los Estados
Unidos Mexicanos y en el ARTICULO 26 FRACCION Il , ARTICULO 42 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico, en adelante "LAASSP", y los correlativos del “RLAASSP”.

1.5. "EL CENACE" cuenta con recursos suficientes y con autorizacién para ejercerlos en el cumplimiento de sus obligaciones
derivadas del presente contrato, como se desprende del reporte general de suficiencia presupuestaria nimero SOLPED , con
folio de autorizacion 600033729 , de fecha 24 de enero del 2022, emitido por la Gerencia de Control Regional Noreste, conforme
a lo establecido en el articulo 25 de "LAASSP", correspondiente a la partida 35701 "Mantenimiento y Conservaciéon de Maquinaria
y Equipo” del Clasificador por Objeto del Gasto para la Administracion Publica Federal.

1.6. Para efectos fiscales las Autoridades Hacendarias le han asignado el Registro Federal de Contribuyentes N°
CNC140828PQ4

1.7. Tiene establecido su domicilio en el ubicado en Boulevard Adolfo Lopez Mateos No. 2157, Colonia Los Alpes, Alcaldia Alvaro
Obregén, C.P.01010, Ciudad de México, mismo que sefiala para los fines y efectos legales del presente contrato.

1.8 Formaliza este Contrato con la certeza de que “EL PROVEEDOR” manifestd bajo protesta de decir verdad que ninguno de
Sus socCios y accionistas que ejercen control sobre la sociedad no desempefian un empleo, cargo o comision en el servicio
publico, o, en su caso, que a pesar de desempefiarlo, con la formalizacion del contrato correspondiente no se actualiza un
Conflicto de Interés, lo anterior de conformidad con lo establecido en la fraccién IX del articulo 49, de la Ley General de
Responsabilidades Administrativas.
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2. "EL PROVEEDOR" declara que:

2.1. Es una persona MORAL legalmente constituida mediante el Acta Constitutiva numero 38,660 (treinta y ocho mil seiscientos
sesenta) de fecha 27 de enero de 1999, bajo el nUmero y circunscripcion del Notario Publico 75 que la protocolizé, Lic. Francisco
Javier Gerardo Oliveros Lara, con ejercicio en la Ciudad de México (antes Distrito Federal), denominada POWER SYSTEMS
SERVICE SA DE CV , cuyo objeto social es: a) Comercializacion, distribucién, compra, venta, importaciéon, exportacion,
instalacion, reparacion servicio, mantenimiento y todo lo que directa e indirectamente se relacione con el giro de la industria
eléctrica y electrénica, b) Importar, exportar, comprar, vender, arrendar, distribuir, maquilar, construir, comercializar, explotar,
fabricar y en general negociar cualquier forma con todo tipo de servicios o bienes muebles permitidos por las leyes, en especial
equipos eléctricos y electronicos, c) La construccion de toda clase de obras publicas o privadas, por cuenta
propias o de terceros, d) Elaboracién, desarrollo y ejecucién de estudios y proyectos de construccion de todo tipo,
e) Dar o tomar en arrendamiento, subarrendar, tomar y dar en comodato, usar, poseer, adquirir, comprar, vender, construir,
reparar u operar por cualquier titulo legal, todo tipo de bienes, inmuebles y derechos reales sobre los mismo que las leyes
permitan, f) Adquisicién y obtencion por cualquier medio legal, de toda clase de acciones o contratos para dedicarse a las
actividades antes enlistadas y cualesquiera de las actividades y funciones con fines comerciales que estén permitidas por la ley,
0) Adquirir en su nombre y para su uso, vender y conceder licencias y derechos sobre nombres, marcas, patentes y disponer
de las misma en cualquier forma; asi como los derechos de propiedad industrial, h) Contraer o conceder préstamos, otorgando o
recibiendo las garantias correspondientes, emitir obligaciones con o sin garantia especifica, aceptar girar, endosar o avalar toda
clase de titulos de crédito y otorgar fianzas o garantias de cualquier clase respecto de las obligaciones contraidas o de los titulos
emitidos o aceptados por la Sociedad o por terceros, i) En general, la realizacion de toda clase de actos civiles y mercantiles
anexos y conexos a los fine principales anteriores entendiéndose que esta enumeracion es s6lo enunciativa, mas no limitativa, ya
que la sociedad podra realizar toda clase de actos y contratos permitidos por la ley, j) Proporcionar toda clase de servicios,
asesoria y consultoria integral en materia de sistemas computacionales y de tecnologias de la informacién, en centros de datos y
todo lo relacionado a los mismos, k) Venta, Mantenimiento, Desarrollo e implementacion de Software de sistemas gestion, de
bases de datos,
metodologia y andlisis de sistemas computacionales en gestion empresa
telecomunicaciones, seguridad informética y soporte informético, capacitacion profesional y técnica a toda clase de personal,
necesaria para dar cualquier servicio de cémputo o informatico a personas fisicas o morales y proporcionar los recursos
humanos, técnicos y materiales que les requieran dichas personas para la realizacion de sus actividades, asi como recibir dichos
servicios, m) Consultoria por posibles fallas y defectos en etapas tempranas, en sistemas informaticos y en centros de datos, n)
Compraventa, renta, distribucion de equipo de computo y licencias de software, asesoria en sistemas de cémputo, renta y
colocacion de publicidad exterior y en medios electrénicos, organizacién de simposios, seminarios y conferencias; actividades de
relaciones publicas, de publicidad y apoyos audiovisuales ene le pais o en el extranjero , entre otros, SERVICIOS
PROFESIONALES, CIENTIFICOS Y TECNICOS

2.2. La C. VICKY JOANNA SALDANA VEGA, en su caracter de APODERADO LEGAL, cuenta con facultades suficientes para
suscribir el presente contrato y obligar a su representada en los términos, lo cual acredita mediante Escritura Publica No. 33,863
(treinta y tres mil ochocientos sesenta y tres), Volumen No. 1,033 (un mil treinta y tres), Folio No. 95 (noventa y cinco) de fecha 20
de noviembre 2019, bajo el nimero y circunscripcion del Notario Publico 33 que la protocolizé, Lic. Mariana Sandoval Igartta, con
ejercicio en la ciudad de Naucalpan, Estado de México, mismo que bajo protesta de decir verdad manifiesta que no le han sido
limitado ni revocado en forma alguna.

2.3. Ha considerado todos y cada uno de los factores que intervienen en el presente contrato, manifestando reunir las
condiciones técnicas, juridicas y econémicas, asi como la organizacién y elementos necesarios para su cumplimiento.

2.4. Bajo protesta de decir verdad, manifiesta que ni él ni ninguno de los socios o accionistas desempefian un empleo, cargo o
comision en el servicio publico, ni se encuentran inhabilitados para ello, o en su caso que, a pesar de desempefiarlo, con la
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formalizacion del presente contrato no se actualiza un conflicto de interés, en términos del articulo 49, fraccion IX de la Ley
General de Responsabilidades Administrativas lo cual se constaté por el Organo Interno de Control en "EL CENACE", en
concordancia con los articulos 50, fraccion Il de la "LAASSP" y 88, fraccion | del “RLAASSP”; asi como que "EL PROVEEDOR"
no se encuentra en alguno de los supuestos del articulo 50 y pendultimo y antepenultimo parrafos del articulo 60 de la "LAASSP".

2.5. Bajo protesta de decir verdad, declara que conoce y se obliga a cumplir con el Convenio 138 de la Organizacién Internacional
del Trabajo en materia de erradicacion del Trabajo Infantil, del articulo 123 Constitucional, apartado A) en todas sus fracciones y
de la Ley Federal del Trabajo en su articulo 22, manifestando que ni en sus registros, ni en su némina tiene empleados menores
de quince afios y que en caso de llegar a tener a menores de dieciocho afios que se encuentren dentro de los supuestos de edad
permitida para laborar le seran respetados todos los derechos que se establecen en el marco normativo transcrito.

2.6. Cuenta con su Registro Federal de Contribuyentes PSS990127RES

2.7. Bajo protesta de decir verdad, manifiesta estar al corriente en los pagos que se derivan de sus obligaciones fiscales, en
especifico de las previstas en el articulo 32-D del Codigo Fiscal Federal vigente, asi como de sus obligaciones fiscales en materia
de seguridad social, ante el Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores y el Instituto Mexicano del Seguro
Social; lo que acredita con las Opiniones de Cumplimiento de Obligaciones Fiscales y en materia de Seguridad Social en sentido
positivo, emitidas por el SAT e IMSS respectivamente, asi como con la Constancia de Situaciéon Fiscal en materia de
Aportaciones Patronales y Entero de Descuentos, sin adeudo emitida por el INFONAVIT, las cuales se encuentran vigentes y
obran en el expediente respectivo.

2.8. Sefiala como su domicilio para todos los efectos legales el ubicado en CALLE HEROES DEL 47 NO. 130 INT. 101,
COLONIA SAN MATEO, COYOACAN, CIUDAD DE MEXICO, C.P. 04120

3. De "LAS PARTES":

3.1. Que es su voluntad celebrar el presente contrato y sujetarse a sus términos y condiciones, para lo cual se reconocen
ampliamente las facultades y capacidades necesarias, mismas que no les han sido revocadas o limitadas en forma alguna, por lo
que de comun acuerdo se obligan de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS
PRIMERA. OBJETO DEL CONTRATO.

"EL PROVEEDOR" acepta y se obliga a proporcionar a "EL CENACE" el “MANTENIMIENTO A CLIMAS DE PRECISION DE LA
GCRNE", bajo los términos y condiciones pactados en este Contrato, su Anexo Técnico y demas documentos referidos en la
Declaracion 1.4, que son parte integrante del mismo para los efectos legales y administrativos a que haya lugar, de acuerdo con los
alcances, periodicidad, descripcion, unidad de medida y cantidad, descritos en los mismos. MANTENIMIENTO A CLIMAS DE
PRECISION DE LA GCRNE al amparo del procedimiento de contratacion sefialado en el punto .4 de las declaraciones de este
instrumento juridico.

SEGUNDA. DE LOS MONTOS Y PRECIOS

“EL CENACE" a través del Departamento de Finanzas de la Gerencia de Control Regional Noreste, pagara a “EL PROVEEDOR”, como
contraprestacion por concepto de la prestacion de “LOS SERVICIOS” la cantidad de $54,776.00 (CINCUENTA Y CUATRO MIL
SETECIENTOS SETENTA Y SEIS PESOS 00/100 M.N.) mas el impuesto al valor agregado, dependiendo de los servicios efectivamente
prestados, de acuerdo con lo siguiente: Los precios unitarios del presente contrato, expresados en moneda nacional son:
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L Unidad de
Clave CUCoP  Descripcion )
medida
MANTENIMIENTO
A CLIMA
VENETA 10 TR
MAQUINARIA Y
DEL ANEXO
EQUIPO .
_TECNICO
(MANTENIMIEN rDoE. S S - SERVICIO
Y a
MANTENIMIENTO
REPARACION)
A CLIMAS DE
PRECISION DE
LA GCRNE.
MANTENIMIENTO
A CLIMA
VENETA 5 TR
MAQUINARIA Y
DEL ANEXO
EQUIPO .
_TECNICO
(MANTENIMIEN rDoE. S S - SERVICIO
Y a
MANTENIMIENTO
REPARACION)
A CLIMAS DE
PRECISION DE
LA GCRNE.
MANTENIMIENTO
A LIEBERT 20
MAQUINARIA Y TR DEL ANEXO
EQUIPO TECNICO
(MANTENIMIEN TRE;-> S - SERVICIO
Y MANTENIMIENTO
REPARACION) A CLIMAS DE
PRECISION DE
LA GCRNE.
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) o Precio total Precio con
Precio unitario . .
antes de imp. impuestos
$5,636.00 $11,272.00 $13,075.52
$2,818.00 $11,272.00 $13,075.52
$8,058.00 $32,232.00 $37,389.12
SUBTOTAL $54,776.00
IMPUESTOS $8,764.16
TOTAL $63,540.16

El monto total del mismo es por la cantidad de $54,776.00 (CINCUENTA Y CUATRO MIL SETECIENTOS SETENTA Y SEIS PESOS
00/100 M.N.) en moneda nacional antes de I.V.A. y $63,540.16 (SESENTA Y TRES MIL QUINIENTOS CUARENTA PESOS 16/100
M.N.) en moneda nacional después de I.V.A.

El precio unitario es considerado fijo y en moneda nacional (pesos mexicanos) hasta que concluya la relacién contractual que se
formaliza, incluyendo "EL PROVEEDOR" todos los conceptos y costos involucrados en la prestacion del MANTENIMIENTO A
CLIMAS DE PRECISION DE LA GCRNE , en las Instalaciones de la Gerencia de Control Regional Noreste, por lo que "EL
PROVEEDOR" no podra agregar ningun costo extra y los precios seran inalterables durante la vigencia del presente contrato.
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s TERCERA. FORMA Y LUGAR DE PAGO

El pago por la Prestacion de "LOS SERVICIOS" se realizara, en moneda nacional, previa aceptacion de los "LOS SERVICIOS",
dentro de los 20 (veinte) dias naturales posteriores a la presentacion del Comprobante Fiscal Digital respectivo, el cual debera
cumplir con los requisitos fiscales conforme a lo establecido en los articulos 51 de la “LAASSP”, y 89 y 90 del “RLAASSP”. El
cémputo del plazo para realizar el pago se contabilizara a partir del dia habil siguiente de la recepcion del Comprobante Fiscal Digital
que ampare “LOS SERVICIOS” recibidos. ElI pago, se efectuard mediante transferencia electronica, por lo que “EL
PROVEEDOR" deberéa presentar documento expedido por institucién bancaria donde conste su informacion bancaria actualizada.

En caso de que el Comprobante Fiscal Digital entregado por “EL PROVEEDOR” para su pago presente errores o deficiencias, “EL
ADMINISTRADOR DEL CONTRATQ”, dentro de los 3 (tres) dias habiles siguientes al de su recepcion, indicara por escrito a “EL
PROVEEDOR?” las deficiencias que deberan corregir. El periodo que transcurre a partir de la entrega del citado escrito y hasta
que “EL PROVEEDOR?” presente las correcciones no se computara para efectos del articulo 51 de la “LAASSP”.

Para efectos de lo anterior descrito, “EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO” debera remitir al Departamento de Finanzas de la
Gerencia de Control Regional Noreste de “EL CENACE", solicitud por escrito para que se tramite el pago, adjuntando el
Comprobante Fiscal Digital correspondiente, la documentacion en original con la que acredite la recepcién en tiempo, en forma y a

entera satisfaccion de “LOS SERVICIOS”.

En caso de atraso en el cumplimiento de las fechas pactadas de la prestacion de “LOS SERVICIOS” y/o éstos presenten
incumplimiento parcial o deficiente, “EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO” documentara y determinara el importe que se
aplicara a la factura correspondiente por concepto de penas convencionales mas el Impuesto al Valor Agregado, asimismo, serd el

responsable de informar al Departamento de Finanzas de la Gerencia de Control Regional Noreste de “EL CENACE” el importe de
éstas.

— El trdmite de pago correspondiente se efectuara con los siguientes datos fiscales a nombre del: CENTRO NACIONAL DE CONTROL
Numero de [ DE ENERGIA, con el domicilio fiscal siguiente: Boulevard Adolfo Lopez Mateos No. 2157, Colonia Los Alpes, Alcaldia Alvaro

cuenta

CLABE. Obregén, C.P. 01010, Ciudad de México, con el Registro Federal de Contribuyentes CNC140828PQ4, ambos indicados en las

Fundament

Zr'ﬁgjl'o 113 declaraciones del presente instrumento y debera ser enviado el comprobante fiscal digital via electrénica para su validacién al correo
vdfefﬁl‘gi'gfy‘ 'l que sefiale "EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO".

Federal de

%iry;zza:: El CFDI o factura electronica se debera presentar desglosando el IVA cuando aplique.

Informacion

Fmeale |"EL PROVEEDOR" manifiesta su conformidad de que hasta en tanto no se cumpla con la verificacion, supervision y aceptacion de
122%i§f“° los servicios, no se tendrdn como recibidos o aceptados por el Administrador del presente contrato mencionado en la Declaracion 1.3.
fraccion Ill'y

numeral

Cuadragési [ Para efectos de tramite de pago, "EL PROVEEDOR" debera ser titular de una cuenta de cheques vigente y para tal efecto

regute. | proporciona la CLABE | IIIlIEEEEE . o< BBVA BANCOMER, S.A., INSTITUCION DE BANCA MULTIPLE, GRUPO
fe o ient | FINANCIERO BBVA BANCOMER

Lineamient
0s
Generales

i materia | 3 nombre de "POWER SYSTEMS SERVICE, S.A. DE C.V.", en la que se efectuara la transferencia electrénica de pago, debiendo

clasificacié .
clasiie anexar:
informacion
, asi como
parala Constancia de la institucién financiera sobre la existencia de la cuenta de cheques abierta a nombre del beneficiario que incluya:
elaboracion
de ]
;ﬁﬁ:?;is Nombre del beneficiario (conforme al timbre fiscal);
En virtud de
tratarse de
los datos H H .
pattimonial Registro Federal de Contribuyentes;
es de una
persona

fis‘calo Domicilio fiscal: calle, N° exterior, N° interior, colonia, cédigo postal, alcaldia y entidad federativa;
moral.
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Cuadro de texto
Eliminado: Número de cuenta CLABE.  Fundamento legal: Artículo 113, fracción Il de la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Información Pública y numerales Trigésimo octavo, fracción Ill y numeral Cuadragésimo segundo, fracción l de los Lineamientos Generales en materia de clasificación de la información, así como para la elaboración de versiones públicas. En virtud de tratarse de los datos patrimoniales de una persona física o moral.
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Nombre(s) del(los) banco(s); y

Numero de la cuenta con once digitos, asi como la Clave Bancaria Estandarizada (CLABE) con 18 digitos, que permita realizar
transferencias electrénicas de fondo, a través del Sistema de Pago.

2. Copia de estado de cuenta reciente, con no mas de dos meses de antigliedad.

El pago de los servicios recibidos quedara condicionado proporcionalmente al pago que “EL PROVEEDOR” deba efectuar por
concepto de penas convencionales que se determinen mas el Impuesto al Valor Agregado, “EL PROVEEDOR” se obliga en este
caso, a emitir y entregar a “EL CENACE" el Comprobante Fiscal Digital de Egresos correspondiente (Nota de Crédito), por internet.

“EL CENACE” no otorgara ninguna clase de anticipo.
El pago sera efectuado mediante transferencia bancaria a la cuenta que "EL PROVEEDOR" proporcione.
Para el caso de que se presenten pagos en exceso, se estara a lo dispuesto por el articulo 51 parrafo tercero, de la "LAASSP".

La recepcion, revision y aceptacion de la(s) factura(s) y documentacion para tramite de pago que requiera el "ADMINISTRADOR
DEL CONTRATQ", se realizara a través de este Ultimo, quien lo hara llegar a la caja del Departamento de Finanzas de la Gerencia
de Control Regional Noreste, sita en AV. ESTRELLAS NO. 325 NORTE. COL. CONTRY, C.P. 64860 MONTERREY, NUEVO LEON,
los dias lunes, en un horario de 8:00 horas a 16:00 horas. El CFDI o factura electrénica debera ser presentada en los siguientes
términos: Método de pago-PPD (Pago en parcialidades o diferido) FORMAS DE PAGO-99 (otras formas de pago) USO-G03 (Gastos
en General). La (s) factura (s) debera (n) contener los siguientes datos fiscales: CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE ENERGIA,
con Registro Federal de Contribuyentes CNC140828PQ4 y Domicilio en Blvd. Adolfo Lépez Mateos, No. 2157, Col. Los Alpes,
Alcaldia Alvaro Obregén, C. P. 01010, Ciudad de México.

CUARTA. VIGENCIA

El contrato comprenderd una vigencia considerada a partir de 28/02/2022 y hasta el 18/11/2022 sin perjuicio de su posible
terminacion anticipada, en los términos establecidos en su clausulado.

QUINTA. MODIFICACIONES DEL CONTRATO.

"LAS PARTES" estan de acuerdo en que por necesidades de "EL CENACE" podra ampliarse la prestacion del servicio objeto del
presente contrato, de conformidad con el articulo 52 de la "LAASSP", siempre y cuando las modificaciones no rebasen en su
conjunto el 20% (veinte por ciento) del monto o cantidad de los conceptos y volimenes establecidos originalmente. Lo anterior, se
formalizard mediante la celebracion de un Convenio Modificatorio del Contrato Principal. Asimismo, con fundamento en el articulo 91
del "RLAASSP", "EL PROVEEDOR" debera entregar las modificaciones respectivas de las garantias, sefialadas en la CLAUSULA
SEPTIMA de este contrato.

Por caso fortuito o de fuerza mayor, o por causas atribuibles a "EL CENACE", se podra modificar el presente instrumento juridico, la
fecha o el plazo para la prestacion de los servicios. En dicho supuesto, se debera formalizar el convenio modificatorio respectivo, no
procediendo la aplicaciéon de penas convencionales por atraso. Tratdndose de causas imputables a "EL CENACE", no se requerira
de la solicitud de "EL PROVEEDOR".

La presente Clausula no debe considerarse como incluida en este Contrato. SEXTA. GARANTIAS DE LOS BIENES O
PRESTACION DE LOS SERVICIOS O ARRENDAMIENTO Y ANTICIPOS (NO APLICA) "EL PROVEEDOR" se obliga a otorgar a
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"EL CENACE", las siguientes garantias:

El otorgamiento de anticipos, debera garantizarse en los términos del articulo 48 de la "LAASSP" y primer parrafo del articulo 81 de
su "RLAASSP". Si las disposiciones juridicas aplicables lo permitan, la entrega de la garantia de anticipos se realice de manera
electrénica

La pdliza de garantia de anticipo sera devuelta a "EL PROVEEDOR" una vez que el "EL CENACE" entregue a "EL PROVEEDOR",
autorizacion por escrito de que demuestre haber cumplido con la totalidad de las obligaciones adquiridas en el presente contrato,
para lo cual "EL PROVEEDOR", debera solicitar por escrito a "EL CENACE" una vez concluida la verificacion de cumplimiento o
terminacion del contrato la liberacién de la fianza a efecto de que "EL PROVEEDOR" pueda solicitar a la afianzadora la cancelacién
o liberacion de la fianza.

En caso de que "EL CENACE" requiera hacer efectivo un importe parcial de la pdliza de garantia de fianza de anticipo, "EL
PROVEEDOR" se obliga a presentar a "EL CENACE" otra péliza nueva de fianza o un endoso a la misma, amparando el importe
restante de la obligacion total requerida.

SEPTIMA. GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.

El CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE ENERGIA conforme a los articulos 48 fraccion II, y 49 fraccion Il, de conformidad con lo
establecido en el antependltimo parrafo del articulo 48 la “LAASSP” y el numeral 5.1.17 de las Politicas, Bases y Lineamientos en
Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Prestacion de Servicios (POBALINES) del Centro Nacional de Control de Energia y a lo
establecido en el “ANEXO TECNICO", "EL PROVEEDOR" se obliga a garantizar el cumplimiento de las obligaciones pactadas en el
presente Contrato, mediante Billete de Depdsito o Cheque Certificado o Cheque de Caja, a favor del CENTRO NACIONAL DE
CONTROL DE ENERGIA , por un importe equivalente al 10.0% (DIEZ POR CIENTO) del monto total del contrato, sin incluir el IVA.
Dicha fianza deberd ser entregada a " EL CENACE ", a méas tardar dentro de los 10 dias naturales posteriores a la firma del
contrato.

El Billete de Dep6sito o Cheque Certificado o Cheque de Caja debera presentarse en la Gerencia de Control Regional Noreste, en la
cual deberan de indicarse los siguientes requisitos:

1. Expedirse a favor del CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE ENERGIA y sefialar su domicilio; 2. La indicacion del importe total
garantizado con nimero y letra;

3. La referencia de que el Billete de Depédsito o Cheque Certificado o Cheque de Caja se otorga atendiendo a todas las
estipulaciones contenidas en el contrato y anexos respectivo), asi como la cotizaciéon y el requerimiento asociado a ésta; 4. La
informacién correspondiente al nimero de contrato, su fecha de firma, asi como la especificacién de las obligaciones garantizadas;

5. El sefialamiento de la denominaciéon o nombre de "EL PROVEEDOR" y de la institucion afianzadora, asi como sus domicilios
correspondientes; 6. La condicion de que la vigencia del Billete de Depésito o Cheque Certificado o Cheque de Caja debera quedar
abierta para permitir que cumpla con su objetivo, y continuara vigente durante la sustanciacion de todos los recursos legales o juicios
gue se interpongan hasta que se dicte resolucién definitiva por la autoridad competente, de forma tal que no podra establecerse o
estipularse plazo alguno que limite su vigencia, lo cual no debe confundirse con el plazo para el cumplimiento de las obligaciones
previstas en el contrato y actos administrativos garantizados; 7. La indicacion de que la cancelacion del Billete de Depésito o Cheque
Certificado o Cheque de Caja procedera una vez que "EL CENACE" otorgue el documento en el que se sefiale la extincion de
derechos y obligaciones, previo otorgamiento del finiquito correspondiente, o en caso de existir saldos a cargo de "EL
PROVEEDOR", la liquidacion debida;

8. Para efectos de la garantia sefialada en esta clausula, se debera considerar la indivisibilidad de ésta, por lo que en caso de
incumplimiento del contrato se hara efectiva por el monto total de la garantia de cumplimiento;

9. Para acreditar a la institucién afianzadora el incumplimiento de la obligacién garantizada, tendrd que cumplirse con los requisitos
establecidos en las Disposiciones Generales a que se sujetaran las garantias otorgadas a favor del Gobierno Federal para el
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cumplimiento de obligaciones distintas de las fiscales que constituyan las dependencias y entidades en los actos y contratos que
celebren, publicadas en el Diario Oficial de la Federacién el 08 de septiembre de 2015; y
10. El momento de inicio de la garantia y, en su caso, su vigencia.

De no cumplir con dicha entrega, "EL CENACE" podra rescindir el contrato y remitir el asunto al Organo Interno de Control para que
determine si se aplican las sanciones estipuladas en el articulo 60 fraccion Il de la "LAASSP".

La garantia de cumplimiento de ninguna manera sera considerada como una limitacion de la responsabilidad de "EL PROVEEDOR",
derivada de sus obligaciones y garantias estipuladas en el presente instrumento juridico, y de ninguna manera impedira que "EL
CENACE" reclame la indemnizacion o el reembolso por cualquier incumplimiento que pueda exceder el valor de la garantia de
cumplimiento.

En caso de incremento al monto del presente instrumento juridico o modificacién al plazo, "EL PROVEEDOR" se obliga a entregar a
"EL CENACE" dentro de los diez dias naturales siguientes a la formalizacion del mismo, de conformidad con el Gltimo péarrafo del
articulo 91 del “RLAASSP”, los documentos modificatorios o endosos correspondientes, debiendo contener en el documento la
estipulacion de que se otorga de manera conjunta, solidaria e inseparable de la garantia otorgada inicialmente.

"EL PROVEEDOR" acepta expresamente que la garantia expedida para garantizar el cumplimiento se hara efectiva
independientemente de que se interponga cualquier otro tipo de recurso ante instancias del orden administrativo o judicial, asi como
gue permanecera vigente durante la substanciacion de los juicios o recursos legales que se interponga con relacién a dicho contrato,
hasta que sea pronunciada resolucién definitiva que cause ejecutoria por la autoridad competente.

El tramite de liberacién de garantia, se realizara inmediato a que se extienda la constancia de cumplimiento de obligaciones
contractuales por parte de "EL CENACE", de conformidad con lo dispuesto por el articulo 81, fraccién VIl del “RLAASSP”.

Considerando que la entrega de los servicios, cuando aplique se haya previsto un plazo menor a diez dias naturales, se exceptua el
cumplimiento de la garantia, de conformidad con lo establecido en el articulo 48 ultimo parrafo de la "LAASSP", en concordancia
con lo sefialado en el tercer parrafo del articulo 86 del “RLAASSP”.

Para este caso, el monto maximo de las penas convencionales por atraso que se puede aplicar, sera del veinte por ciento del monto
de los servicios entregados fuera de la fecha convenida, de conformidad con lo establecido en el tercer parrafo del articulo 96 del
Reglamento de la "LAASSP".

OCTAVA. OBLIGACIONES DE “EL PROVEEDOR”

1. Prestar los servicios en las fechas o plazos y lugares especificos conforme a lo requerido en el presente contrato y anexos
respectivos.

2. Para el caso de arrendamiento correra bajo su cargo los costos de flete, transporte, seguro y de cualquier otro derecho que se
genere, hasta el lugar de entrega de los bienes, asi como el costo de su traslado de regreso al término del contrato. (No Aplica).

3. Cumplir con las especificaciones técnicas y de calidad y demas condiciones establecidas en el contrato respectivos anexos, asi
como la cotizacion y el requerimiento asociado a ésta;

4. Asumir su responsabilidad ante cualquier situacion que pudiera generarse con motivo del presente contrato.

5. No difundir a terceros sin autorizacion expresa de "EL CENACE" la informacion que le sea proporcionada, inclusive después de la
rescision o terminacion del presente instrumento, sin perjuicio de las sanciones administrativas, civiles y penales a que haya lugar.6.
Proporcionar la informacion que le sea requerida por parte de la Secretaria de la Funcion Publica y el Organo Interno de Control, de
conformidad con el articulo 107 del "RLAASSP" .m
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mNOVENA. OBLIGACIONES DE "EL CENACE”

1. Otorgar todas las facilidades necesarias, a efecto de que "EL PROVEEDOR" lleve a cabo en los términos convenidos. 2. Sufragar
el pago correspondiente en tiempo y forma, por la prestacién de los servicios.

3. Extender a "EL PROVEEDOR", en caso de que lo requiera, por conducto del Administrador del Contrato, la constancia de
cumplimiento de obligaciones contractuales inmediatamente que se cumplan éstas a satisfaccion expresa de dicho servidor publico
para que se dé tramite a la cancelacion de la garantia de cumplimiento del presente contrato.

DECIMA. LUGAR, PLAZOS Y CONDICIONES DE ENTREGA DE PRESTACION DE LOS SERVICIOS

La entrega de la prestacion de los servicios sera conforme a los plazos, condiciones y entregables establecidos por “EL CENACE”
en el "ANEXO TECNICO" PARA LA CONTRATACION DEL “MANTENIMIENTO A CLIMAS DE PRECISION DE LA GCRNE EN
LAS INSTALACIONES DE LA GERENCIA DE CONTROL REGIONAL NORESTE".

La entrega de la prestacion de los servicios se realizara en el domicilio sefialado en el "ANEXO TECNICO" PARA LA
CONTRATACION DEL “SERVICIO DE MANTENIMIENTO A CLIMAS DE PRECISION DE LA GCRNE EN LAS INSTALACIONES
DE LA GERENCIA DE CONTROL REGIONAL NORESTE" y en las fechas establecidas en el mismo.

El presente parrafo no debe considerarse como incluido en este Contrato, toda vez que el mismo es de Servicios. Durante la
recepcion, los servicios estaran sujetos a una verificacion visual aleatoria. En los casos en que se detecten defectos o discrepancias
en la entrega o incumplimiento en las especificaciones técnicas de los servicios, "EL PROVEEDOR" contara con 5 dias, para la
reposicion de éstos, contadas a partir del momento de la devolucién y/o la notificacién por correo electronico y/o escrito, sin costo
adicional para "EL CENACE".

No existira el otorgamiento de prérrogas para el cumplimiento de las obligaciones contractuales y los requisitos que deberan
observarse.

La presente Clausula no debe considerarse como incluida en este Contrato, toda vez que el mismo es de Servicios. DECIMA PRIMERA.
LICENCIAS, AUTORIZACIONES Y PERMISOS (NO APLICA).

El sefialamiento de las licencias, autorizaciones y permisos que conforme a otras disposiciones sea necesario contar para la
adquisicion o arrendamiento de bienes y prestacion de los servicios correspondientes, cuando sean del conocimiento de la "EL
CENACE"

La presente Clausula no debe considerarse como incluida en este Contrato, toda vez que el mismo es de Servicios. DECIMA SEGUNDA.
SEGUROS (NO APLICA).

Los seguros que, en su caso, deben otorgarse, indicando los bienes que ampararian y la cobertura de la pdliza correspondiente;

La presente Clausula no debe considerarse como incluida en este Contrato, toda vez que el mismo es de Servicios. DECIMA TERCERA.
TRANSPORTE (NO APLICA).

"EL PROVEEDOR" se obliga a efectuar el transporte de los bienes objeto del presente contrato, o en su caso los insumos
necesarios para la prestacion del servicio o arrendamiento, desde su lugar de origen, hasta las instalaciones referidas en el Anexo
Técnico del presente contrato.
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La presente Clausula no debe considerarse como incluida en este Contrato, toda vez que el mismo es de Servicios. DECIMA CUARTA.
DEVOLUCION (NO APLICA).

"EL CENACE" procedera a la devolucion del total de las entregas de los servicios a "EL PROVEEDOR", cuando con posterioridad a
la entrega de los servicios corregidos, se detecte que existen defectos, o cuando éstos no hayan sido repuestos. "EL PROVEEDOR"
se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte se generen.

DECIMA QUINTA. CALIDAD

"EL PROVEEDOR" debera contar con la infraestructura necesaria, personal técnico especializado en el ramo, herramientas,
técnicas y equipos adecuados para proporcionar los servicios requeridos, a fin de garantizar que el objeto de este contrato sea
proporcionado con la calidad, oportunidad y eficiencia requerida para tal efecto, comprometiéndose a realizarlo a satisfaccion de "EL
CENACE" y con estricto apego a lo establecido en las cldusulas del presente instrumento juridico y sus respectivos anexos, asi
como la cotizacion y el requerimiento asociado a ésta.

"EL CENACE" no estara obligado a recibir los servicios cuando éstos no cumplan con los requisitos establecidos en el parrafo
anterior.

DECIMA SEXTA. DEFECTOS Y VICIOS OCULTOS

"EL PROVEEDOR" queda obligado ante "EL CENACE" a responder de los defectos y vicios ocultos derivados de las obligaciones
del presente contrato, asi como de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido, en los términos sefialados en este
instrumento juridico y sus respectivos anexos, asi como la cotizacién y el requerimiento asociado a ésta, y/o en la legislacion
aplicable en la materia.

Para los efectos de la presente clausula, se entiende por vicios ocultos los defectos que existan en la prestacion de los servicios, que
los hagan impropios para los usos a que se le destine o que disminuyan de tal modo este uso, que de haberlo conocido "EL
CENACE" no lo hubiere adquirido o los hubiere adquirido a un precio menor.

DECIMA SEPTIMA. RESPONSABILIDAD

"EL PROVEEDOR" se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia o negligencia de
su parte lleguen a causar a "EL CENACE", con motivo de las obligaciones pactadas, o bien por los defectos o vicios ocultos en la
prestacion de los servicios, de conformidad con lo establecido en el articulo 53 de la "LAASSP".

DECIMA OCTAVA. IMPUESTOS Y DERECHOS

Los impuestos, derechos y gastos que procedan con motivo de la prestacion de los servicios, objeto del presente contrato, seran
pagados por "EL PROVEEDOR", mismos que no seran repercutidos a "EL CENACE".

"EL CENACE" solo cubrira, cuando aplique, lo correspondiente al IVA, en los términos de la normatividad aplicable y de conformidad
con las disposiciones fiscales vigentes.

DECIMA NOVENA. PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES

"EL PROVEEDOR" no podra ceder total o parcialmente los derechos y obligaciones derivados del presente contrato, a favor de
cualquier otra persona fisica o moral, con excepcion de los derechos de cobro, en cuyo caso se debera contar con la conformidad
previa y por escrito de "EL CENACE" deslindando a ésta de toda responsabilidad.
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Para efectos de lo anterior, “EL PROVEEDOR” entregara al “ADMINISTRADOR DEL CONTRATO", escrito de transferencia de
derechos de cobro en favor de la persona fisica 0 moral a quien le ceda dichos derechos, asi como la informacion y/o documentacion
que para tal efecto requiera la Subdireccién de Finanzas. Dicho escrito debera cumplir con lo dispuesto por los articulos 15y 15-A de
la Ley Federal de Procedimiento Administrativo, adjuntando la cesion de derechos formalizada ante fedatario publico, en la que se
haga constar la transferencia de derechos de cobro en favor de la persona a quien le ceda sus derechos, asi como la informacion y/o
documentacion correspondiente. Lo anterior, no requerird de la suscripcion del Convenio Maodificatorio que sefiala la Clausula
referente a las “Modificaciones al Contrato” contenida en el presente instrumento legal.

VIGESIMA. DERECHOS DE AUTOR, PATENTES Y/O MARCAS

"EL PROVEEDOR" asume la responsabilidad total en caso de que, al suministrar los servicios, objeto del presente contrato, infrinja
patentes, marcas o viole otros registros de derechos de propiedad industrial a nivel nacional e internacional, por lo que, se obliga a
responder personal e ilimitadamente de los dafios y perjuicios que pudiera causar a "EL CENACE" o a terceros.

En tal virtud, "EL PROVEEDOR" manifiesta en este acto bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en ninguno de los supuestos
de infraccion administrativa y/o delito establecidos en la Ley Federal del Derecho de Autor ni en la Ley Federal de Proteccion a la
Propiedad Industrial.

En caso de que sobreviniera alguna reclamacion en contra de "EL CENACE", por cualquiera de las causas antes mencionadas, la
Unica obligacion de ésta seréa la de dar aviso en el domicilio previsto en el apartado de Declaraciones de este instrumento a "EL
PROVEEDOR", para que éste, utilizando los medios correspondientes al caso, garantice salvaguardar a "EL CENACE" de cualquier
controversia, liberandole de toda responsabilidad de caracter civil, penal, mercantil, fiscal o de cualquier otra indole.

En caso de que "EL CENACE" tuviese que erogar recursos por cualquiera de estos conceptos, "EL PROVEEDOR" se obliga a
reembolsar de manera inmediata los recursos erogados por aquella.

VIGESIMA PRIMERA. CONFIDENCIALIDAD

"LAS PARTES" estan conformes en que la informacion que se derive de la celebracion del presente instrumento juridico, asi como
toda aquella informacion que "EL CENACE" entregue a "EL PROVEEDOR" tendra el caracter de confidencial, por lo que este se
compromete, de forma directa 0 a través de interpdsita persona, a no proporcionarla o divulgarla por escrito, verbalmente o por
cualquier otro medio a terceros, inclusive después de la terminacion de este contrato.

La informacién contenida en el presente contrato es publica, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 70 fraccion XXVIII de la
Ley General de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica y 68 de la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Informacién
Publica; sin embargo la informacién que proporcione "EL CENACE" a "EL PROVEEDOR" para el cumplimiento del objeto materia
del mismo, serd considerada como confidencial en términos de los articulos 116 y 113, respectivamente, de los citados
ordenamientos juridicos, por lo que "EL PROVEEDOR" se compromete a recibir, proteger y guardar la informacion confidencial
proporcionada por "EL CENACE" con el mismo empefio y cuidado que tiene respecto de su propia informacién confidencial, asi
como hacer cumplir a todos y cada uno de los usuarios autorizados a los que les entregue o permita acceso a la informacion
confidencial, en los términos de este instrumento.

"EL PROVEEDOR" se compromete a que la informacion considerada como confidencial no sera utilizada para fines diversos a los
autorizados con el presente contrato especifico; asimismo, dicha informacién no podra ser copiada o duplicada total o parcialmente
en ninguna forma o por ningin medio, ni podra ser divulgada a terceros que no sean usuarios autorizados. De esta forma, "EL
PROVEEDOR" se obliga a no divulgar o publicar informes, datos y resultados obtenidos objeto del presente instrumento, toda vez
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que son propiedad de "EL CENACE".

Cuando de las causas descritas en las clausulas de RESCISION y TERMINACION ANTICIPADA, del presente contrato, concluya la
vigencia del mismo, subsistira la obligacion de confidencialidad sobre los servicios establecidos en este instrumento legal.

En caso de incumplimiento a lo establecido en esta clausula, "EL PROVEEDOR" tiene conocimiento en que "EL CENACE" podra
ejecutar o tramitar las sanciones establecidas en la "LAASSP" y el "RLAASSP", asi como presentar las denuncias correspondientes
de conformidad con lo dispuesto por el Libro Segundo, Titulo Noveno, Capitulos | y Il del Cédigo Penal Federal y demas
normatividad aplicable.

De igual forma, "EL PROVEEDOR" se compromete a no alterar la informacion confidencial, a llevar un control de su personal y
hacer de su conocimiento las sanciones que se aplicaran en caso de incumplir con lo dispuesto en esta clausula, por lo que, en su
caso, se obliga a notificar a "EL CENACE" cuando se realicen actos que se consideren como ilicitos, debiendo dar inicio a las
acciones legales correspondientes y sacar en paz y a salvo a "EL CENACE" de cualquier proceso legal.

"EL PROVEEDOR" se obliga a poner en conocimiento de "EL CENACE" cualquier hecho o circunstancia que en razén de los
servicios prestados sea de su conocimiento y que pueda beneficiar o evitar un perjuicio a la misma.

Asimismo, "EL PROVEEDOR" no podra, con motivo de la prestacion de los servicios que realice a "EL CENACE", utilizar la
informacién a que tenga acceso, para asesorar, patrocinar o constituirse en consultor de cualquier persona que tenga relaciones
directas o indirectas con el objeto de las actividades que lleve a cabo.

VIGESIMA SEGUNDA. ADMINISTRACION, VERIFICACION, SUPERVISION Y ACEPTACION DE LOS SERVICIOS

"EL CENACE" designa como responsable de administrar y vigilar el cumplimiento del presente contrato al ING. LEOPOLDO Il DE
LA GARZA BERNAL , en su caracter de JEFE DE DEPARTAMENTO DE COMUNICACIONES Y SEGURIDAD DE INFORMATICA
de la Gerencia de Control Regional Noreste, con el objeto de verificar el 6ptimo cumplimiento del mismo, por lo que indicara a “EL
PROVEEDOR” las observaciones que se estimen pertinentes, quedando éste obligado a corregir las anomalias que le sean
indicadas, asi como deficiencias en la entrega de los servicios o de su personal.

Asimismo, "EL CENACE" sélo aceptara los servicios materia del presente contrato y autorizara el pago de los mismos previa
verificacion de las especificaciones requeridas, de conformidad con lo especificado en el presente contrato y sus correspondientes
anexos, asi como la cotizacion y el requerimiento asociado a ésta.

Los servicios seran recibidos previa revisién del administrador del contrato; la inspeccion consistira en la verificacion del
cumplimiento de las especificaciones técnicas establecidas en el contrato y en su caso en los anexos respectivos, asi como la
cotizacion y el requerimiento asociado a ésta.

En tal virtud, "EL PROVEEDOR" manifiesta expresamente su conformidad de que hasta en tanto no se cumpla de conformidad con
lo establecido en el parrafo anterior, la prestacion de los servicios, no se tendran por aceptados por parte de "EL CENACE".

"EL CENACE", a través administrador del contrato o a través del personal que para tal efecto designe, podra rechazar los servicios
si no rednen las especificaciones y alcances establecidos en este contrato y en su Anexo técnico, obligandose "EL PROVEEDOR"
en este supuesto a entregarlos nuevamente bajo su exclusiva responsabilidad y sin costo adicional para "EL CENACE"

VIGESIMA TERCERA. DEDUCCIONES
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En caso de que "EL PROVEEDOR" incurra en incumplimiento de cualquiera de sus obligaciones contractuales de forma parcial o
deficiente a lo estipulado en las clausulas del presente contrato y sus respectivos anexos, asi como la cotizacién y el requerimiento
asociado a ésta, "EL CENACE" por conducto del administrador del contrato aplicara una deduccion del 10.0% sobre el monto de los
servicios proporcionados en forma parcial o deficientemente (o los dias de atraso en el inicio de la prestacion del servicio), los
montos a deducir se aplicaran en el CFDI o factura electronica que "EL PROVEEDOR" presente para su cobro, en el pago que se
encuentre en tramite o bien en el siguiente pago.

En caso de no existir pagos pendientes, la deduccion se aplicara sobre la garantia de cumplimiento del contrato siempre y cuando
"EL PROVEEDOR" no realice el pago de la misma.

Lo anterior, en el entendido de que se cumpla con el objeto de este contrato de forma inmediata, conforme a lo acordado. En caso
contrario, "EL CENACE" podra iniciar en cualquier momento posterior al incumplimiento, el procedimiento de rescision del contrato,
considerando la gravedad del incumplimiento y los dafios y perjuicios que el mismo pudiera ocasionar a los intereses del Estado,
representados por "EL CENACE".

Las deducciones econdmicas se aplicaran sobre la cantidad indicada sin incluir el IVA.
La notificacion y calculo de las deducciones correspondientes las realizara el administrador del contrato de "EL CENACE".

Cuando el monto total de aplicacién de deducciones alcance el 10% (diez por ciento) del monto total del contrato, se iniciara el
procedimiento de rescision.

VIGESIMA CUARTA. PENAS CONVENCIONALES

En caso de que "EL PROVEEDOR" presente atraso en el cumplimiento de cualquiera de sus obligaciones pactadas para la
prestacion de los servicios, objeto del presente contrato, "EL CENACE", por conducto del administrador del contrato podra aplicar
una pena convencional equivalente al 0.5%

(cero punto cinco por ciento) por cada (dia) de atraso sobre el monto de los servicios no proporcionados o0 atraso en el inicio de la
prestacion de "LOS SERVICIOS" oportunamente, sin incluir el Impuesto al Valor Agregado. Lo anterior, de conformidad con lo
establecido en los articulos 53 de “LAASSP”; 95y 96 del “RLAASSP”, asi como el numeral 5.3.7. de las POBALINES.

Por lo anterior, el pago de la prestacion de los servicios quedara condicionado, proporcionalmente, al pago que "EL PROVEEDOR"
deba efectuar por concepto de penas convencionales por atraso, mas IVA, en el entendido de que si el contrato es rescindido en
términos de lo previsto en la CLAUSULA DE RESCISION, no procedera el cobro de dichas penas ni la contabilizacion de las mismas
al hacer efectiva la garantia de cumplimiento del contrato.

Cuando la suma de las penas convencionales exceda el monto total de la garantia de cumplimiento del presente contrato, se iniciara
el procedimiento de rescision del mismo, en los términos del articulo 54 de la"LAASSP".

Independientemente de la aplicacion de la pena convencional a que hace referencia el parrafo que antecede, se aplicardn ademas
cualquiera otra que la "LAASSP" establezca.

Esta pena convencional no descarta que "EL CENACE" en cualquier momento posterior al incumplimiento determine procedente la
rescision del contrato, considerando la gravedad de los dafios y perjuicios que el mismo pudiera ocasionar a los intereses de "EL
CENACE".
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En caso que sea necesario llevar a cabo la rescision administrativa del contrato, la aplicacién de la garantia de cumplimiento seréa por
el monto total de las obligaciones garantizadas.

La penalizacion tendra como objeto resarcir los dafios y perjuicios ocasionados a "EL CENACE" por el atraso en el cumplimiento de
las obligaciones estipuladas en el presente contrato.

La natificacion y calculo de la pena convencional, corresponde al administrador o el supervisor del contrato de "EL CENACE".

VIGESIMA QUINTA. SANCIONES ADMINISTRATIVAS

Cuando "EL PROVEEDOR" incumpla con sus obligaciones contractuales por causas imputables a éste, y como consecuencia,
cause dafos y/o perjuicios graves a "EL CENACE", o bien, proporcione informacion falsa, actie con dolo o mala fe en la celebracion
del presente contrato o durante la vigencia del mismo, por determinacion de la Secretaria de la Funcion Publica, se podra hacer
acreedor a las sanciones establecidas en la "LAASSP", en los términos de los articulos 59, 60 y 61 de dicho ordenamiento legal y
109 al 115 del “RLAASSP”.

VIGESIMA SEXTA. SANCIONES APLICABLES Y TERMINACION DE LA RELACION CONTRACTUAL

"EL CENACE", de conformidad con lo establecido en los articulos 53, 53 Bis, 54 y 54 Bis de la "LAASSP", y 86 segundo parrafo, 95
al 100 y 102 del “RLAASSP”, aplicara sanciones, o en su caso, llevara a cabo la cancelacion de partidas total o parcialmente o la
rescision administrativa del contrato.

VIGESIMA SEPTIMA. RELACION LABORAL

"EL PROVEEDOR" reconoce y acepta ser el Gnico patron del personal que ocupe con motivo del suministro objeto de este contrato,
asi como el responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de trabajo y
seguridad social. Asimismo, "EL PROVEEDOR" conviene en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores presenten
en su contra o en contra de "EL CENACE", en relacién con el suministro materia de este contrato.

VIGESIMA OCTAVA. EXCLUSION LABORAL

"LAS PARTES" convienen en que "EL CENACE" no adquiere ninguna obligacién de caracter laboral con "EL PROVEEDOR" ni
con los elementos que éste utilice para la prestacion de los servicios objeto del presente contrato, por lo cual no se le podra
considerar como patron ni como un sustituto. En particular el personal se entendera relacionado exclusivamente con la o las
personas que lo emplearon y por ende cada una de ellas asumird su responsabilidad por dicho concepto.

Igualmente, y para este efecto y cualquiera no previsto, "EL PROVEEDOR" exime expresamente a "EL CENACE" de cualquier
responsabilidad laboral, civil, penal, de seguridad social o de otra especie que, en su caso, pudiera llegar a generarse; sin embargo,
si "EL CENACE" tuviera que realizar alguna erogacion por alguno de los conceptos que anteceden, "EL PROVEEDOR" se obliga a
realizar el reembolso e indemnizacién correspondiente.

Por lo anterior, "LAS PARTES" reconocen expresamente en este acto que "EL CENACE" no tiene nexo laboral alguno con "EL
PROVEEDOR", por lo que éste ultimo libera a "EL CENACE" de toda responsabilidad relativa a cualquier accidente o enfermedad
que pudiera sufrir o contraer cualquiera de sus trabajadores durante el desarrollo de sus labores o como consecuencia de ellos, asi
como de cualquier responsabilidad que resulte de la aplicacion de la Ley Federal del Trabajo, de la Ley del Seguro Social, de la Ley
del Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores y/o cualquier otra aplicable, derivada de la prestacién de los
servicios materia de este contrato.

VIGESIMA NOVENA. SUSPENSION DE LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS.
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Cuando en la entrega de los servicios, se presente caso fortuito o de fuerza mayor, "EL CENACE" bajo su responsabilidad, podra de
resultar aplicable conforme a la normatividad en la materia, suspender el suministro de los servicios, en cuyo caso Unicamente se
pagaran aquellos que hubiesen sido efectivamente recibidos por "EL CENACE".

Cuando la suspensién obedezca a causas imputables a "EL CENACE", a solicitud escrita de "EL PROVEEDOR", cubrira los gastos
no recuperables, durante el tiempo que dure esta suspension, para lo cual "EL PROVEEDOR" debera presentar dentro de los 30
(treinta) dias naturales siguientes de la notificacion del término de la suspension, la factura y documentacion de los gastos no
recuperables en que haya incurrido, siempre que estos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen
directamente con el contrato.

"EL CENACE" pagara los gastos no recuperables, en moneda nacional (pesos mexicanos), dentro de los 45 (cuarenta y cinco) dias
naturales posteriores a la presentacion de la solicitud debidamente fundada y documentada de "EL PROVEEDOR", asi como del
CFDI o factura electrénica respectiva y documentacion soporte.

En caso de que "EL PROVEEDOR" no presente en tiempo y forma la documentacién requerida para el tramite de pago, la fecha de
pago se recorrera el mismo nimero de dias que dure el retraso.

El plazo de suspension sera fijado por "EL CENACE", a cuyo término en su caso, podra iniciarse la terminacion anticipada del
presente contrato, o bien, podra continuar produciendo todos los efectos legales, una vez que hayan desaparecido las causas que
motivaron dicha suspension.

TRIGESIMA. RESCISION

"EL CENACE" podr4 en cualquier momento rescindir administrativamente el presente contrato y hacer efectiva la fianza de
cumplimiento, cuando "EL PROVEEDOR" incurra en incumplimiento de sus obligaciones contractuales, sin necesidad de acudir a
los tribunales competentes en la materia, por lo que, de manera enunciativa, mas no limitativa, se entendera por incumplimiento:

1.Si incurre en responsabilidad por errores u omisiones en su actuacion;

2. Siincurre en negligencia en la prestacion de los servicios objeto del presente contrato, sin justificacion para "EL CENACE"; 3. Si
transfiere en todo o en parte las obligaciones que deriven del presente contrato a un tercero ajeno a la relacion contractual,

4. Si cede los derechos de cobro derivados del contrato, sin contar con la conformidad previa y por escrito de "EL CENACE"; 5. Si
suspende total o parcialmente y sin causa justificada la prestacion de los servicios del presente contrato o no les otorga la debida
atencion conforme a las instrucciones de "EL CENACE"; 6. Si no suministra la prestacion de los servicios en tiempo y forma
conforme a lo establecido en el presente contrato y sus respectivos anexos, asi como la cotizacion y el requerimiento asociado a
ésta;

7. Si no proporciona a "EL CENACE" o a las dependencias que tengan facultades, los datos necesarios para la inspeccion,
vigilancia y supervision del suministro de la prestacion de los servicios del presente contrato; 8. Si cambia de nacionalidad e invoca la
proteccion de su gobierno contra reclamaciones y érdenes de "EL CENACE"; 9. Si es declarado en concurso mercantil por autoridad
competente o por cualquier otra causa distinta o analoga que afecte su patrimonio;

10. Si no acepta pagar penalizaciones o no repara los dafios o pérdidas, por argumentar que no le son directamente imputables, sino
a uno de sus asociados o filiales o a cualquier otra causa que no sea de fuerza mayor o caso fortuito;

11. Si no entrega dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes a la fecha de firma del presente contrato, la garantia de
cumplimiento del mismo;

12. Si la suma de las penas convencionales excede el monto total de la garantia de cumplimiento del contrato y/o de las deducciones
alcanzan el 10% (diez por ciento) del monto total de este instrumento juridico;

13. Si "EL PROVEEDOR" no presta los servicios objeto de este contrato de acuerdo con las normas, la calidad, eficiencia y
especificaciones requeridas por "EL CENACE" conforme a las clausulas del presente contrato y sus respectivos anexos, asi como la
cotizacion y el requerimiento asociado a ésta; 14. Si divulga, transfiere o utiliza la informacion que conozca en el desarrollo del
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cumplimiento del objeto del presente contrato, sin contar con la autorizacion de "EL CENACE" en los términos de lo dispuesto en la
clausula DECIMA NOVENA del presente instrumento juridico; 15. Si se comprueba la falsedad de alguna manifestacion contenida en
el apartado de sus declaraciones del presente contrato;

16. Cuando "EL PROVEEDOR" y/o su personal, impidan el desempefio normal de labores de "EL CENACE", durante el suministro
de los servicios, por causas distintas a la naturaleza del objeto del mismo; 17. Cuando exista conocimiento y se corrobore mediante
resolucion definitiva de autoridad competente que "EL PROVEEDOR" incurri6 en violaciones en materia penal, civil, fiscal, mercantil
0 administrativa que redunde en perjuicio de los intereses de "EL CENACE" en cuanto al cumplimiento oportuno y eficaz en la
entrega de la prestacion de los servicios del presente contrato; y 18. En general, incurra en incumplimiento total o parcial de las
obligaciones que se estipulen en el presente contrato o de las disposiciones de la "LAASSP" y el “RLAASSP”.

Para el caso de optar por la rescision del contrato, "EL CENACE" comunicara por escrito a "EL PROVEEDOR" el incumplimiento en
gue haya incurrido, para que en un término de 5 (cinco) dias habiles contados a partir de la notificacion, exponga lo que a su derecho
convenga y aporte en su caso las pruebas que estime pertinentes.

Transcurrido dicho término "EL CENACE", en un plazo de 15 (quince) dias habiles siguientes, tomando en consideracion los
argumentos y pruebas que hubiere hecho "EL PROVEEDOR", determinard de manera fundada y motivada dar o no por rescindido
el contrato, y comunicara a "EL PROVEEDOR" dicha determinacion dentro del citado plazo.

Cuando se rescinda el contrato, se formulara el finiquito correspondiente, a efecto de hacer constar los pagos que deba efectuar "EL
CENACE" por concepto del contrato hasta el momento de rescision.

Iniciado un procedimiento de conciliacion "EL CENACE" podra suspender el tramite del procedimiento de rescision.

Si previamente a la determinacion de dar por rescindido el contrato se entregaran los servicios, el procedimiento iniciado quedara sin
efecto, previa aceptacion y verificacion de "EL CENACE" de que continlia vigente la necesidad de los servicios, aplicando, en su
caso, las penas convencionales correspondientes.

"EL CENACE" podra determinar no dar por rescindido el contrato, cuando durante el procedimiento advierta que la rescision del
mismo pudiera ocasionar algin dafio o afectacién a las funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, "EL CENACE"
elaborard un dictamen en el cual justifique que los impactos econémicos o de operacion que se ocasionarian con la rescision del
contrato resultarian mas inconvenientes.

Al no dar por rescindido el contrato, "EL CENACE" establecera con "EL PROVEEDOR" otro plazo, que le permita subsanar el
incumplimiento que hubiere motivado el inicio del procedimiento. El convenio modificatorio que al efecto se celebre debera atender a
las condiciones previstas por los dos ultimos parrafos del articulo 52 de la "LAASSP".

Cuando se presente cualquiera de los casos mencionados, "EL CENACE" quedara expresamente facultada para optar por exigir el
cumplimiento del contrato, aplicando las penas convencionales y/o rescindirlo, siendo esta situacion una facultad potestativa.

Si se llevara a cabo la rescision del contrato, y en el caso de que a "EL PROVEEDOR" se le hubieran entregado pagos progresivos,
éste debera de reintegrarlos mas los intereses correspondientes, conforme a lo indicado en el articulo 51 parrafo cuarto, de la
"LAASSP".

Los intereses se calcularan sobre el monto de los pagos progresivos efectuados y se computaran por dias naturales desde la fecha
de su entrega hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicién de "EL CENACE".

"EL PROVEEDOR" sera responsable por los dafios y perjuicios que le cause a "EL CENACE".

TRIGESIMA PRIMERA. TERMINACION ANTICIPADA
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"EL CENACE" podra dar por terminado anticipadamente el presente contrato, cuando concurran razones de interés general o bien
cuando por causas justificadas se extinga la necesidad de requerir los servicios originalmente contratados, y se demuestre que de
continuar con el cumplimiento de las obligaciones pactadas, se ocasionaria algin dafio o perjuicio a "EL CENACE", o se determine
la nulidad total o parcial de los actos que dieron origen al contrato con motivo de una resolucidon de una inconformidad o intervencion
de oficio emitida por la Secretaria de la Funcién Publica, lo que bastarda sea comunicado a "EL PROVEEDOR" con 30 (treinta) dias
naturales anteriores al hecho. En este caso, "EL CENACE" a solicitud escrita de "EL PROVEEDOR" cubrir4 los gastos no
recuperables, siempre que estos sean razonables estén debidamente comprobados y relacionados directamente con el contrato.

TRIGESIMA SEGUNDA. DISCREPANCIAS

"LAS PARTES" convienen que, en caso de discrepancia entre la solicitud de cotizacion, la propuesta econdmica de "EL
PROVEEDOR" y el presente contrato, prevalecera lo establecido en la solicitud de cotizacion respectiva, de conformidad con lo
dispuesto por el articulo 81 fraccion IV, del Reglamento del “RLAASSP”.

TRIGESIMA TERCERA. CONCILIACION.

"LAS PARTES" acuerdan que para el caso de que se presenten desavenencias derivadas de la ejecucion y cumplimiento del
presente contrato se someteran al procedimiento de conciliacion establecido en los articulos 77, 78, 79 de la "LAASSP", y 126 al
136 de su "RLAASSP" y al Decreto por el que se establecen las acciones administrativas que debera implementar la Administracién
Publica Federal para llevar a cabo la conciliacién o la celebracidon de convenios o acuerdos previstos en las leyes respectivas como
medios alternativos de solucion de controversias, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 29 de abril de 2016.

La solicitud de conciliacion se presentara mediante escrito, el cual contendra los requisitos contenidos en el articulo 15 de la Ley
Federal de Procedimiento Administrativo, ademas, hara referencia al nimero de contrato, al servidor publico encargado de su
administracion, objeto, vigencia y monto del contrato, sefialando, en su caso, sobre la existencia de convenios modificatorios,
debiendo adjuntar copia de los instrumentos consensuales debidamente suscritos.

TRIGESIMA CUARTA. DOMICILIOS

"LAS PARTES" sefialan como sus domicilios legales para todos los efectos a que haya lugar y que se relacionan en el presente
contrato, los que se indican en el apartado de Declaraciones, por lo que cualquier notificacién judicial o extrajudicial, emplazamiento,
requerimiento o diligencia que en dichos domicilios se practique, sera enteramente valida, al tenor de lo dispuesto en el Titulo
Tercero del Cédigo Civil Federal y sus correlativos en los Estados de la Republica Mexicana.

TRIGESIMA QUINTA. LEGISLACION APLICABLE

"LAS PARTES" se obligan a sujetarse estrictamente para la prestacion de los servicios objeto del presente contrato a todas y cada
una de las clausulas que lo integran, asi como la cotizacién y el requerimiento asociado a ésta, a la “LAASSP”, el “RLAASSP”; al
Caddigo Civil Federal; la Ley Federal de Procedimiento Administrativo; al Codigo Federal de Procedimientos Civiles; a la Ley Federal
de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria y su Reglamento, el Acuerdo por el que se expide el protocolo de actuacién en
materia de contrataciones publicas, otorgamiento y prorroga de licencias, permisos, autorizaciones y concesiones y a las demas
disposiciones juridicas aplicables, como son la Ley Federal de Proteccion al Consumidor y la Ley General de Responsabilidades
Administrativas.

TRIGESIMA SEXTA. JURISDICCION

"LAS PARTES" convienen que, para la interpretacion y cumplimiento de este contrato, asi como para lo no previsto en el mismo, se
someteran a la jurisdiccion y competencia de los Tribunales Federales en la Ciudad de México, renunciando expresamente al fuero
gue pudiera corresponderles en razén de su domicilio actual o futuro.
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Por lo anteriormente expuesto, tanto "EL CENACE" como "EL PROVEEDOR", declaran estar conformes y bien enterados de las
consecuencias, valor y alcance legal de todas y cada una de las estipulaciones que el presente instrumento juridico contiene, por lo
que lo ratifican y firman electronicamente en las fechas especificadas en cada firma electrénica.

NOMBRE
ELISEO ESTRADA HERNADEZ

LEOPOLDO Ill DE LA GARZA BERNAL

NOMBRE
POWER SYSTEMS SERVICE SA DE CV

POR:
"EL CENACE"

CARGO
TITULAR DE LA UNIDAD O EQUIVALENTE

JEFE DE DEPARTAMENTO DE
COMUNICACIONES Y SEGURIDAD DE
INFORMATICA

POR:
"EL PROVEEDOR"

R.F.C
EAHE7001283F2

GABL860606MC6

R.F.C
PSS990127RES
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Cadena original:

4952f 6d37e5df 384c3bf df f eb27cbh879593ed70c

Firmante: ELISEO ESTRADA HERNANDEZ Numero de Serie: 00001000000506783719
RFC: EAHE7001283F2 Fecha de Firma: 08/03/2022 11:14
Certificado:
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CgKCAQEAMNSDKEUWTJ 8Pt pzdevAaKhusW 4GGLvkCNdr kgf ZwPTr nt zS/ TsCg2vL3Q udr BJt kUmQRr 2at GLs QUUXdXI Avl a7r yUhYxghl DAMQRk87vA7Ay Sy D2y +B70NvgD2zhaLk8FNXDRj LZG j O+4vIl oEwd8h
h4JSm WAEQzehc Tc 7JUSWBWADBsi GOWQ7 mL3mwWH4E2bt CHai V3Li wivlj DbX98BOLf aMST4Fx YWA2PK+PA/ TNl Opi x9r JHMy/ Sy 7+yC+Zc/ ODgnl ss1 Ar ear 5at s4f FLKOs/ Yk6Yng/ Fal 9K5JATnp5KEak DhzU
OBdM4 HGLK+AJ NbDy PZe FPWMAS XBKWI DAQABO0SWT TAVBgNVHRVBAF 8EA] AAMAS GA1Ud DWQEAW D2DARBg! ghk gBhv hCAQEEBAMCBaAWHQYDVROI BBYWFAY! KwYBBQUHAWQGCCs GAQUFBWVCMAOGCSGGSI b3DQEB
OWUAAAI CAQAYgi NRLY74bUI j RAKR] / | Hii 397k UUoQXCgkd TuQAi 2yp5Dusr y0zJ CVAvpZSUgTozwghj QaMBe/ Tsgewsvi | Tk/ vd1G2c3aRC6t EYRW Jc534gLXVbPkS1kl RABYDG43882Bj 2q/ eBkdoTGCT7TUT
Dt D7n5dXj / Fi FSQVHLEP] mh7SR86z QoVwPaR9f | 0G WAqMI3LF2MOhZ1i nmOZd Q) | CYAgAT7gbot +QAUBykf oHLZ7¢cU995R] GGA7QGs SXW 5Anqi 11 pxFRt u150U25Xkp9ZFer bwi Dr 5Yt 3shj 08U67AJ41 TNPNHN
VWAM/AY | | y98+Zbl +70Tv| Af gSYf qdhBWBJEGU 5i | U5+ZnBv GANWIAKS Uy +AKhHRol Xy 6r MBx/ gW 9i AXHTW 2nf hMb6msk 2E0BCSw+nT8QT1w 14+xY9j 9ENBDLLS y47ex/ RILkydedsl j +JUZuvFl pkBbc8S
J4Bf UXuMvDOn81Il t CQFBZINr 41 LZXVj | XUr ZRg7A+3/ t dN3QBj kxLLA3UGUKFWQL6i Gbj nM 4g+2Fxnpr hvL1t HTD4AwKkj MZwaMDIPj Q- 6Dd20xss/ HN+6OwnEz URTULV X/ LenBLSIHEG7 pVn+Vgv4Z21U41LECa
yxPt 99vO02PI r A+4k1S4Lny9gl RpssAj mbcl 89FRF3MIEMGC) waf x Q==

Firma:

SPDLKx2hj VKM.RNBO7 Saby x QHp S3K5 OQVRbMOM Dt nr SXLLONNi hj eUcVevvpH3dKkFf j MaUPZJr MBI kPHvI GAcwl z/ RsOxEhYy 0/ 6NeOhhBCAQNUB5pWBT WCnpf u+nglL3Dwsgw++Xi f pL6t cBOgDIuUz 73p2! K
PHvVONezgz Xt zo3TPApTV8exMI'STt Of d3H6PbI 2bQ7t 9y mbHkgr Ef ksBpl St 1Tueg3yzr TXONCauT21 i V3Jr nt t EOog4ct JDOcVr nbaDvESYZt / L2ZHNt VRNNnf kaLaSLyEQVI Ydt 7Qkl vy4qyALLRI uTLOXSwX9I
aq99psTnEzeEW / Akg5YXA==

Firmante: LEOPOLDO Il DE LA GARZA BERNAL Numero de Serie: 00001000000503650231
RFC: GABL860606MC6 Fecha de Firma: 08/03/2022 12:30
Certificado:

M | GVTCCBD2gAW BAg! UVDAWVDEWVDAWVDAL VDMVR NT Ay Mz EWDQYJ KoZI hv ¢ NAQEL BQAWg g GEMSAWHG YDVQQDDBA BVVRPUK | EQUQY QOVSVEI GSUNBRE9 SQTEUMOAVGALUECgwW UOVSVKI DSUBgREUg QURNSUSJULRS
QUNJTO04gVFIJQ VUQVJJQTEaVBg GALUEOMRUOFULUI FUy BBdXRob3JpdHkxKj AoBgkghki GOWOBCQEWG2NvbnRhY3RvLNR Y25pY29Ac2FOLnvYi 5t e DEmMVCQGALUECQMIQVYul ERJREFMRO8gNz sl ENPTC4g
R1VFU JFUk8xDj AMBgNVBBENMBTA2 Mz AMVs wCQYDVQQGEWI NVWDEZMBe GA1UECAWQQOI VREFEI ERFI ELFWEI DTz ETMBEGAL UEBWWKQL VBVUh URU1 PQz EVIVBMGAL UEL RVMMUOFUOT e Wz A Tk 42 MWW\ YI KoZI hveN
AQKCEO1y ZXNwb252 YW s ZTog QURNSUS.J U1 RSQUNJ T04g QOVOVFI BTCBERSBTRVIWSUNI TIMgVFJIJQ VUQVIJI TIMyQUAGQU9OVFIJQ VZRUSURTAe FwOy MDAz M Uy MDE5 Mz BaFwOy NDAZM Uy MDI wMTBaM Hx MSgw
JgYDVQQDEX9NRUIQTOX ETy BJ SUk gREUg TEEgROFSVik Eg Qk VS Tk FMVBgwd g YDVQQ EX 9NRUIQTOX ETy BJ SUK g REUg TEEg ROF SV Eg Gk VS Tk FMVBgwd g YDVQQKEX INRUIQTOX ETy BJ SUK g REUg TEEgROFSVK Eg Gk VS
Tk FIMVIQs wOQYDVQQGEWJI NWDEV MO0 GCSq GSI b3DQEJ ARYgbGW ¢ BBs ZGBuZGVs YWihcnphQGNI brFj ZS5nb21 ubXgx Fj AUBgNVBCOO TDUABQkwAN) A2MDZNQz Yx Gz AZBgNVBAUTEK dBQkwAN] A2MDZI Tkx SUI AwWODCC
ASI wDQYJKoZI hvcNAQEBBQADYgEPADCCAQOCGEBAQ | Xd+EZYhhI NNGy/ Hoc+DJ X7 YN2K1RhW HSWh8MXDS/ aj ueQVl m-e5CZhk TDeF2x 28YEl VZPTVpPhuOQ4aQe ZPHYWLCo4PnPQi VK] uNu+t r 6+XBP+C5g
gR6s4Zr 4+ky AUKy CUUHdj 2po6ni | 2CUeUb7Gr A91 Bt CFbApst apOLOI dnf enVHFy AcDO SKZUhRVX974r YanuN9Ql UoDy Vna7dr Gr 2g1qWi4h729p4K/ 3t s1r oRn\WJz VI PR3D3EYi 4GLOV7+WJ0BUXG | j qLMIEA
kQLoLAdGCcVZChEi QUX9FHBDI982\6I Jz+nFZDt 99CNI y EBIRCZ80duZNxyt Rs c CAWMEAAANPVEOWDAYDVROTAQH BAI WADAL BgNVHQBEBAMCA9GWEQYJ YI ZI AYb4 Qy EBBAQDAG WY MBOGA1 UdJ QQUWWBQGCCSs GAQUF
BwWVEBggr BgEFBQC DAj ANBgkghki GOWOBAQs FAACCAgEAf mCAF4EK7/ JVei nDi / / QK r 3zt XI HTxu8WLBK/ r D/ NO4BMYA6gZuO06Tek 6Dl Q0YKTi t ZI 0Gx8c3Wj 3E80588NbGeZgf t F3hi ZRmPeZzFj avuuuHsb
w+MB7453281 MXA68Bqu8/ hOycu/ Zt TgHGTIB2r e+Ons Y 2V8j 7RyuCVBEsy03H4Rg29e/ nSZI ys QQCDTt wdC5M k SFT4Dxx | 16xAdI 6V1 dt EBI QnVw7SYnr FH3N) wPi KTi dTy9gnc2bGqOybpM r G36khun/ j P2
EL/ kOf Lr CYL2Lqw+2ZVO6z +Mz8f POyW Nopr ba3/ P1OS3TT/ WCYL8pgnqggh7r POHXOEXQbzt Ygl f 5neof KZ4RaQTl kVi yude TLFxDgs4Xf 5GUe EKCVEWY7 Vb SxR5G5YSGUot W QGeRhYI f wo TMYYPFXCL88dny8Y
o/ gnt 8wKTIl 5L1UBzu3f | pZnbhe/ Rf hAWMFY NSMpr 9GO0 y Fzkk QCVBZsb1cPwpVg+c X9l Jkni 3GADVWWDTr ahZr 8VMDSOWt r n3dWATVWE2mme TMZk YCgexy uZuHoE7K+zwa7b/ FYBoVNVpVKNoVRYt 5Q95N9Za2/ E
X8Ny RVZaezePwlWa42yseVt ZKKZQWDs 945bCEvE1v3Qdf snPs8wLr VYE! Ti 9i pdn8i TVzRuMZvk8nPQ zdlac=

Firma:

@BbTCBIWMYa1lWPqOu3l Fpj LUEOLUPLpwKPI 6Qei MBu97W gKG | hSVWM1xW / | | 1+Qap37zt a8RuvN c2r 7ZRV1r 9vDYf +wNDI j kb5WAz04st cCi XOhROF QPLWIuOynCv8hPaNw Qbgxf 1dsaDX0+j veqmmbd dq
DOuldzRwbH vBI f Lenu6sgwsm33aK9r AHYbdOf Q Mip8/ UbCaP0S2R24nTkek 94C5A/ WHZaqpXSXbNe RnBuCuVWRZz ZbK3TOk Pi agAGAPy Cc4SchVf Chx7YBn+RozRenkB76G gK6uf ZR4i Mo@BJ7¢c7XzW &2+
O TGQs Vkof 9WHx FNqC9+DA==

Firmante: POWER SYSTEMS SERVICE SA DE CV Nimero de Serie: 00001000000504387047
RFC: PSS990127RE5 Fecha de Firma: 08/03/2022 14:14
Certificado:

M | GFj CCA/ 6gAwW BAgI UMDAWMVDEWVDAWMVDA1MDQz CDcWNDewDQYJ Ko ZI hv ¢ NAQEL BQAWY g GEMSAWHG YDVQQDDBA BVVRPUK | EQUQy QOVSVE! GSUNBRES SQTEUMOWGALUECgW UOVSVK I DSUBgREUg QURNSUSJULRS
QUNJTO04gVFIJQ VUQVJJQTEaMBg GALUEOMRUOFULUI FUy BBdXRob3JpdHkxKj AoBgkghki GOWOBCQEWG2NvbnRhY3RvLNR Y25pY29Ac2FOLnvYi 5t e DEMVCQGALUECQMIQVYul ERJREFMRO8gNzcs| ENPTC4g
R1VFU JFUk8xDj AMBgNVBBENMBTA2 Mz AMVOs wCQYDVQQGEWI NVWDEZMBe GA1UECAWQQOI VREFEI ERFI ELFWEI DTz ETMBEGAL UEBWWKQL VBVUh URUL PQz EVIVBMGAL UEL RVMMUOFUCT e WNz A Tk 42 MWW YI KoZI hveN
AQKCEO1y ZXNwb252 YW s ZTog QURNSUS.J U1RSQUNJ T04g QOVOVFI BTCBERSBTRVIWSUNI TIMgVFJIJ Q1 VUQVIJI TIMyQUAG Q9OVFIJQ VZRUS URT Ae FwOy MDA3VDQK CDUy Mz J aFwOy NDA3MDQx ODUy Mz JaM Hk MScw
JQYDVQQDEX5QT1dFUIl BTWNURULTI FNFUl ZJQOUgUOEgREUgQLYxJz Al BgNVBCK THI BPVOVSI FNZULRFTVMyUOVSVKI DRSBTQSBERSBDV] EnMCUGATUEChMe UE9XRVI gULI TVEVNUy BTRVIWSUNFI FNBI ERFI ENW
MBUW wYDVQQ Exx QULMBOTAXM dSRTUgLy BDVUIPNz Mk MT| y VEp BMRAWHAYDVQQFEX UgLy BDVUIPNz Mk MT| y SERGVKk X TMDYX | DAe BgNVBAs TF1BPVOVSLVNFTEXPLTAOLUpVTCOy VDI wM | Bl j ANBgkghki GOwWOB
AQEFAACCABAM | BCJKCAQEA39poxcXBj ZI RoKZseDh2St Vy B31kwWMkz QPIXI TpoSRduTt f n7Hqvc ZEBgWsj zUcCenWFgMF/ a3z Ndr f x8y| WAQt wSU4e8cs8Zq1HMhj j LeJ+Xaa0Vphbmve Uf F30ZvdnM egaa
dSykPr G NYYL4MZWOEN] 7Xu8vZA2FVimnZ2J1Gg8+uMz CxLzj vysKJj | wS+VF Di 7i JRYHTLAbuT8sWCI CBi dJndA6I 21 63Mzt j gOhLI CFOwz 3whzksf TOQBqUAPUTUXDB/ C0de CCapk WEFi Equ26j hF+Y3wx 7D/
PpLC+COMBMaVQTh43n9ABy GTKk @ Dr W cP4v/ 2sf LH zQ DAQABox OwGz AVBgNVHRIVBAf 8EA] AAMAS GALUd DWQEAW GAMDANBgkghki GOwWOBAQs FAAOCAgEANKI poMA2c 1B/ PM2h6c/ 1YJ5Er G3/ HCEho3cA6Yzz
GDk2¢ 1C+23XUFMEBSQN90i BLx X5ZYNLFSaRCoy uPr 6GDT2r ZRvl 5NZ85KLGnl kNngi dG8f EYQY 5QP+4r EWPTGKoz Gy QBj xzFOU0ESQuS0I szj k91 TPvOESj EBbYH7VB/ AG 0A0GxgWNROKUACL1EPO4SH] y2YOV'S
71 1poBTBeUTSnl WNuJ+MbhoA3pKdzi 4D+A04KOf | RxOFOPXVI 02EQl ogXUGNW6b7j 7f f ms62GLchr VAdBI ZhB9y | ZZf GVIh6+V638CMNBsf nVBuLbsvMNEI ZJdcKKdj AnDBnP1T/ FzcJ8Y4RgxbYMDDr nopnLTh
pYxp8yp3dgG LJi ZLxa/ 8t HSFowUppS1dYpdGKH7z2xuWDJJHr TWBFFj kCf nSj c+Z1/ naUs IwEy nGZt FoalL Yj zAXYal Qkf bl 7eWIDWIE6XHI VodSgUKkkH7/ r hveZ2DPQLUCT Q4i g0q3yyaQsIPKNnJF8QIELDGLg
Kt LQ7+qVmgnPvgEQy9P97Fr H vYwqH2D9/ nY3pTapzs4cEM 8zJDV3r QuVr ni qv/ zXGUI f a+ZKvbwi El 8papns+whCsGny36NwiezPqPNp8f BnlLgdApZ/ | CWi5JeH4bt cKu/ ZS/ cnhpCAA7YZvYuBn+uVBal On7i
iqu=

Firma:



\ CENACE

\ - —l———y Contrato: 2022-A-A-NAC-A-C-18-TOM-00002632

OO TR D EHERCIA

1wo9u/ d8bt Y/ dkzAvhNi | axi Of vVzORvkj szU17G+NI qGrQ0Ux8521 FsdcVr | Xsguf MuXr UT9c QUOWY 7bEqy| qAq/ SBZpcnBFY54t j UpxHO+c S5qKOSI dyd59uMim 1x1wZgZseu3Lv+0chSRCI7sRKccYdgDA/
qXf 3f AHIJ1 | ulTQ i yMHRXWTOYLp2f 63209huBMB7T3s| uj syY27f vPyl hGOA8RALUhU+SI 5aRPo5Ze/ ARLT | | ONKi L96RNOY M/ G3uu3ZynZlh+ M pMYF58FGBOGEZ] 7! cj LXvbqpQuCpAl KmilXZHgHUHz D3I Zz
Dd0oGguvZXr q7hykHCZqgf w==
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Direccion de Operacién y Planeacion del Sistema
Subdireccién de Operacién
Gerencia de Control Regional Noreste

Monterrey, Nuevo Leodn, enero 2022,

Asunto: Anexo Técnico de Mantenimiento a
Climas de Precision.

Fundamento de la Solicitud de Contratacion

Articulos 134 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 25; 26, fraccion III; 26 bis, fraccion
II, 28, fraccion I; de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

Criterio de Evaluacion

Binario Puntos y Porcentajes Costo- Beneficio

X

Objeto de la Contratacion

MANTENER LA CONFIABILIDAD Y SEGURIDAD EN EL SUMINISTRO DE AIRE ACONDICIONADO AL CENTRO DE
DATOS DE LA GCRNE. LOS CLIMAS DE PRECISION DE 20 TONELADAS “EQUIPO LIEBERT 1” y “EQUIPO
LIEBERT 2” REALIZAN EL CONTROL DE TEMPERATURA Y HUMEDAD A LOS SERVIDORES DE SISTEMA
SUPERVISORIO DE TIEMPO REAL

MANTENER LA CONFIABILIDAD Y SEGURIDAD EN EL SUMINISTRO DE AIRE ACONDICIONADO EN LAS AREAS DE
UPS 1, UPS 2 Y COMUNICACIONES DE LA GCRNE. LOS CLIMAS DE ESTAS ZONAS (5TR Y 10 TR) REALIZAN
EL CONTROL DE TEMPERATURA Y HUMEDAD A LOS EQUIPOS DE UPS 1, UPS 2 Y SITE DE
COMUNICACIONES.

MANTENER LA CONFIABILIDAD Y SEGURIDAD EN EL SUMINISTRO DE AIRE ACONDICIONADO EN LAS AREAS DE
SALA CARRIER. LOS CLIMAS DE ESTA ZONA (1.5 TR) REALIZAN EL CONTROL DE TEMPERATURA Y
HUMEDAD A LOS EQUIPOS.

iy 2022 Floves
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Partida
(s)

Descripcion técnica del Objeto

1 1. MANTENIMIENTO A CLIMAS DE PRECISION LIEBERT DE 20 TR.

P.1.1 Filtros:

1. Revision del Flujo de Aire.

2. Suministro y reemplazo de filtros de aire en cada una de las visitas de mantenimiento (Retiro
de filtros actuales en equipos e instalacién de filtros nuevos)

3. Limpieza de toda la seccion.

P1.2 Evaporadores:

1. Verificacion de que los impulsores estén libres de residuos vy libres.

2. Comprobacion del estado y tension adecuada de la Banda. (Si es que aplica)

3. Verificar el estado de los rodamientos.

4, Verificar estado del interruptor de seguridad del ventilador para un funcionamiento correcto.
5. Verificar estado de las poleas y soportes de motor por alineacion y apriete adecuado.

P1.3 Condensador Enfriado por Aire:

1. Limpieza de la Bobina del Condensador.

2. Limpieza de radiador (serpentin) con el material (agua, coil cleaners neutros, etc.) que “EL
PROVEEDOR” considere para los trabajos sin que estos lleguen a afectar o causar algun dafio al
radiador (serpentin). Si “EL PROVEEDOR” usa alguna manguera esta se puede conectar a una
fuente de agua local (si la fuente de agua local esta disponible).

3. Examinar si los soportes del motor estan bien apretados. Realizar apriete si es necesario.

4. Verificar que los rodamientos se encuentran en buen estado de funcionamiento.

5. Asegurarse que las lineas de refrigerante estén ajustadas adecuadamente.

6. Revisar el estado de ventiladores (son electronicamente conmutados).

P1.4 Bomba de Agua Interna
1. Revisar que no existan de fugas de agua, en caso de existir alguna reportarla.
2. Revisar el estado (funcionamiento) de la bomba.

P1.5 Humidificador infrarrojo

1. Revisar y de ser necesario ajustar sensores en bandeja de drenaje por cualquier tipo de bloqueo.
2. Revisar y de ser necesario ajustar las luces del humidificador para su correcto funcionamiento.
3. Revisar estado de la bandeja para cualquier tipo de depdsitos minerales. “"EL PROVEEDOR”
debe de hacer limpieza en la bandeja.
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4. Revisar y de ser necesario ajustar valvula de drenaje
5. Revisar estado de mangueras, reportar si es necesario reemplazo de las mismas.

P1.6 Ciclo de Refrigerante / Seccion

. Revision de las lineas de refrigerante (succién y retorno) para detectar fugas o dafios.
. Revision de las mirillas de humedad en tuberias de refrigerante.

. Revisar que la presion de succidn sea la adecuada, en caso de no serlo reportarlo.

. Revisar que la presién del Cabezal sea la correcta.

. Revisar que la presion de descarga sea la correcta.

. Revisar que el sistema no tiene sobrecalentamiento, en caso contrario reportarlo.

. Medicién de temperaturas de inyeccidn y retorno, asi como de presion.

. Revision de serpentines y deteccion de fugas en caso de existir estas.

ONOUThWN

P1.7 Panel Eléctrico, Controles y Elementos Auxiliares

1. Revisar estado de fusibles.

2. Revisar estado de conexiones eléctricas, y ajustar (reapretar) en caso de ser necesario las
conexiones eléctricas.

3. Revisar estado de contactores.

4, Usando los controles de microprocesador (display), garantizar un funcionamiento correcto de
los componentes de la unidad.

5.Medicién de las corrientes y voltajes de motores, compresores etc.

6. Termografia o medicidon de temperatura a paneles eléctricos para deteccidon de puntos calientes.

2. MANTENIMIENTO A CLIMAS DE PRECISION CLIMA VENETA DE 5TR.

P.2.1 Filtros:

1. Revision del Flujo de Aire.

2. Suministro y reemplazo de filtros de aire en cada una de las visitas de mantenimiento (Retiro
de filtros actuales en equipos e instalacién de filtros nuevos)

3. Limpieza de toda la seccion.

P2.2 Evaporadores:

1. Verificacion de que los impulsores estén libres de residuos y libres.

2. Comprobacion del estado y tension adecuada de la Banda. (Si es que aplica)

3. Verificar el estado de los rodamientos.

4. Verificar estado del interruptor de seguridad del ventilador para un funcionamiento correcto.
5. Verificar estado de las poleas y soportes de motor por alineacion y apriete adecuado.

P2.3 Condensador Enfriado por Aire:

3de 22
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1. Limpieza de la Bobina del Condensador.

2. Limpieza de radiador (serpentin) con el material (agua, coil clenaers neutros, etc.) que “EL
PROVEEDOR” considere para los trabajos sin que estos lleguen a afectar o causar algun dafio al
radiador (serpentin). Si “EL PROVEEDOR” usa alguna manguera esta se puede conectar a una
fuente de agua local (si la fuente de agua local esta disponible).

3. Examinar si los soportes del motor estan bien apretados. Realizar apriete si es necesario.

4. Verificar que los rodamientos se encuentran en buen estado de funcionamiento.

5. Asegurarse que las lineas de refrigerante estén ajustadas adecuadamente.

6. Revisar el estado de ventiladores (son electronicamente conmutados).

P2.4 Bomba de Agua Interna
1. Revisar que no existan de fugas de agua, en caso de existir alguna reportarla.
2. Revisar el estado (funcionamiento) de la bomba.

P2.5 Bomba de Agua Externa
1. Revisar que no existan de fugas de agua, en caso de existir alguna reportarla.
2. Revisar el estado (funcionamiento) de la bomba.

P2.6 Humidificador infrarrojo

1. Revisar y de ser necesario ajustar sensores en tanque humidificador.

2. Revisar y de ser necesario ajustar las luces del humidificador para su correcto funcionamiento.
3. Revisar y de ser necesario ajustar valvula de drenaje

4, Revisar estado de mangueras, reportar si es necesario reemplazo de las mismas.

P2.7 Ciclo de Refrigerante / Seccion

. Revision de las lineas de refrigerante (succién y retorno) para detectar fugas o dafios.
. Revision de las mirillas de humedad en tuberias de refrigerante.

. Revisar que la presidn de succion sea la adecuada, en caso de no serlo reportarlo.

. Revisar que la presién del Cabezal sea la correcta.

. Revisar que la presion de descarga sea la correcta.

. Revisar que el sistema no tiene sobrecalentamiento, en caso contrario reportarlo.

. Medicién de temperaturas de inyeccion y retorno, asi como de presion.

. Revision de serpentines y deteccion de fugas en caso de existir estas.

oONOOUThWN

P2.8 Panel Eléctrico, Controles y Elementos Auxiliares

1. Revisar estado de fusibles.

2. Revisar estado de conexiones eléctricas, y ajustar (reapretar) en caso de ser necesario las
conexiones eléctricas.

3. Revisar estado de contactores.

4, Usando los controles de microprocesador (display), garantizar un funcionamiento correcto de
los componentes de la unidad.
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5.Medicion de las corrientes y voltajes de motores, compresores etc.
6. Termografia o medicidon de temperatura a paneles eléctricos para deteccidon de puntos calientes.

3. MANTENIMIENTO A CLIMA DE PRECISION CLIMA VENETA DE 10TR.

P.3.1 Filtros:

1. Revision del Flujo de Aire.

2. Suministro y reemplazo de filtros de aire en cada una de las visitas de mantenimiento (Retiro
de filtros actuales en equipos e instalacién de filtros nuevos)

3. Limpieza de toda la seccion.

P3.2 Evaporadores:

1. Verificacion de que los impulsores estén libres de residuos y libres.

2. Comprobacion del estado y tension adecuada de la Banda. (Si es que aplica)

3. Verificar el estado de los rodamientos.

4, Verificar estado del interruptor de seguridad del ventilador para un funcionamiento correcto.
5. Verificar estado de las poleas y soportes de motor por alineacion y apriete adecuado.

P3.3 Condensador Enfriado por Aire:

1. Limpieza de la Bobina del Condensador.

2. Limpieza de radiador (serpentin) con el material (agua, coil clenaers neutros, etc.) que “EL
PROVEEDOR” considere para los trabajos sin que estos lleguen a afectar o causar algun dafio al
radiador (serpentin). Si “EL

PROVEEDOR" usa alguna manguera esta se puede conectar a una fuente de agua local (si la fuente
de agua local esta disponible).

3. Examinar si los soportes del motor estan bien apretados. Realizar apriete si es necesario.

4. Verificar que los rodamientos se encuentran en buen estado de funcionamiento.

5. Asegurarse que las lineas de refrigerante estén ajustadas adecuadamente.

6. Revisar el estado de ventiladores (son electronicamente conmutados).

P3.4 Bomba de Agua Interna
1. Revisar que no existan de fugas de agua, en caso de existir alguna reportarla.
2. Revisar el estado (funcionamiento) de la bomba.

P3.5 Bomba de Agua Externa
1. Revisar que no existan de fugas de agua, en caso de existir alguna reportarla.
2. Revisar el estado (funcionamiento) de la bomba.

P3.6 Humidificador infrarrojo
1. Revisar y de ser necesario ajustar sensores en tanque humidificador.
2. Revisar y de ser necesario ajustar las luces del humidificador para su correcto funcionamiento.

5de 22

nrnwc



GOBIERNO DE ey,
W, CENACE
- M E XICO \4'0,*« camowmciow ot

3. Revisar y de ser necesario ajustar valvula de drenaje
4, Revisar estado de mangueras, reportar si es necesario reemplazo de las mismas.

P3.7 Ciclo de Refrigerante / Seccion

. Revision de las lineas de refrigerante (succién y retorno) para detectar fugas o dafios.
. Revision de las mirillas de humedad en tuberias de refrigerante.

. Revisar que la presidn de succidn sea la adecuada, en caso de no serlo reportarlo.

. Revisar que la presién del Cabezal sea la correcta.

. Revisar que la presion de descarga sea la correcta.

. Revisar que el sistema no tiene sobrecalentamiento, en caso contrario reportarlo.

. Medicién de temperaturas de inyeccidn y retorno, asi como de presion.

. Revision de serpentines y deteccion de fugas en caso de existir estas.

ONOUThWN

P3.8 Panel Eléctrico, Controles y Elementos Auxiliares

1. Revisar estado de fusibles.

2. Revisar estado de conexiones eléctricas, y ajustar (reapretar) en caso de ser necesario las
conexiones eléctricas.

3. Revisar estado de contactores.

4, Usando los controles de microprocesador (display), garantizar un funcionamiento correcto de
los componentes de la unidad.

5.Medicién de las corrientes y voltajes de motores, compresores etc.

6. Termografia o medicidon de temperatura a paneles eléctricos para deteccidon de puntos calientes.

4. MANTENIMIENTO A CLIMA DE PRECISION COMPUAIRE DE 1.5 TR

P.4.1 Filtros:

1. Revision del Flujo de Aire.

2. Suministro y reemplazo de filtros de aire en cada una de las visitas de mantenimiento (Retiro
de filtros actuales en equipos e instalacién de filtros nuevos)

3. Limpieza de toda la seccion.

P4.2 Evaporadores:

1. Verificacion de que los impulsores estén libres de residuos y libres.

2. Comprobacion del estado y tension adecuada de la Banda. (Si es que aplica)

3. Verificar el estado de los rodamientos.

4, Verificar estado del interruptor de seguridad del ventilador para un funcionamiento correcto.
5. Verificar estado de las poleas y soportes de motor por alineacion y apriete adecuado.

P4.3 Condensador Enfriado por Aire:
1. Limpieza de la Bobina del Condensador.
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2. Limpieza de radiador (serpentin) con el material (agua, coil clenaers neutros, etc.) que “EL
PROVEEDOR” considere para los trabajos sin que estos lleguen a afectar o causar algun dafio al
radiador (serpentin). Si “EL

PROVEEDOR" usa alguna manguera esta se puede conectar a una fuente de agua local (si la fuente
de agua local esta disponible).

3. Examinar si los soportes del motor estan bien apretados. Realizar apriete si es necesario.

4. Verificar que los rodamientos se encuentran en buen estado de funcionamiento.

5. Asegurarse que las lineas de refrigerante estén ajustadas adecuadamente.

6. Revisar el estado de ventiladores (son electronicamente conmutados).

P3.7 Ciclo de Refrigerante / Seccion

. Revision de las lineas de refrigerante (succion y retorno) para detectar fugas o dafios.
. Revision de las mirillas de humedad en tuberias de refrigerante.

. Revisar que la presidn de succion sea la adecuada, en caso de no serlo reportarlo.

. Revisar que la presion del Cabezal sea la correcta.

. Revisar que la presién de descarga sea la correcta.

. Revisar que el sistema no tiene sobrecalentamiento, en caso contrario reportarlo.

. Medicidn de temperaturas de inyeccion y retorno, asi como de presion.

. Revision de serpentines y deteccion de fugas en caso de existir estas.

CONOUTA,WN

P3.8 Panel Eléctrico, Controles y Elementos Auxiliares

1. Revisar estado de fusibles.

2. Revisar estado de conexiones eléctricas, y ajustar (reapretar) en caso de ser necesario las
conexiones eléctricas.

3. Revisar estado de contactores.

4, Usando los controles de microprocesador (display), garantizar un funcionamiento correcto de
los componentes de la unidad.

5.Medicion de las corrientes y voltajes de motores, compresores etc.

6. Termografia o medicidon de temperatura a paneles eléctricos para deteccidon de puntos calientes.

5.- CONSIDERACIONES GENERALES.
Para la Partida 1:
“EL PROVEEDOR” debe entregar en su propuesta técnica evidencia de minimo 2 facturas o 2

contratos o 2 reportes de servicio de mantenimiento de Climas de Precision de una capacidad
minima de 10 TR.

En el caso que “EL PROVEEDOR"” NO entregue en la propuesta la documentacion se considera
incumplimiento a la partida 1, y se desechara la propuesta.
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Para la Partida 2: “EL PROVEEDOR"

“EL PROVEEDOR" debe entregar en su propuesta técnica evidencia de minimo 2 facturas o 2
contratos o 2 reportes de servicio de mantenimiento de Climas de Precisién de una capacidad
minima de 5 TR.

En el caso que “EL PROVEEDOR"” NO entregue en la propuesta la documentacion se considera
incumplimiento a la partida 2, y se desechara la propuesta.

Para la Partida 3: “"EL PROVEEDOR"

“EL PROVEEDOR" debe entregar en su propuesta técnica evidencia de minimo 2 facturas o 2
contratos o 2 reportes de servicio de mantenimiento de Climas de Precision de una capacidad
minima de 10 TR.

En el caso que “EL PROVEEDOR"” NO entregue en la propuesta la documentacion se considera
incumplimiento a la partida 3, y se desechara la propuesta.

Para la Partida 4: “"EL PROVEEDOR"

“EL PROVEEDOR" debe entregar en su propuesta técnica evidencia de minimo 2 facturas o 2
contratos o 2 reportes de servicio de mantenimiento de Climas de Precisién de una capacidad
minima de 1.5 TR.

En el caso que “EL PROVEEDOR"” NO entregue en la propuesta la documentacion se considera
incumplimiento a la partida 4, y se desechara la propuesta.

Datos Técnicos de Partida 1:

MARCA MODELO MODELO CAPACIDAD
EVAPORADORA CONDENSADORA

EMERSON | DSO70ADD1EI429D | MCL110E8YDE959 20 TR

(LIEBERT)

EMERSON | DS070ADD1EIO01A | MCL110E8YDE95S8 20 TR

(LIEBERT)
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Datos Técnicos de Partida 2:
MARCA MODELO MODELO CAPACIDAD
EVAPORADORA CONDENSADORA
CLIMA i-AXO PRECISE 18 BRE022M.0006 5TR
VENETA MOD
CLIMA i-AXO PRECISE 18 BRE022M.0006 5TR
VENETA MOD
Datos Técnicos de Partida 3:
MARCA MODELO MODELO CAPACIDAD
EVAPORADORA CONDENSADORA
CLIMA i-AXO MOD 50 BREO65M.2376 10 TR
VENETA
Datos Técnicos de Partida 4:
MARCA MODELO MODELO CAPACIDAD
EVAPORADORA CONDENSADORA
COMPUAIRE MTEP1.512 PFCU1.512 1.5TR

“EL PROVEEDOR" debe apegarse al siguiente calendario de trabajo:

Tipo de
Mantenimiento

Fecha Programada

Dias de Tolerancia

Horario

ler Mantenimiento
Partida 1

Miércoles 6 de Abril
de 2022

2 dias habiles antes y
después de la fecha
programada.

Lunes a viernes de

8:00 a 16:00 horas.
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ler Mantenimiento
Partida 2

Miércoles 6 de Abril
de 2022

2 dias habiles antes y
después de la fecha
programada.

Lunes a viernes de
8:00 a 16:00 horas.

ler Mantenimiento
Partida 3

Miércoles 6 de Abril
de 2022

2 dias habiles antes y
después de la fecha
programada.

Lunes a viernes de
8:00 a 16:00 horas.

ler Mantenimiento
Partida 4

Miércoles 6 de Abril
de 2022

2 dias habiles antes y
después de la fecha
programada.

Lunes a viernes de
8:00 a 16:00 horas.

2do Mantenimiento
Partida 1

Miércoles 02 de
noviembre de 2022

2 dias habiles antes y
después de la fecha
programada.

Lunes a viernes de
8:00 a 16:00 horas.

2do Mantenimiento
Partida 2

Miércoles 02 de
noviembre de 2022

2 dias habiles antes y
después de la fecha
programada.

Lunes a viernes de
8:00 a 16:00 horas.

2do Mantenimiento
Partida 3

Miércoles 02 de
noviembre de 2022

2 dias habiles antes y
después de la fecha
programada.

Lunes a viernes de
8:00 a 16:00 horas.

2do Mantenimiento
Partida 4

Miércoles 02 de
noviembre de 2022

2 dias habiles antes y
después de la fecha
programada.

Lunes a viernes de
8:00 a 16:00 horas.

“EL CENACE"” podra realizar cambios a el calendario de trabajo los cuales sera notificados a
“EL PROVEEDOR"” con una anticipacion de 05 dias naturales.

“EL PROVEEDOR" debe entregar el reporte “"F-01 Mantenimiento a Climas de Precisién
de GCRNE" en hoja membretada de “"EL PROVEEDOR" para aceptacion de conformidad por
“EL CENACE". Por cada uno de los servicios.

El Reporte debera realizarse de la siguiente manera:

Fecha Nombre de | Modelo
Equipo
Estado Actual | Observaciones
P.1.1 Filtros :
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1. Revision del Flujo de Aire.

2. Suministro y reemplazo de filtros de aire en cada
una de las visitas de mantenimiento (Retiro de filtros
actuales en equipos e instalacion de filtros nuevos)

3. Limpieza de toda la seccion.

P1.2 Evaporadores

1. Verificacién de que los impulsores estén libres de
residuos y libres.

2. Comprobacion del estado y tension adecuada de la
Banda. ( Si es que aplica )

3. Verificar el estado de los rodamientos.

4, Verificar estado del interruptor de seguridad del
ventilador para un funcionamiento correcto.

5. Verificar estado de las poleas y soportes de motor
por alineacion y apriete adecuado.

P1.3 Condensador Enfriado por Aire :

1. Limpieza de la Bobina del Condensador.

2. Limpieza de radiador (serpentin) con el material
(agua, coil clenaers neutros, etc.) que “EL
PROVEEDOR" considere para los trabajos sin que
estos lleguen a afectar o causar algun dafio al
radiador (serpentin). Si "EL PROVEEDOR" usa alguna
manguera esta se puede conectar a un fuente de
agua local (si la fuente de agua local esta disponible).

3. Examinar si los soportes del motor estan bien
apretados. Realizar apriete si es necesario.

4. Verificar que los rodamientos se encuentran en
buen estado de funcionamiento.

5. Asegurarse que las lineas de refrigerante estén
ajustadas adecuadamente.

6. Revisar el estado de ventiladores (son
electrénicamente conmutados).

P1.4 Bomba de Agua Interna

1. Revisar que no existan de fugas de agua, en caso
de existir alguna reportarla.

2. Revisar el estado (funcionamiento) de la bomba.
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P1.5 Bomba de Agua Externa

1. Revisar que no existan de fugas de agua, en caso
de existir alguna reportarla.

2. Revisar el estado (funcionamiento) de la bomba.

P1.6 Humidificador infrarrojo

1. Revisar y de ser necesario ajustar sensores en
bandeja de drenaje por cualquier tipo de bloqueo, y/o
revisar y de ser necesario ajustar sensores en tanque
humidificador

2. Revisar y de ser necesario ajustar las luces del
humidificador para su correcto funcionamiento.

3. Revisar estado de la bandeja para cualquier tipo de
depdsitos minerales. “EL PROVEEDOR"” debe de
hacer limpieza en la bandeja.

4. Revisar y de ser necesario ajustar valvula de
drenaje

5. Revisar estado de mangueras, reportar si es
necesario reemplazo de las mismas.

P1.7 Ciclo de Refrigerante / Seccién

1. Revisidon de las lineas de refrigerante (succion y
retorno) para detectar fugas o dafios.

2. Revision de las mirillas de humedad en tuberias de
refrigerante.

3. Revisar que la presion de succion sea la adecuada,
en caso de no serlo reportarlo.

4. Revisar que la presion del Cabezal sea la correcta.

5. Revisar que la presion de descarga sea la correcta.

6. Revisar que el sistema no tiene
sobrecalentamiento, en caso contrario reportarlo.

7. Medicion de temperaturas de inyeccion y retorno,
asi como de presion.

8. Revision de serpentines y deteccion de fugas en
caso de existir estas.

P1.8 Panel Eléctrico, Controles y Elementos
Auxiliares

1. Revisar estado de fusibles.
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2. Revisar estado de conexiones eléctricas, y ajustar
(reapretar) en caso de ser necesario las conexiones
eléctricas.

3. Revisar estado de contactores.

4. Usando los controles de microprocesador (display),
garantizar un funcionamiento correcto de los
componentes de la unidad.

5.Medicion de las corrientes y voltajes de motores,
compresores etc.

6. Termografia a paneles eléctricos para detecciéon de
puntos calientes.

Estado Actual | Observaciones

Se realiza prueba de conmutacion automatica.

"EL PROVEEDOR" DEBE ENTREGAR EVIDENCIA FOTOGRAFICA DEL MANTENIMIENTO
REALIZADO EN HOJA MEMBRETADA DE SU EMPRESA.

***xCualquier dafo a la instalacion y/o a algin equipo ocasionado por parte del
proveedor tendra que ser reparado a la brevedad bajo cargo y/o responsabilidad de
“EL PROVEEDOR".

*** En caso de requerirse alguna refaccién o mantenimiento correctivo o reparacion a
los equipos de Climas de Precision mencionados en las Partidas 1, 2, 3 y 4 de este
Anexo Técnico, “EL CENACE” realizara la adquisicion y/o instalacion
independientemente de este contrato de mantenimiento.

Definiciones, Acronimos y Abreviaturas

CENACE: Centro Nacional de Control de Energia.
GCRNE: Gerencia de Control Regional Noreste.

Plazo, Lugar y Condiciones de Entrega
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“EL PROVEEDOR" se obliga a proporcionar “EL SERVICIO” objeto del presente Anexo
Plazo Técnico a partir del dia siguiente habil de la formalizacion de contrato al 18 de
noviembre de 2022, conforme a calendario de trabajo.

“EL PROVEEDOR" debe proporcionar “EL SERVICIO” en la “"GCRNE",

Lugar AV. ESTRELLAS No. 325 NORTE. COL. CONTRY, C.P. 64860, MONTERREY, NUEVO
LEON, MEXICO.

6. DOCUMENTACION ENTREGABLE POR LICITANTE GANADOR.

Punto | DOCUMENTACION ENTREGABLE POR LICITANTE GANADOR.

6.1 PAPELERIA DE ALTA EN EL IMSS DEL PERSONAL DE “EL PROVEEDOR"”
QUE REALIZARA LOS TRABAJOS.

6.2 ENTREGA DE INFORME DE SERVICIO (F- 01 Mantenimiento a Climas
de Precision de GCRNE).

Es obligacién de “EL PROVEEDOR” cumplir con las normas de seguridad de “EL CENACE”,
el Departamento de Servicios Técnicos realizara una platica con los lineamientos de seguridad
que debe de cumplir "EL PROVEEDOR" antes del inicio de los trabajos. El Jefe del
Departamento de Servicios Técnicos y el Coordinador de Seguridad auditaran aleatoriamente
el avance de los trabajos y podran detener los trabajos de “EL PROVEEDOR” si no se
respetan las medidas y lineamientos de seguridad de “EL CENACE”

6.1 PAPELERIA DE ALTA EN EL IMSS DEL PERSONAL DE "EL PROVEEDOR"” QUE
REALIZARA LOS TRABAJOS.

“EL PROVEEDOR"” debe de proporcionar la papeleria vigente de alta en el IMSS del
personal que realizara los trabajos y debe entregar la papeleria al Departamento de
Comunicaciones de “EL CENACE,"” antes del inicio de labores por parte del personal que
realizara el servicio en la GCRNE.

Jopeues sa|qebaug soyusWNI0(

6.2 ENTREGA DE INFORME DE SERVICIO.

“EL PROVEEDOR" debe cumplir con el formato (F- 01 Mantenimiento a Climas de
Precision de GCRNE ) debe ser entregado en hoja membretada de “EL PROVEEDOR”,
al administrador del contrato de Mantenimiento a Climas de Precision de la GCRNE.

Tipo de Contrato

. . . , Contrato
Unidad de Medida Cantidades Determinadas (Art. 47 de la LEY)
Servicio Aplica No Aplica

14 de 22

R,curdu
22 Flor
_7 Ana de M 0! g



GOBIERNO DE

MEXICO

CENACE

CENTRO NACIONAL DE
CONTROL DE ENERGIA

Solo en caso de contratos abiertos

Unidad de Precio SENTLE © Vplumenes Importe
Medida Unitario r LT r , r
Minimo Maximo Minimo Maximo
No Aplica No Aplica No Aplica No Aplica No Aplica No Aplica
Vigencia del Contrato
A partir de la emision A partir de la Periodo
del Fallo o formalizacion del Del Al
Adjudicacion Contrato
A partir del dia siguiente
X habil de la formalizaciéon | 18 de noviembre de 2022
de contrato

Ejercicio Fiscal que abarcara la contratacion

Anticipada conforme a lo establecido por el
articulo 25 de la LAASSP

Anual Plurianual Anual Plurianual
X
No Aplica No aplica No aplica
2022 P P P

Nombre y cargo de los Servidores Publicos que seran responsables de administrar y verificar el
cumplimiento del contrato, y en su caso, realizaran la inspeccion y supervision del mismo

Nombre

Cargo

Actividad

Bernal

Ing. Leopoldo de la Garza

Jefe de Comunicaciones de GCRNE

Administrar y Verificar el Cumplimiento

del Contrato

Disponibilidad Presupuestaria

De conformidad con lo establecido en el articulo 25 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico, la Gerencia de Control Regional Noreste cuenta con disponibilidad presupuestaria en:

Partida(s) Denominacion de la Partida(s) de Gasto conforme al Clasificador por Objeto del
de Gasto Gasto
35701 Mantenimiento y Conservacidon de Maquinaria y Equipo
Naturaleza de los Recursos
Propios Fiscales | Créditos externos | Recursos de
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Disponibilidad Presupuestaria

terceros

No Aplica

No aplica No aplica

Forma de Adjudicacion

Todas las
Por Partida partidas a un Por Abastecimiento Simultaneo
solo licitante
NUmero de Fuentes de .
X Abastecimiento No Aplica
. . Fuente | Fuente | Fuente
Porcentajes asignados a cada una
1 2 N
de ellas
Porcentaje diferencial en precio No Aplica
Se requiere que “EL PROVEEDOR" proporcione equipo en Comodato
Aplica . .
SI NO Equipo Requerido
X

No Aplica

Licencias, Permisos o Autorizaciones que debe cumplir la Contratacion

Autoridad Emisora

Denominacion

No Aplica

No Aplica

Normas Aplicables a la Contratacion

Norma Niumero

Denominacion

Partida a la que Aplica

NOM-001-STPS-2008

Edificios, locales e instalaciones trabajos "EL PROVEEDOR” se

Todas las Partidas, durante los

apegara a lo establecido en la
norma.

NOM-017-STPS-2008

Equipo de proteccion personal

Todas las Partidas, durante los

trabajos “EL PROVEEDOR” se

apegara a lo establecido en la
norma.
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Normas Aplicables a la Contratacion
Norma Numero Denominacion Partida a la que Aplica

Todas las Partidas, durante los
NOM-029-STPS-2011 Mantenlmlent’o d_e instalaciones trabaJo§ EL PROVEEPOR se
eléctricas apegara a lo establecido en la

norma.
Todas las Partidas, durante los
NOM-001-SEDE-2012 Instalaa_o_nes-lglectrlcas trabaJo§ EL PROVEEPOR se
(Utilizacion). apegara a lo establecido en la

norma.

Penas Convencionales

Aplica | Porcentaje Forma Responsable de

SI |NO (%) aplicar las penas
“EL PROVEEDOR" se obliga a pagar a la "GCRNE" una pena
convencional equivalente al 0.5% (CERO PUNTO CINCO POR
CIENTO) por cada dia natural de atraso sobre el importe de "LOS
SERVICIOS" no entregados oportunamente. Lo anterior, de
conformidad con lo establecido en el articulo 53 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

Las penas convencionales seran documentadas y calculadas por
el "ADMINISTRADOR DEL CONTRATO" y aplicadas por el
Departamento de Finanzas.

X 0.5% La suma de dichas penalizaciones no excedera del 10% (DIEZ Jelee?i?:;rt;gwsento
POR CIENTO) del monto del CONTRATO; en caso de que la '
suma de las penas convencionales rebase este monto, la
"GCRNE" podra optar entre exigir el cumplimiento del
CONTRATO o rescindirlo en los términos del articulo 54 de la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

“EL PROVEEDOR" acepta en forma expresa, que emitird una
nota de crédito por el importe de las penas convencionales que
en su caso se haya hecho acreedor, y deberd entregar en el
domicilio de la "GCRNE" en horarios de oficina.
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Aplica

Si

No

Deducciones

La " GCRNE" aplicara a “EL PROVEEDOR” deducciones al pago de "LOS SERVICIOS" con
motivo del incumplimiento parcial o deficiente en que haya incurrido respecto a los conceptos
que integran el CONTRATO. Lo anterior, de conformidad con lo establecido en el articulo 53 Bis
de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

Las deducciones seran documentadas y calculadas por el ADMINISTRADOR DEL CONTRATO
y aplicadas por el Departamento de Finanzas.

La suma de dichas deducciones no excedera del 10% (DIEZ POR CIENTO) del monto del
CONTRATO; en caso de que la suma de deductivas rebase este monto, la " GCRNE" podra
optar entre exigir el cumplimiento del CONTRATO o rescindirlo en los términos del articulo 54
de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

“EL PROVEEDOR" acepta en forma expresa, que emitira una nota de crédito por el importe de
la penalizacion de las deductivas que en su caso se haya hecho acreedor, y debera entregar en
el domicilio de la " GCRNE" en horarios de oficina.

Las deducciones se aplicaran de acuerdo con la siguiente tabla.

Porcentaje (%) o
Importe

Responsable de

(CEIEED e Aplicar deductivas

$200.00 (DOSCIENTOS

Por no suministrar en su totalidad al Centro
Nacional de Control de Energia los utensilios
y/o materiales y/o insumos consumibles.

Esta deductiva se aplicara por dia para cada
uno de los servicios en el suministro y

reemplazo de los filtros de las tres partidas. .
P P Nota de Administrador del

PESOS 00/100 M.N) diarios crédito contrato.

Esta deductiva se aplicara por dia para el
suministro y reemplazo de la electrovalvula de
la partida uno en el primer servicio de
mantenimiento.

Esta deductiva aplicara a partir del dia natural
al incumplimiento de servicio.
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X No aplica

No 3

) Devoluciones

Aplica

X No aplica
Método de Pruebas e Institucion Publica o Privada que realizara la evaluacion del cumplimiento

de Normas
Unidad de Medida
Aplica Método parala Institucion que lo realizara
determinacion
No Aplica No Aplica No Aplica No Aplica

Aplica
Si No

Garantia de Cumplimiento

Para garantizar a la “"GCRNE", : para este procedimiento se debera entregar Billete de
Depdsito o Cheque Certificado o Cheque de Caja (se le solicitara al proveedor ganador y
solo si este aplica) del presente documento Requisitos y Condiciones por el 10 % del
importe del contrato antes de IVA, el proveedor debera presentar a la Gerencia de
Control Regional Noreste, dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes a la fecha de
formalizacion del mismo. Esta disposicion aplica en los casos en que el contrato
X resultante sea de un importe igual o superior al cincuenta por ciento del monto
establecido en el rango de adjudicacion directa, de acuerdo con el PEF.

NOTA: Este parrafo debera suprimirse cuando el servidor publico que suscribe el contrato
exceptle la entrega de la garantia, como podria ser por encontrarse en el supuesto del
Articulo 48 de la LAASSP, relacionado con el 42 del mismo ordenamiento y para montos
menores al cincuenta por ciento del monto establecido en el rango de adjudicacién
directa, de acuerdo con el PEF.

Aplica Criterio de Divisibilidad o Indivisibilidad de la Criterio
Si No Garantia de Cumplimiento Divisible | Indivisible
X Para efectos de este procedimiento de contratacion y
conforme al criterio de divisibilidad o indivisibilidad de las
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Aplica Criterio de Divisibilidad o Indivisibilidad de la Criterio

Si No Garantia de Cumplimiento Divisible | Indivisible
obligaciones contractuales y aplicacion total de la garantia
de cumplimiento de los contratos sujetos a la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico, para efectos de hacer efectiva la garantia de
cumplimiento objeto del "CONTRATO", se considera que
la obligacidn contractual es:

Apli , . . - - . .

Si P |caNo Garantia por Defectos o Vicios Ocultos o Pdliza de Responsabilidad Civil
“EL PROVEDOR" queda obligado ante la " GCRNE" responder en caso de negligencia,
mala fe, impericia y dolo, de la respuesta inmediata en la atencién y adquisicion de "LOS

X SERVICIOS", asi como cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido, en los
términos sefalados en el "CONTRATO” y en el presente "ANEXO TECNICO", lo
anterior de conformidad con lo establecido en el articulo 53 parrafo segundo de la Ley
de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico.

Garantia por Defectos o Péliza de Responsabilidad Civil
Vicios Ocultos
No aplica No aplica
Para garantizar a la "GCRNE", “"EL PROVEDOR", se
obliga a otorgar Pdliza de Responsabilidad Civil
expedida por institucién legalmente autorizada, a
favor del Centro Nacional de Control de Energia
equivalente al 5% (cinco por ciento) del monto total
del CONTRATO, sin incluir el Impuesto al Valor
Agregado, la cual deberd entregar dentro de los 10
(DIEZ) dias naturales siguientes a la firma del
CONTRATO.
Forma y Datos de Facturacion

Razon Social: Centro Nacional de Control de Energia

R.F.C. CNC140828PQ4

Domicilio Fiscal: Bouleya_nrd Adolfo !_opez Mateos Ng. 2157, Colonia los Alpes, C.P. 01010, Ciudad

de México, Alcaldia Alvaro Obregon.
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Forma y Datos de Facturacion

La documentacion para tramite de pago junto con sus facturas debera presentarse en lunes en horario de
08:00 a 16:00 horas, al "DEPARTAMENTO DE FINANZAS", en Av. Estrellas No. 325 Norte, Colonia
Contry, C.P. 64860 en Monterrey, Nuevo Ledn.

Las facturas deberan cumplir con los requisitos fiscales aplicables.

> Factura original y copia.

» Comprobante fiscal digital (Archivos pdf y xml).

» Documento en gque conste la debida prestaciéon del servicio.

Documentacion a
presentar:

Forma de Pago
El pago por la entrega de "LOS SERVICIOS", se realizara en moneda nacional, mediante transferencia de
fondos dentro de los 20 (VEINTE) dias naturales contados a partir de la entrega y aceptacion de la factura
correspondiente y demas documentos en que conste la debida adquisicion de "LOS SERVICIOS" a entera
satisfaccion de la “"GCRNE". Lo anterior, de conformidad con lo establecido en el articulo 51 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

El pago de "LOS SERVICIOS" contratados, quedara condicionado proporcionalmente al pago que “EL
PROVEEDOR"” deba efectuar por concepto de las penas convencionales a que, en su caso, haya sido
acreedor.

La "GCRNE" no otorgara anticipos para la adquisicion de "LOS SERVICIOS".

“EL PROVEEDOR” debera expedir la factura correspondiente con el Impuesto al Valor Agregado,
debidamente desglosado.
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PROPUESTA ECONOMICA.

Se le debera entregar a la "GCRNE" la propuesta de la cotizacion firmada en hoja membretada de
la empresa, en pesos mexicanos y con vigencia de 60 dias.

Descringion Cantidad | Unidad de U';’i‘::'r‘i’o Importe Total
P Solicitada | Medida . $
Partida 1 Mantenimiento a Liebert
20 TR dgl _Anexo Te_cnlco de 4 SERVICIO
Mantenimiento a Climas de
Precision
Partida 2 Mantenimiento a Clima
Veneta 5 TI? c!el Anexo_ Técnico de 4 SERVICIO
Mantenimiento a Climas de
Precision
Partida 3 Mantenimiento a Clima
Veneta 10_TI@ Anexo '_I'ecmco de 2 SERVICIO
Mantenimiento a Climas de
Precision
Partida 4 Mantenimiento a Clima
Compuaire 1.5 TR Anexo Técnico
de Mantenimiento a Climas de 2 SERVICIO
Precision
subtotal:
i.v.a.:
I el I — |
| total: | |
Monterrey, Nuevo Ledn, enero de 2022.
Por el Area Requirente Por el Administrador de Contrato y Area
@/ Técnica
Ing. Joel Barrén Ing. Leopoldo de la Garza
Subgerente de TIC Jefe de Departamento de CSI
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CONTRATO CERRADO PARA LA PRESTACION DEL SERVICIO DE MANTENIMIENTO A CLIMAS DE PRECISION DE LA
GCRNE (GERENCIA DE CONTROL REGIONAL NORESTE), EN LO SUCESIVO “LOS SERVICIOS”, QUE CELEBRAN, POR UNA
PARTE, EL CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE ENERGIA , REPRESENTADO POR EL ING. ELISEO ESTRADA HERNADEZ ,
EN SU CARACTER DE SUBGERENTE DE OPERACION Y DESPACHO TITULAR DE LA UNIDAD O EQUIVALENTE , EN
ADELANTE "EL CENACE" Y, POR LA OTRA, LA PERSONA MORAL DENOMINADA ATN INGENIERIA Y SERVICIOS SA DE CV
EN LO SUCESIVO "EL PROVEEDOR", REPRESENTADA POR C. NOE PONCE MERAZ, EN SU CARACTER DE,
REPRESENTANTE LEGAL A QUIENES DE MANERA CONJUNTA SE LES DENOMINARA "LAS PARTES", AL TENOR DE LOS
ANTECEDENTES, DECLARACIONES Y CLAUSULAS SIGUIENTES:

ANTECEDENTES

"EL CENACE" como operador independiente del Mercado Eléctrico y del Sistema Eléctrico Nacional, debera de contar con
instalaciones e infraestructura necesaria para mantener sus operaciones y salvaguardar el Sistema Eléctrico Nacional. La Gerencia
de Control Regional Noreste (GCRNE), requiere el “Mantenimiento a Climas de Precisién” en las instalaciones de la Gerencia de
Control Regional Noreste ubicada en Av. Estrellas No. 325, Contry, C.P. 64860, Monterrey, Nuevo Leodn, con la finalidad de
MANTENER LA CONFIABILIDAD Y SEGURIDAD EN EL SUMINISTRO DE AIRE ACONDICIONADO AL CENTRO DE DATOS DE
LA GCRNE. LOS CLIMAS DE PRECISION DE 20 TONELADAS “EQUIPO LIEBERT 1" y “EQUIPOLIEBERT 2" REALIZAN EL
CONTROL DE TEMPERATURA Y HUMEDAD A LOS SERVIDORES DE SISTEMA SUPERVISORIO DE TIEMPO
REAL.MANTENER LA CONFIABILIDAD Y SEGURIDAD EN EL SUMINISTRO DE AIRE ACONDICIONADO EN LAS AREAS DE
UPS 1, UPS 2 Y COMUNICACIONES DE LA GCRNE. LOS CLIMAS DE ESTAS ZONAS (5TR Y 10 TR)
REALIZAN EL CONTROL DE TEMPERATURA Y HUMEDAD A LOS EQUIPOS DE UPS 1, UPS 2 Y SITE DE COMUNICACIONES.
MANTENER LA CONFIABILIDAD Y SEGURIDAD EN EL SUMINISTRO DE AIRE ACONDICIONADO EN LAS AREAS DE SALA
CARRIER. LOS CLIMAS DE ESTA ZONA (1.5 TR) REALIZAN EL CONTROL DE TEMPERATURA Y HUMEDAD A LOS EQUIPOS.

Asimismo, para dar cumplimiento a lo sefialado en el Programa Anual de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios "EL CENACE",
debera realizar el procedimiento de contratacion correspondiente de conformidad con la normatividad vigente.

Mediante oficio No. CENACE/DOPS-SO-GCRNE/114/2022, de fecha 25 de enero, la Gerencia de Control Regional Noreste, solicitd
la contratacion del Servicio de “Mantenimiento a Climas de Precision de la GCRNE" en las instalaciones de la Gerencia de Control
Regional Noreste.

DECLARACIONES

1. "EL CENACE" declara que:

1.1. De conformidad con los articulos 1°, parrafo primero y tercero; 3°, fraccion I; y 45, de la Ley Organica de la Administracion
Publica Federal; 2° y 12 de la Ley Federal de las Entidades Paraestatales; 3° del Reglamento de la Ley Federal de las Entidades
Paraestatales; y apartado A, fraccion |, numeral 17 de la Relacion de Entidades Paraestatales de la Administracion Publica
Federal, que se publica anualmente en el Diario Oficial de la Federacién, es un Organismo Publico Descentralizado creado por
Decreto del Ejecutivo Federal, con personalidad juridica y patrimonio propios. b) De acuerdo con el articulo SEGUNDO del
Decreto por el que se crea el Centro Nacional de Control de Energia, tiene por objeto ejercer el Control Operativo del Sistema
Eléctrico Nacional; la operacion del Mercado Eléctrico Mayorista y garantizar el acceso abierto y no indebidamente discriminatorio
a la Red Nacional de Transmision y a las Redes Generales de Distribucién, y proponer la ampliaciéon y modernizacion de la Red
Nacional de Transmisién y los elementos de las Redes Generales de Distribucidon que correspondan al Mercado Eléctrico
Mayorista, por lo cual ejercera sus funciones bajo los principios de eficiencia, transparencia y objetividad, asi como en
condiciones de eficiencia, calidad, confiabilidad, continuidad, seguridad y sustentabilidad en cuanto a la operacién del Sistema
Eléctrico Nacional.
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1.2. El ING. ELISEO ESTRADA HERNADEZ , EN SU CARACTER DE SUBGERENTE DE OPERACION Y DESPACHO de la
Gerencia de Control Regional Noreste y TITULAR DE LA UNIDAD O EQUIVALENTE , con R.F.C EAHE7001283F2 , EN SU
CARACTER DE SUBGERENTE DE OPERACION Y DESPACHO, cuenta con las facultades suficientes para celebrar el presente
contrato, otorgadas en los Articulos Primero fraccion |, y Quinto del ACUERDO Delegatorio, publicado en el Diario Oficial de la
Federacion el 25 de mayo de 2018, mediante el cual el Director de Operacion y Planeacion del Sistema del CENACE deleg6 en el
Subgerente de Operacion y Despacho de la Gerencia de Control Regional Noreste de “EL CENACE”, facultades que no se le
han sido revocadas ni modificadas en forma alguna a la fecha de firma de este instrumento legal. Asimismo, podra ser sustituido
en cualquier momento en su cargo o funciones, sin que ello implique la necesidad de elaborar convenio modificatorio.

1.3. De conformidad con las Politicas, Bases y Lineamientos en Materia de Adquisiciones, Arrendamientos y Prestacion de
Servicios del Centro Nacional de Control de Energia (POBALINES) suscribe el presente instrumento, el ING. LEOPOLDO Il DE
LA GARZA BERNAL , en su caracter de JEFE DE DEPARTAMENTO DE COMUNICACIONES Y SEGURIDAD DE
INFORMATICA , con R.F.C GABL860606MC6 , facultado para administrar el cumplimiento de las obligaciones que deriven del
objeto del presente contrato, de conformidad con lo establecido en el articulo 84, séptimo parrafo del Reglamento de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico en adelante "RLAASSP", con el apoyo de los servidores publicos
que sean designados para tal efecto, quien podra ser sustituido en cualquier momento en su cargo o funciones, bastando para
tales efectos un comunicado por escrito y firmado por el servidor publico facultado para ello, dirigido al representante de “EL
PROVEEDOR" para los efectos del presente contrato, encargado del cumplimiento de las obligaciones contraidas en el presente
instrumento juridico.

1.4. El presente Contrato se adjudicé de conformidad con lo estipulado en los articulos 134 de la Constitucion Politica de los
Estados Unidos Mexicanos; 1 y 8 de la Ley Federal de Austeridad Republicana, 25 primer parrafo; 28, fraccion I; 40 segundo
parrafo de la "LAASSP"; 75, cuarto parrafo de su Reglamento, la investigacion de mercado se realiz6 mediante solicitud de
informacién publicada el 24 de enero de 2022, con numero de registro SDI_176271, el “Mantenimiento a Climas de Precision
en las instalaciones de la Gerencia de Control Regional Noreste”, Conforme al Anexo Técnico. El presente contrato se
realizd6 mediante el procedimiento de ADJUDICACION DIRECTA y medio ELECTRONICO de caracter NACIONAL No.
AA-018TOM997-E6-2022, realizado al amparo de lo establecido en el ARTICULO 26 FRACCION Il , ARTICULO 42 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico, en adelante “LAASSP”, y los correlativos de su Reglamento.

1.5. "EL CENACE" cuenta con recursos suficientes y con autorizacion para ejercerlos en el cumplimiento de sus obligaciones
derivadas del presente contrato, como se desprende del reporte general de suficiencia presupuestaria SOLPED con folio de
autorizacion No. 600033729 , de fecha 24 de enero del 2022, emitida por la Gerencia de Control Regional Noreste, conforme a lo
establecido en el articulo 25 de "LAASSP", correspondiente a la partida 35701 "Mantenimiento y Conservacion de Maquinaria y
Equipo" del Clasificador por Objeto del Gasto para la Administracion Publica Federal.

1.6. Para efectos fiscales las Autoridades Hacendarias le han asignado el Registro Federal de Contribuyentes N°
CNC140828PQ4

1.7. Tiene establecido su domicilio en el ubicado en Boulevard Adolfo L6pez Mateos No. 2157, Colonia Los Alpes, Alcaldia Alvaro
Obreg6n, C.P.01010, Ciudad de México, mismo que sefiala para los fines y efectos legales del presente contrato.

1.8. Formaliza este Contrato con la certeza de que “EL PROVEEDOR” manifesté bajo protesta de decir verdad que ninguno de
SuS sOcios y accionistas que ejercen control sobre la sociedad no desempefian un empleo, cargo o comision en el servicio
publico, o, en su caso, que a pesar de desempefiarlo, con la formalizacion del contrato correspondiente no se actualiza un
Conflicto de Interés, lo anterior de conformidad con lo establecido en la fraccién IX del articulo 49, de la Ley General de
Responsabilidades Administrativas.
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2. "EL PROVEEDOR" declara que:

2.1. Es una persona MORAL legalmente constituida mediante Escritura Publica No. 53,025 (cincuenta y tres mil veinticinco), de
fecha 1 de febrero de 1999, bajo el nimero y circunscripcion del Notario Pablico 130 que la protocoliz6, Lic. Carlos Montafio
Pedraza, con ejercicio en la ciudad de Monterrey, Estado de Nuevo Ledn, denominada ATN INGENIERIA Y SERVICIOS SA DE
CV , cuyo objeto social es, A. El disefio, proyecto, consultoria, ingenieria, asesoria, construccion, compra, venta, importacion,
exportacion, distribucion, reparacion, instalacion, mantenimiento, arrendamiento, como dato y en general negociar por si 0 a
través de terceros en cualquier forma permitida por la ley, con todo tipo de obras, trabajos y equipos electrénicos, electrénicos,
mecénicos, hidraulicos, para comunicaciones, telecomunicaciones, salas de procesos industriales, centros de cémputo y todo
aquellos articulos y componentes que sean similares, afines y/o conexos a los enunciados. B. El disefio, proyecto, consultoria,
asesoria y construccion por si o través de terceros de todo tipo de obras de ingenieria civil y arquitectura, tomadas ambas
disciplinas en su sentido mas amplio. C. Comprar vender, importar exportar, distribuir, ser representan te, comisionista, dar en
arrendamiento o de cualquier otra manera licita, negociar con toda clase de maquinaria, equipo y herramientas que se utilicen en
el ramo de la construccion. D. La instalacidon y operacion por si 0 a través de terceros de toda clase de talleres, laboratorios
bodegas, expendios o cualesquiera otros establecimientos que sean necesarios o convenientes para desarrollar el objeto social
que se propone esta sociedad. E. Adquirir, enajenar, administrar, tomar en arrendamiento o subarrendamiento, gravar, explotar y
en general celebrar todo tipo de contratos y negociar en cualquier forma permitida por la ley, con toda clase de bienes muebles e
inmuebles para sus establecimientos, para comercializar con ellos o para aprovechar sus productos. F. La adquisicion,
arrendamiento y enajenacion de todos los bienes muebles e inmuebles y de toda clase de derechos reales y personales,
incluyendo patentes, marcas, nombres comerciales, necesarios o convenientes para realzar el objeto de esta sociedad. Lo
anterior por si o través de terceros. G. La emision, suscripcidn, aceptacion, endoso, aval y operacion de toda clase de titulos de
crédito. Lo anterior por si o través de terceros. H. Otorgar cualquier clase de garantias aun las de caracter real para asegurar todo
tipo de obligaciones propias o de terceras personas, sean estas fisicas o0 morales. lo anterior por si 0 a través de terceros. I. La
celebracion, realizacion y ejecuciéon de todos los actos, convenios, contratos y operaciones ya sean con personas privadas,
organismos gubernamentales o descentralizados, necesarios o convenientes, directa o indirectamente para realizar el objeto
social. J. Establece, adquirir, arrendar, subarrendar, constituir, operar y poseer, por cualquier titulo leal, los bienes muebles e
inmuebles necesarios para llevar a cabo los objetos de la sociedad. K. Representar o ser agente comisionista en la republica
mexicana o ene le extranjero de toda clase de negociaciones industriales o comerciales, nacionales o extranjeras que sean
directa o indirectamente similares y/o conexas con las que constituyen su objeto social. L. Solicitar, obtener, registrar, vender,
ceder o en cualquier forma adquirir o disponer, toda clase de derechos o propiedad industrial e intelectual. M. Dar o tomar en
préstamo con o sin garantia real o personal, asi como la constitucion, activa o pasiva, de derechos reales y gravdmenes respecto
de los bienes y derechos de la sociedad y de terceros. N. Tomar participacion en todo género de sociedades o asociaciones por
cuenta propia o de terceros. O. Adquirir, girar, emitir, acepta, suscribir, endosar, avalar y en general, celebrar toda clase de
negocios juridicos con cualquier titulo de crédito, asi como la celebracién de toda clase de operaciones de crédito entre otros,
SERVICIOS DE REPARACION Y MANTENIMIENTO

2.2. EI C. NOE PONCE MERAZ, en su caracter de REPRESENTANTE LEGAL, cuenta con facultades suficientes para suscribir el
presente contrato y obligar a su representada en los términos, lo cual acredita mediante Escritura Piblica No. 200 (doscientos),
de fecha 18 de agosto del 2003, bajo el numero y circunscripcion del Notario Publico 130 que la protocolizé, Lic. Carlos Montafio
Pedraza, con ejercicio en la ciudad de Monterrey, Estado de Nuevo Le6n, mismo que bajo protesta de decir verdad manifiesta
que no le han sido limitado ni revocado en forma alguna.

2.3. Ha considerado todos y cada uno de los factores que intervienen en el presente contrato, manifestando reunir las
condiciones técnicas, juridicas y econémicas, asi como la organizacién y elementos necesarios para su cumplimiento.

2.4. Bajo protesta de decir verdad, manifiesta que ni €l ni ninguno de los socios o accionistas desempefian un empleo, cargo o
comision en el servicio publico, ni se encuentran inhabilitados para ello, 0 en su caso que, a pesar de desempefiarlo, con la
formalizacién del presente contrato no se actualiza un conflicto de interés, en términos del articulo 49, fraccion IX de la Ley



Ry CENACE

[ N PO Contrato: 2022-A-A-NAC-A-C-18-TOM-00002767

General de Responsabilidades Administrativas lo cual se constaté por el Organo Interno de Control en "EL CENACE", en
concordancia con los articulos 50, fraccion Il de la "LAASSP" y 88, fraccion | de su Reglamento; asi como que "EL
PROVEEDOR" no se encuentra en alguno de los supuestos del articulo 50 y penultimo y antependltimo parrafos del articulo 60
de la"LAASSP".

2.5. Bajo protesta de decir verdad, declara que conoce y se obliga a cumplir con el Convenio 138 de la Organizacién Internacional
del Trabajo en materia de erradicacion del Trabajo Infantil, del articulo 123 Constitucional, apartado A) en todas sus fracciones y
de la Ley Federal del Trabajo en su articulo 22, manifestando que ni en sus registros, ni en su némina tiene empleados menores
de quince afios y que en caso de llegar a tener a menores de dieciocho afios que se encuentren dentro de los supuestos de edad
permitida para laborar le seran respetados todos los derechos que se establecen en el marco normativo transcrito.

2.6. Cuenta con su Registro Federal de Contribuyentes AIS990118GD5

2.7. Bajo protesta de decir verdad, manifiesta estar al corriente en los pagos que se derivan de sus obligaciones fiscales, en
especifico de las previstas en el articulo 32-D del Codigo Fiscal Federal vigente, asi como de sus obligaciones fiscales en materia
de seguridad social, ante el Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores y el Instituto Mexicano del Seguro
Social; lo que acredita con las Opiniones de Cumplimiento de Obligaciones Fiscales y en materia de Seguridad Social en sentido
positivo, emitidas por el SAT e IMSS respectivamente, asi como con la Constancia de Situaciéon Fiscal en materia de
Aportaciones Patronales y Entero de Descuentos, sin adeudo emitida por el INFONAVIT, las cuales se encuentran vigentes y
obran en el expediente respectivo.

2.8. Sefiala como su domicilio para todos los efectos legales el ubicado en MAR ADRIATICO 21, COLONIA POPOTLA, MIGUEL
HIDALGO, CIUDAD DE MEXICO, C.P. 11400

3. De "LAS PARTES":

3.1. Que es su voluntad celebrar el presente contrato y sujetarse a sus términos y condiciones, para lo cual se reconocen
ampliamente las facultades y capacidades necesarias, mismas que no les han sido revocadas o limitadas en forma alguna, por lo
que de comun acuerdo se obligan de conformidad con las siguientes:

CLAUSULAS
PRIMERA. OBJETO DEL CONTRATO.

"EL PROVEEDOR" acepta y se obliga a proporcionar a "EL CENACE" la prestacion del servicio de MANTENIMIENTO A CLIMAS
DE PRECISION DE LA GCRNE bajo los términos y condiciones pactados en este Contrato, su ANEXO TECNICO y demas
documentos referidos en la Declaracién 1.4, que son parte integrante del mismo para los efectos legales y administrativos a que haya
lugar, de acuerdo con los alcances, periodicidad, descripcién, unidad de medida y cantidad, descritos en los mismos.
MANTENIMIENTO Y CONSERVACION DE MAQUINARIA Y EQUIPO, al amparo del procedimiento de contratacion de este
instrumento.

SEGUNDA. DE LOS MONTOS Y PRECIOS

“EL CENACE" a través del Departamento de Finanzas de la Gerencia de Control Regional Noreste, pagara a “EL PROVEEDOR”, como
contraprestacion por concepto de la prestacion de “LOS SERVICIOS” la cantidad de $4,000.00 (cuatro mil pesos 00/100 M.N.),
dependiendo de los servicios efectivamente prestados, de acuerdo con lo siguiente: Los precios unitarios del presente contrato,
expresados en moneda nacional son:
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Clave control L Unidad de . ) o Precio total Precio con
) Clave CUCoP  Descripcion ) Cantidad Precio unitario ) )
interno medida antes de imp. impuestos
MANTENIMIENTO
A CLIMA
COMPUAIRE
MAQUINARIA'Y
1.5 TR DEL
EQUIPO ANEXO
PARTIDA 04.  (MANTENIMIENT.O. S - SERVICIO 2 $2,000.00 $4,000.00 $4,640.00
v TECNICO DE
MANTENIMIENTO
REPARACION)
A CLIMAS DE
PRECISION DE
LA GCRNE.

SUBTOTAL $4,000.00
IMPUESTOS  $640.00
TOTAL $4,640.00

El monto total del mismo es por la cantidad de $4,000.00 (CUATRO MIL PESOS 00/100 M.N.) en moneda nacional antes de
impuestos y $4,640.00 (CUATRO MIL SEISCIENTOS CUARENTA PESOS 00/100 M.N.) en moneda nacional después de
impuestos.

El precio unitario es considerado fijo y en moneda nacional (pesos mexicanos) hasta que concluya la relacion contractual que se
formaliza, incluyendo "EL PROVEEDOR" todos los conceptos y costos involucrados en la prestacion del servicio de
MANTENIMIENTO A CLIMAS DE PRECISION DE LA GCRNE , por lo que "EL PROVEEDOR" no podra agregar ningn costo extra
y los precios seran inalterables durante la vigencia del presente contrato.

TERCERA. FORMA Y LUGAR DE PAGO

El pago por la Prestacion de "LOS SERVICIOS" se realizara, en moneda nacional, previa aceptacion de los " LOS SERVICIOS",
dentro de los 20 (veinte) dias naturales posteriores a la presentacién del Comprobante Fiscal Digital respectivo, el cual debera
cumplir con los requisitos fiscales conforme a lo establecido en los articulos 51 de la “LAASSP”, y 89 y 90 del "RLAASSP". El
cémputo del plazo para realizar el pago se contabilizara a partir del dia habil siguiente de la recepcién del Comprobante Fiscal Digital
que ampare “LOS SERVICIOS” recibidos. El pago, se efectuard mediante transferencia electrénica, por lo que “EL PROVEEDOR”
debera presentar documento expedido por institucion bancaria donde conste su informacién bancaria actualizada.En caso de que el
Comprobante Fiscal Digital entregado por “EL PROVEEDOR” para su pago presente errores o deficiencias, “EL ADMINISTRADOR
DEL CONTRATQ", dentro de los 3 (tres) dias habiles siguientes al de su recepcion, indicara por escrito a “EL PROVEEDOR” las
deficiencias que deberan corregir. El periodo que transcurre a partir de la entrega del citado escrito y hasta que “EL PROVEEDOR”
presente las correcciones no se computara para efectos del articulo 51 de la “LAASSP” .Para efectos de lo anterior descrito, “EL
ADMINISTRADOR DEL CONTRATO” debera remitir al Departamento de Finanzas de la Gerencia de Control Regional Noreste de
“EL CENACE", solicitud por escrito para que se tramite el pago, adjuntando el Comprobante Fiscal Digital correspondiente, la
documentacion en original con la que acredite la recepcién en tiempo, en forma y a entera satisfaccion de “LOS SERVICIOS".En
caso de atraso en el cumplimiento de las fechas pactadas de la prestaciéon de “LOS SERVICIOS” y/o éstos presenten
incumplimiento parcial o deficiente, “EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATO” documentara y determinara el importe que se
aplicara a la factura correspondiente por concepto de penas convencionales mas el Impuesto al Valor Agregado, asimismo, sera el
responsable de informar al Departamento de Finanzas de la Gerencia de Control Regional Noreste de “EL CENACE” el importe de
éstas.El tramite de pago correspondiente se efectuara con los siguientes datos fiscales a nombre del: CENTRO NACIONAL DE
CONTROL DE ENERGIA, con el domicilio fiscal siguiente: Boulevard Adolfo Lopez Mateos No. 2157, Colonia Los Alpes, Alcaldia
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Alvaro Obregén, C.P. 01010, Ciudad de México, con el Registro Federal de Contribuyentes CNC140828PQ4, ambos indicados en las
declaraciones del presente instrumento y deberéa ser enviado el comprobante fiscal digital via electrénica para su validacion al correo
que sefale "EL ADMINISTRADOR DEL CONTRATOQO".

El CFDI o factura electronica se debera presentar desglosando el IVA cuando aplique.

"EL PROVEEDOR" manifiesta su conformidad de que hasta en tanto no se cumpla con la verificacién, supervision y aceptacion de
los servicios, no se tendran como recibidos o aceptados por el Administrador del presente contrato mencionado en la Declaracion 1.3,

Para efectos de tramite de pago, conforme a lo establecido en el SIAFF, "EL PROVEEDOR" debera ser titular de una cuenta de
cheques vigente y para tal efecto proporciona la CLABE 002580062100611240 , del banco BANCO NACIONAL DE MEXICO, S.A.,
INSTITUCION DE BANCA MULTIPLE, GRUPO FINANCIERO BANAMEX a nombre de "ATN INGENIERIA Y SERVICIOS, S.A. DE
C.V." en la que se efectuard la transferencia electrénica de pago, debiendo anexar:

1. Constancia de la institucion financiera sobre la existencia de la cuenta de cheques abierta a nombre del beneficiario que incluya:
1.1. Nombre del beneficiario (conforme al timbre fiscal);

1.2. Registro Federal de Contribuyentes;

1.3. Domicilio fiscal: calle, N° exterior, N° interior, colonia, cédigo postal, alcaldia y entidad federativa;

1.4. Nombre(s) del(los) banco(s); y

1.5. Numero de la cuenta con once digitos, asi como la Clave Bancaria Estandarizada (CLABE) con 18 digitos, que permita realizar
transferencias electrénicas de fondo, a través del Sistema de Pago.

2. Copia de estado de cuenta reciente, con no mas de dos meses de antigiiedad.

El pago de los servicios recibidos quedara condicionado proporcionalmente al pago que “EL PROVEEDOR” deba efectuar por
concepto de penas convencionales que se determinen mas el Impuesto al Valor Agregado, “EL PROVEEDOR” se obliga en este
caso, a emitir y entregar a “EL CENACE" el Comprobante Fiscal Digital de Egresos correspondiente (Nota de Crédito), por internet.

“EL CENACE” no otorgara ninguna clase de anticipo.
El pago seréa efectuado mediante transferencia bancaria a la cuenta que "EL PROVEEDOR" proporcione.

Para el caso de que se presenten pagos en exceso, se estara a lo dispuesto por el articulo 51 parrafo tercero, de la "LAASSP".

La recepcidn, revisién y aceptacion de la(s) factura(s) y documentacion para tramite de pago que requiera el "ADMINISTRADOR
DEL CONTRATOQ", se realizara a través de este Ultimo, quien lo hara llegar a la caja del Departamento de Finanzas de la Gerencia
de Control Regional Noreste, sita en AV. ESTRELLAS NO. 325 NORTE. COL. CONTRY, C.P. 64860 MONTERREY, NUEVO
LEON,los dias lunes, en un horario de 8:00 horas a 16:00 horas. EI CFDI o factura electrénica debera ser presentada en los
siguientes términos: Método de pago-PPD (Pago en parcialidades o diferido) FORMAS DE PAGO-99 (otras formas de pago)
USO-G03 (Gastos en General). La (s) factura (s) debera (n) contener los siguientes datos fiscales: CENTRO NACIONAL DE
CONTROL DE ENERGIA, con Registro Federal de Contribuyentes CNC140828PQ4 y Domicilio en Blvd. Adolfo Lopez Mateos, No.
2157, Col. Los Alpes, Alcaldia Alvaro Obregon, C. P. 01010, Ciudad de México.

CUARTA. VIGENCIA
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El contrato comprendera una vigencia considerada a partir de 28/02/2022 y hasta el 18/11/2022 sin perjuicio de su posible
terminacion anticipada, en los términos establecidos en su clausulado.

QUINTA. MODIFICACIONES DEL CONTRATO.

"LAS PARTES" estan de acuerdo en que por necesidades de "EL CENACE" podra ampliarse la prestacion del servicio objeto del
presente contrato, de conformidad con el articulo 52 de la "LAASSP", siempre y cuando las modificaciones no rebasen en su
conjunto el 20% (veinte por ciento) del monto o cantidad de los conceptos y volimenes establecidos originalmente. Lo anterior, se
formalizard mediante la celebracion de un Convenio Modificatorio del Contrato Principal. Asimismo, con fundamento en el articulo 91
del Reglamento de la "LAASSP", "EL PROVEEDOR" debera entregar las modificaciones respectivas de las garantias, sefialadas
en la CLAUSULA SEPTIMA de este contrato.

Por caso fortuito o de fuerza mayor, o por causas atribuibles a "EL CENACE", se podra modificar el presente instrumento juridico, la
fecha o el plazo para la prestacién de los servicios. En dicho supuesto, se debera formalizar el convenio modificatorio respectivo, no
procediendo la aplicacién de penas convencionales por atraso. Tratandose de causas imputables a "EL CENACE", no se requerira
de la solicitud de "EL PROVEEDOR".

La presente Clausula no debe considerarse como incluida en este Contrato. SEXTA. GARANTIAS DE LA PRESTACION DE LOS
SERVICIOS Y ANTICIPOS (NO APLICA).

"EL PROVEEDOR" se obliga a otorgar a "EL CENACE", las siguientes garantias:

El otorgamiento de anticipos, debera garantizarse en los términos del articulo 48 de la "LAASSP" y primer parrafo del articulo 81 de
su Reglamento. Si las disposiciones juridicas aplicables lo permitan, la entrega de la garantia de anticipos se realice de manera
electrénica

La pdliza de garantia de anticipo sera devuelta a "EL PROVEEDOR" una vez que el "EL CENACE" entregue a "EL PROVEEDOR",
autorizacion por escrito de que demuestre haber cumplido con la totalidad de las obligaciones adquiridas en el presente contrato,
para lo cual "EL PROVEEDOR", debera solicitar por escrito a "EL CENACE" una vez concluida la verificaciéon de cumplimiento o
terminacion del contrato la liberacion de la fianza a efecto de que "EL PROVEEDOR" pueda solicitar a la afianzadora la cancelacién
o liberacion de la fianza.

En caso de que "EL CENACE" requiera hacer efectivo un importe parcial de la péliza de garantia de fianza de anticipo, "EL
PROVEEDOR" se obliga a presentar a "EL CENACE" otra pdliza nueva de fianza o un endoso a la misma, amparando el importe
restante de la obligacion total requerida.

SEPTIMA. GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DEL CONTRATO.

"EL CENACE" conforme a los articulos 48 fraccion Il, y 49 fraccion I, de conformidad con lo establecido en el antepenultimo parrafo
del articulo 48 la “LAASSP” y el numeral 5.1.17 de las POBALINES del CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE ENERGIA Yy a lo
establecido en el “ANEXO TECNICO”, "EL PROVEEDOR" se obliga a garantizar el cumplimiento de las obligaciones pactadas en el
presente Contrato, mediante Billete de Depdsito o Cheque Certificado o Cheque de Caja, a favor del CENTRO NACIONAL DE
CONTROL DE ENERGIA , por un importe equivalente al 10.0% (DIEZ POR CIENTO) del monto total del contrato, sin incluir el IVA.
Dicha fianza debera ser entregada a "EL CENACE", a mas tardar dentro de los 10 dias naturales posteriores a la firma del contrato.

El Billete de Deposito o Cheque Certificado o Cheque de Caja debera presentarse en la Gerencia de Control Regional Noreste, en la
cual deberan de indicarse los siguientes requisitos:

1. Expedirse a favor de la CENTRO NACIONAL DE CONTROL DE ENERGIA y sefialar su domicilio;
2. La indicacion del importe total garantizado con nimero y letra;
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3. La referencia de que la fianza se otorga atendiendo a todas las estipulaciones contenidas en el contrato y anexos respectivo), asi
como la cotizacion y el requerimiento asociado a ésta;

4. La informacion correspondiente al numero de contrato, su fecha de firma, asi como la especificacion de las obligaciones
garantizadas;

5. El sefialamiento de la denominacion o nombre de "EL PROVEEDOR" y de la institucion afianzadora, asi como sus domicilios
correspondientes;

6. La condicion de que la vigencia de la fianza debera quedar abierta para permitir que cumpla con su objetivo, y continuara vigente
durante la sustanciacion de todos los recursos legales o juicios que se interpongan hasta que se dicte resolucion definitiva por la
autoridad competente, de forma tal que no podra establecerse o estipularse plazo alguno que limite su vigencia, lo cual no debe
confundirse con el plazo para el cumplimiento de las obligaciones previstas en el contrato y actos administrativos garantizados;

7. La indicacion de que la cancelacion del Billete de Deposito o Cheque Certificado o Cheque de Caja procedera una vez que "EL
CENACE" otorgue el documento en el que se sefiale la extincion de derechos y obligaciones, previo otorgamiento del finiquito
correspondiente, 0 en caso de existir saldos a cargo de "EL PROVEEDOR", la liquidacién debida;

8. Para efectos de la garantia sefialada en esta clausula, se debera considerar la indivisibilidad de ésta, por lo que en caso de
incumplimiento del contrato se hara efectiva por el monto total de la garantia de cumplimiento;

9. Para acreditar a la institucion afianzadora el incumplimiento de la obligacion garantizada, tendra que cumplirse con los requisitos
establecidos en las Disposiciones Generales a que se sujetaran las garantias otorgadas a favor del Gobierno Federal para el
cumplimiento de obligaciones distintas de las fiscales que constituyan las dependencias y entidades en los actos y contratos que
celebren, publicadas en el Diario Oficial de la Federacion el 08 de septiembre de 2015; 10. Para acreditar a la institucion afianzadora
el incumplimiento de la obligacion garantizada, tendra que cumplirse con los requisitos establecidos en las Disposiciones Generales
a que se sujetaran las garantias otorgadas a favor del Gobierno Federal para el cumplimiento de obligaciones distintas de las fiscales
gue constituyan las dependencias y entidades en los actos y contratos que celebren, publicadas en el Diario Oficial de la Federacién
el 08 de septiembre de 2015; y

10. El momento de inicio de la fianza y, en su caso, su vigencia.

De no cumplir con dicha entrega, "EL CENACE" podra rescindir el contrato y remitir el asunto al Organo Interno de Control para que
determine si se aplican las sanciones estipuladas en el articulo 60 fraccion Il de la "LAASSP".

La garantia de cumplimiento de ninguna manera sera considerada como una limitacion de la responsabilidad de "EL PROVEEDOR",
derivada de sus obligaciones y garantias estipuladas en el presente instrumento juridico, y de ninguna manera impedira que "EL
CENACE" reclame la indemnizacién o el reembolso por cualquier incumplimiento que pueda exceder el valor de la garantia de
cumplimiento.

En caso de incremento al monto del presente instrumento juridico o modificacion al plazo, "EL PROVEEDOR" se obliga a entregar a
"EL CENACE" dentro de los diez dias naturales siguientes a la formalizacion del mismo, de conformidad con el Gltimo parrafo del
articulo 91 del "RLAASSP", los documentos modificatorios o endosos correspondientes, debiendo contener en el documento la
estipulacion de que se otorga de manera conjunta, solidaria e inseparable de la garantia otorgada inicialmente.

"EL PROVEEDOR" acepta expresamente que la garantia expedida para garantizar el cumplimiento se hara efectiva
independientemente de que se interponga cualquier otro tipo de recurso ante instancias del orden administrativo o judicial, asi como
gue permanecera vigente durante la substanciacion de los juicios o recursos legales que se interponga con relacién a dicho contrato,
hasta que sea pronunciada resolucion definitiva que cause ejecutoria por la autoridad competente.

El tramite de liberacion de garantia, se realizard inmediato a que se extienda la constancia de cumplimiento de obligaciones
contractuales por parte de "EL CENACE", de conformidad con lo dispuesto por el articulo 81, fraccién VIl del "RLAASSP".
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Considerando que la entrega de los servicios, cuando aplique se haya previsto un plazo menor a diez dias naturales, se exceptua el
cumplimiento de la garantia, de conformidad con lo establecido en el articulo 48 udltimo parrafo de la "LAASSP", en concordancia
con lo sefialado en el tercer parrafo del articulo 86 del "RLAASSP"

Para este caso, el monto maximo de las penas convencionales por atraso que se puede aplicar, sera del veinte por ciento del monto
de los servicios entregados fuera de la fecha convenida, de conformidad con lo establecido en el tercer parrafo del articulo 96 del
"RLAASSP"

OCTAVA. OBLIGACIONES DE “EL PROVEEDOR”

1. Prestar los servicios en las fechas o plazos y lugares especificos conforme a lo requerido en el presente contrato y anexos
respectivos.

2. Para el caso de arrendamiento correra bajo su cargo los costos de flete, transporte, seguro y de cualquier otro derecho que se
genere, hasta el lugar de entrega de los servicios, asi como el costo de su traslado de regreso al término del contrato. ( No Aplica).

3. Cumplir con las especificaciones técnicas y de calidad y demas condiciones establecidas en el contrato respectivos anexos, asi
como la cotizacion y el requerimiento asociado a ésta;

4. Asumir su responsabilidad ante cualquier situacion que pudiera generarse con motivo del presente contrato.

5. No difundir a terceros sin autorizacion expresa de "EL CENACE" la informacién que le sea proporcionada, inclusive después de la
rescision o terminacion del presente instrumento, sin perjuicio de las sanciones administrativas, civiles y penales a que haya lugar
6.Proporcionar la informacion que le sea requerida por parte de la Secretaria de la Funcion Publica y el Organo Interno de Control,
de conformidad con el articulo 107 del "RLAASSP".

NOVENA. OBLIGACIONES DE "EL CENACE”

1. Otorgar todas las facilidades necesarias, a efecto de que "EL PROVEEDOR" lleve a cabo en los términos convenidos.

2. Sufragar el pago correspondiente en tiempo y forma, por el suministro de la prestacién de los servicios.

3. Extender a "EL PROVEEDOR", en caso de que lo requiera, por conducto del Administrador del Contrato, la constancia de
cumplimiento de obligaciones contractuales inmediatamente que se cumplan éstas a satisfaccion expresa de dicho servidor publico
para que se dé tramite a la cancelacion de la garantia de cumplimiento del presente contrato.

DECIMA. LUGAR, PLAZOS Y CONDICIONES DE ENTREGA DE LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS

La entrega de la prestacion de “LOS SERVICIOS” serd conforme a los plazos, condiciones y entregables establecidos por “EL
CENACE” en el "ANEXO TECNICO" de este instrumento.

La entrega de la prestacion de los servicios se realizara en el domicilio sefialado en el "ANEXO TECNICO" PARA LA
CONTRATACION DEL “MANTENIMIENTO A CLIMAS DE PRECISION DE LA GCRNE” EN LAS INSTALACIONES DE LA
GERENCIA DE CONTROL REGIONAL NORESTE y en las fechas establecidas en el mismo.

El presente parrafo no debe considerarse como incluido en este Contrato, toda vez que el mismo es de Servicios. Durante la
recepcion, los servicios estaran sujetos a una verificacion visual aleatoria. En los casos en que se detecten defectos o discrepancias
en la entrega o incumplimiento en las especificaciones técnicas de los servicios, "EL PROVEEDOR" contard con un plazo de 5 dias,
para la reposicion de éstos, contadas a partir del momento de la devolucion y/o la notificacién por correo electrénico y/o escrito, sin
costo adicional para "EL CENACE".

No existird el otorgamiento de prorrogas para el cumplimiento de las obligaciones contractuales y los requisitos que deberan
observarse.
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La presente Clausula no debe considerarse como incluida en este Contrato, toda vez que el mismo es de Servicios. DECIMA
PRIMERA. LICENCIAS, AUTORIZACIONES Y PERMISOS (NO APLICA).

El sefialamiento de las licencias, autorizaciones y permisos que conforme a otras disposiciones sea necesario contar para la
prestacion de los servicios correspondientes, cuando sean del conocimiento de la "EL CENACE"

La presente Clausula no debe considerarse como incluida en este Contrato, toda vez que el mismo es de Servicios. DECIMA
SEGUNDA. SEGUROS (NO APLICA).

Los seguros que, en su caso, deben otorgarse, indicando los bienes que ampararian y la cobertura de la péliza correspondiente;

La presente Clausula no debe considerarse como incluida en este Contrato, toda vez que el mismo es de Servicios. DECIMA
TERCERA. TRANSPORTE (NO APLICA).

"EL PROVEEDOR" se obliga a efectuar el transporte de los bienes objeto del presente contrato, o en su caso los insumos
necesarios para la prestacion del servicio , desde su lugar de origen, hasta las instalaciones referidas en el Anexo Técnico del
presente contrato.

La presente Clausula no debe considerarse como incluida en este Contrato, toda vez que el mismo es de Servicios. DECIMA
CUARTA. DEVOLUCION. (NO APLICA).

"EL CENACE" procedera a la devolucion del total de las entregas de los servicios a "EL PROVEEDOR", cuando con posterioridad a
la entrega de los servicios corregidos, se detecte que existen defectos, o cuando éstos no hayan sido repuestos. "EL PROVEEDOR"
se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia o negligencia de su parte se generen.

DECIMA QUINTA. CALIDAD

"EL PROVEEDOR" debera contar con la infraestructura necesaria, personal técnico especializado en el ramo, herramientas,
técnicas y equipos adecuados para proporcionar la prestacion de los servicios requeridos, a fin de garantizar que el objeto de este
contrato sea proporcionado con la calidad, oportunidad y eficiencia requerida para tal efecto, comprometiéndose a realizarlo a
satisfaccion de "EL CENACE" y con estricto apego a lo establecido en las clausulas del presente instrumento juridico y sus
respectivos anexos, asi como la cotizacion y el requerimiento asociado a ésta.

"EL CENACE" no estara obligado a recibir los servicios cuando éstos no cumplan con los requisitos establecidos en el parrafo
anterior.

DECIMA SEXTA. DEFECTOS Y VICIOS OCULTOS

"EL PROVEEDOR" queda obligado ante "EL CENACE" a responder de los defectos y vicios ocultos derivados de las obligaciones
del presente contrato, asi como de cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido, en los términos sefialados en este
instrumento juridico y sus respectivos anexos, asi como la cotizacion y el requerimiento asociado a ésta, y/o en la legislacion
aplicable en la materia.

Para los efectos de la presente clausula, se entiende por vicios ocultos los defectos que existan en la prestacion de los servicios, que
los hagan impropios para los usos a que se le destine o que disminuyan de tal modo este uso, que de haberlo conocido "EL
CENACE" no lo hubiere adquirido o los hubiere adquirido a un precio menor.

DECIMA SEPTIMA. RESPONSABILIDAD
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"EL PROVEEDOR" se obliga a responder por su cuenta y riesgo de los dafios y/o perjuicios que por inobservancia o negligencia de
su parte lleguen a causar a "EL CENACE", con motivo de las obligaciones pactadas, o bien por los defectos o vicios ocultos en la
prestacion de los servicios, de conformidad con lo establecido en el articulo 53 de la "LAASSP".

DECIMA OCTAVA. IMPUESTOS Y DERECHOS

Los impuestos, derechos y gastos que procedan con motivo de la prestacion de los servicios, objeto del presente contrato, seran
pagados por "EL PROVEEDOR", mismos que no seran repercutidos a "EL CENACE".

"EL CENACE" so6lo cubrira, cuando aplique, lo correspondiente al IVA, en los términos de la normatividad aplicable y de conformidad
con las disposiciones fiscales vigentes.

DECIMA NOVENA. PROHIBICION DE CESION DE DERECHOS Y OBLIGACIONES

"EL PROVEEDOR" no podra ceder total o parcialmente los derechos y obligaciones derivados del presente contrato, a favor de
cualquier otra persona fisica o moral, con excepcion de los derechos de cobro, en cuyo caso se debera contar con la conformidad
previa y por escrito de "EL CENACE" deslindando a ésta de toda responsabilidad.

Para efectos de lo anterior, “EL PROVEEDOR” entregara al “ADMINISTRADOR DEL CONTRATOQ", escrito de transferencia de
derechos de cobro en favor de la persona fisica o0 moral a quien le ceda dichos derechos, asi como la informacion y/o documentacion
gue para tal efecto requiera la Subdireccion de Finanzas. Dicho escrito debera cumplir con lo dispuesto por los articulos 15 y 15-A de
la Ley Federal de Procedimiento Administrativo, adjuntando la cesion de derechos formalizada ante fedatario publico, en la que se
haga constar la transferencia de derechos de cobro en favor de la persona a quien le ceda sus derechos, asi como la informacion y/o
documentacion correspondiente. Lo anterior, no requerird de la suscripcion del Convenio Modificatorio que sefiala la Clausula
referente a las “Modificaciones al Contrato” contenida en el presente instrumento legal.

VIGESIMA. DERECHOS DE AUTOR, PATENTES Y/O MARCAS

"EL PROVEEDOR" asume la responsabilidad total en caso de que, al suministrar la prestaciéon de los servicios, objeto del presente
contrato, infrinja patentes, marcas o viole otros registros de derechos de propiedad industrial a nivel nacional e internacional, por lo
que, se obliga a responder personal e ilimitadamente de los dafios y perjuicios que pudiera causar a "EL CENACE" o a terceros.

En tal virtud, "EL PROVEEDOR" manifiesta en este acto bajo protesta de decir verdad, no encontrarse en ninguno de los supuestos
de infraccion administrativa y/o delito establecidos en la Ley Federal del Derecho de Autor ni en la Ley de la Propiedad Industrial.

En caso de que sobreviniera alguna reclamacion en contra de "EL CENACE", por cualquiera de las causas antes mencionadas, la
Unica obligacién de ésta seréa la de dar aviso en el domicilio previsto en el apartado de Declaraciones de este instrumento a "EL
PROVEEDOR", para que éste, utilizando los medios correspondientes al caso, garantice salvaguardar a "EL CENACE" de cualquier
controversia, liberandole de toda responsabilidad de caracter civil, penal, mercantil, fiscal o de cualquier otra indole.

En caso de que "EL CENACE" tuviese que erogar recursos por cualquiera de estos conceptos, "EL PROVEEDOR" se obliga a
reembolsar de manera inmediata los recursos erogados por aquella.

VIGESIMA PRIMERA. CONFIDENCIALIDAD

"LAS PARTES" estan conformes en que la informacién que se derive de la celebracion del presente instrumento juridico, asi como
toda aquella informacion que "EL CENACE" entregue a "EL PROVEEDOR" tendr& el caracter de confidencial, por lo que este se
compromete, de forma directa o a través de interpdsita persona, a no proporcionarla o divulgarla por escrito, verbalmente o por
cualquier otro medio a terceros, inclusive después de la terminacion de este contrato.
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La informacion contenida en el presente contrato es publica, de conformidad con lo dispuesto en los articulos 70 fraccién XXVIII de la
Ley General de Transparencia y Acceso a la Informacion Publica y 68 de la Ley Federal de Transparencia y Acceso a la Informacion
Publica; sin embargo la informacion que proporcione "EL CENACE" a "EL PROVEEDOR" para el cumplimiento del objeto materia
del mismo, sera considerada como confidencial en términos de los articulos 116 y 113, respectivamente, de los citados
ordenamientos juridicos, por lo que "EL PROVEEDOR" se compromete a recibir, proteger y guardar la informacién confidencial
proporcionada por "EL CENACE" con el mismo empefio y cuidado que tiene respecto de su propia informacién confidencial, asi
como hacer cumplir a todos y cada uno de los usuarios autorizados a los que les entregue o permita acceso a la informacién
confidencial, en los términos de este instrumento.

"EL PROVEEDOR" se compromete a que la informacion considerada como confidencial no sera utilizada para fines diversos a los
autorizados con el presente contrato especifico; asimismo, dicha informacién no podra ser copiada o duplicada total o parcialmente
en ninguna forma o por ningdn medio, ni podra ser divulgada a terceros que no sean usuarios autorizados. De esta forma, "EL
PROVEEDOR" se obliga a no divulgar o publicar informes, datos y resultados obtenidos objeto del presente instrumento, toda vez
que son propiedad de "EL CENACE".

Cuando de las causas descritas en las clausulas de RESCISION y TERMINACION ANTICIPADA, del presente contrato, concluya la
vigencia del mismo, subsistira la obligacion de confidencialidad sobre los servicios establecidos en este instrumento legal.

En caso de incumplimiento a lo establecido en esta clausula, "EL PROVEEDOR" tiene conocimiento en que "EL CENACE" podra
ejecutar o tramitar las sanciones establecidas en la "LAASSP" y su "RLAASSP", asi como presentar las denuncias
correspondientes de conformidad con lo dispuesto por el Libro Segundo, Titulo Noveno, Capitulos | y Il del Cddigo Penal Federal y
demas normatividad aplicable.

De igual forma, "EL PROVEEDOR" se compromete a no alterar la informacién confidencial, a llevar un control de su personal y
hacer de su conocimiento las sanciones que se aplicaran en caso de incumplir con lo dispuesto en esta clausula, por lo que, en su
caso, se obliga a notificar a "EL CENACE" cuando se realicen actos que se consideren como ilicitos, debiendo dar inicio a las
acciones legales correspondientes y sacar en paz y a salvo a "EL CENACE" de cualquier proceso legal.

"EL PROVEEDOR" se obliga a poner en conocimiento de "EL CENACE" cualquier hecho o circunstancia que en razén de los
servicios prestados sea de su conocimiento y que pueda beneficiar o evitar un perjuicio a la misma.

Asimismo, "EL PROVEEDOR" no podra, con motivo de la prestacion de los servicios que realice a "EL CENACE", utilizar la
informacién a que tenga acceso, para asesorar, patrocinar o constituirse en consultor de cualquier persona que tenga relaciones
directas o indirectas con el objeto de las actividades que lleve a cabo.

VIGESIMA SEGUNDA. ADMINISTRACION, VERIFICACION, SUPERVISION Y ACEPTACION DE LOS SERVICIOS

"EL CENACE" designa como responsable de administrar y vigilar el cumplimiento del presente contrato al C. LEOPOLDO Ill DE LA
GARZA BERNAL , en su caracter de JEFE DE DEPARTAMENTO DE COMUNICACIONES Y SEGURIDAD DE INFORMATICA , con
el objeto de verificar el 6ptimo cumplimiento del mismo, por lo que indicara a “EL PROVEEDOR?” las observaciones que se estimen
pertinentes, quedando éste obligado a corregir las anomalias que le sean indicadas, asi como deficiencias en la entrega de los
servicios o de su personal.

Asimismo, "EL CENACE" sélo aceptara la prestacion de los servicios materia del presente contrato y autorizara el pago de los
mismos previa verificacion de las especificaciones requeridas, de conformidad con lo especificado en el presente contrato y sus
correspondientes anexos, asi como la cotizacién y el requerimiento asociado a ésta.

La prestacion de los servicios seran recibidos previa revision del administrador del contrato; la inspeccion de los servicios consistira
en la verificacion del cumplimiento de las especificaciones técnicas establecidas en el contrato y en su caso en los anexos
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respectivos, asi como la cotizacion y el requerimiento asociado a ésta.

En tal virtud, "EL PROVEEDOR" manifiesta expresamente su conformidad de que hasta en tanto no se cumpla de conformidad con
lo establecido en el parrafo anterior, la prestacion de los servicios, no se tendran por aceptados por parte de "EL CENACE".

"EL CENACE", a través administrador del contrato o a través del personal que para tal efecto designe, podra rechazar los servicios
si no retinen las especificaciones y alcances establecidos en este contrato y en su Anexo técnico, obligandose "EL PROVEEDOR"
en este supuesto a entregarlos nuevamente bajo su exclusiva responsabilidad y sin costo adicional para "EL CENACE".

VIGESIMA TERCERA. DEDUCCIONES

En caso de que "EL PROVEEDOR" incurra en incumplimiento de cualquiera de sus obligaciones contractuales de forma parcial o
deficiente a lo estipulado en las clausulas del presente contrato y sus respectivos anexos, asi como la cotizacién y el requerimiento
asociado a ésta, "EL CENACE" por conducto del administrador del contrato aplicard una deduccién del 10.0% sobre el monto de los
servicios proporcionados en forma parcial o deficientemente (o los dias de atraso en el inicio de la prestacion del servicio), los
montos a deducir se aplicaran en el CFDI o factura electronica que "EL PROVEEDOR" presente para su cobro, en el pago que se
encuentre en tramite o bien en el siguiente pago.

En caso de no existir pagos pendientes, la deduccion se aplicara sobre la garantia de cumplimiento del contrato siempre y cuando
"EL PROVEEDOR" no realice el pago de la misma.

Lo anterior, en el entendido de que se cumpla con el objeto de este contrato de forma inmediata, conforme a lo acordado. En caso
contrario, "EL CENACE" podra iniciar en cualquier momento posterior al incumplimiento, el procedimiento de rescisién del contrato,
considerando la gravedad del incumplimiento y los dafios y perjuicios que el mismo pudiera ocasionar a los intereses del Estado,
representados por "EL CENACE".

Las deducciones econémicas se aplicaran sobre la cantidad indicada sin incluir el IVA.
La natificacion y calculo de las deducciones correspondientes las realizara el administrador del contrato de "EL CENACE".

Cuando el monto total de aplicacién de deducciones alcance el 10% (diez por ciento) del monto total del contrato, se iniciara el
procedimiento de rescision.

VIGESIMA CUARTA. PENAS CONVENCIONALES

En caso de que "EL PROVEEDOR" presente atraso en el cumplimiento de cualquiera de sus obligaciones pactadas para la
prestacion de los servicios, objeto del presente contrato, "EL CENACE", por conducto del administrador del contrato podra aplicar
una pena convencional equivalente al 0.5% (cero punto cinco por ciento) por cada (dia) de atraso sobre el monto de los servicios
no proporcionados o atraso en el inicio de la prestacion de "LOS SERVICIOS" oportunamente, sin incluir el Impuesto al Valor
Agregado. Lo anterior, de conformidad con lo establecido en los articulos 53 de “LAASSP”; 95y 96 de su “RLAASSP”, asi como el
numeral 5.3.7. de las POBALINES.

Por lo anterior, el pago de la prestacion de los servicios quedara condicionado, proporcionalmente, al pago que "EL PROVEEDOR"
deba efectuar por concepto de penas convencionales por atraso, en el entendido de que si el contrato es rescindido en términos de
lo previsto en la CLAUSULA DE RESCISION, no procedera el cobro de dichas penas ni la contabilizacion de las mismas al hacer
efectiva la garantia de cumplimiento del contrato.

Cuando la suma de las penas convencionales exceda el monto total de la garantia de cumplimiento del presente contrato, se iniciara
el procedimiento de rescision del mismo, en los términos del articulo 54 de la"LAASSP".
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Independientemente de la aplicacion de la pena convencional a que hace referencia el parrafo que antecede, se aplicaran ademas
cualquiera otra que la "LAASSP" establezca.

Esta pena convencional no descarta que "EL CENACE" en cualquier momento posterior al incumplimiento determine procedente la
rescision del contrato, considerando la gravedad de los dafios y perjuicios que el mismo pudiera ocasionar a los intereses de "EL
CENACE".

En caso que sea necesario llevar a cabo la rescisién administrativa del contrato, la aplicacion de la garantia de cumplimiento sera por
el monto total de las obligaciones garantizadas.

La penalizacion tendra como objeto resarcir los dafios y perjuicios ocasionados a "EL CENACE" por el atraso en el cumplimiento de
las obligaciones estipuladas en el presente contrato.

La natificacion y calculo de la pena convencional, corresponde al administrador o el supervisor del contrato de "EL CENACE".
VIGESIMA QUINTA. SANCIONES ADMINISTRATIVAS

Cuando "EL PROVEEDOR" incumpla con sus obligaciones contractuales por causas imputables a éste, y como consecuencia,
cause dafios y/o perjuicios graves a "EL CENACE", o bien, proporcione informacion falsa, actie con dolo o mala fe en la celebracion
del presente contrato o durante la vigencia del mismo, por determinacion de la Secretaria de la Funcion Publica, se podra hacer
acreedor a las sanciones establecidas en la "LAASSP", en los términos de los articulos 59, 60 y 61 de dicho ordenamiento legal y
109 al 115 de su Reglamento.

VIGESIMA SEXTA. SANCIONES APLICABLES Y TERMINACION DE LA RELACION CONTRACTUAL

"EL CENACE", de conformidad con lo establecido en los articulos 53, 53 Bis, 54 y 54 Bis de la "LAASSP", y 86 segundo parrafo, 95
al 100 y 102 de su "RLAASSP", aplicara sanciones, 0 en su caso, llevara a cabo la cancelacion de partidas total o parcialmente o la
rescision administrativa del contrato.

VIGESIMA SEPTIMA. RELACION LABORAL

"EL PROVEEDOR" reconoce y acepta ser el Gnico patron del personal que ocupe con motivo del suministro objeto de este contrato,
asi como el responsable de las obligaciones derivadas de las disposiciones legales y demas ordenamientos en materia de trabajo y
seguridad social. Asimismo, "EL PROVEEDOR" conviene en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores presenten
en su contra o en contra de "EL CENACE", en relacién con el suministro materia de este contrato.

VIGESIMA OCTAVA. EXCLUSION LABORAL

"LAS PARTES" convienen en que "EL CENACE" no adquiere ninguna obligacion de caracter laboral con "EL PROVEEDOR" ni
con los elementos que éste utilice para el suministro de la prestacion de los servicios objeto del presente contrato, por lo cual no se
le podra considerar como patrén ni como un sustituto. En particular el personal se entendera relacionado exclusivamente con la o las
personas que lo emplearon y por ende cada una de ellas asumira su responsabilidad por dicho concepto.

Igualmente, y para este efecto y cualquiera no previsto, "EL PROVEEDOR" exime expresamente a "EL CENACE" de cualquier
responsabilidad laboral, civil, penal, de seguridad social o de otra especie que, en su caso, pudiera llegar a generarse; sin embargo,
si "EL CENACE" tuviera que realizar alguna erogacién por alguno de los conceptos que anteceden, "EL PROVEEDOR" se obliga a
realizar el reembolso e indemnizacion correspondiente.

Por lo anterior, "LAS PARTES" reconocen expresamente en este acto que "EL CENACE" no tiene nexo laboral alguno con "EL
PROVEEDOR?", por lo que éste Ultimo libera a "EL CENACE" de toda responsabilidad relativa a cualquier accidente o enfermedad



L

3. ) CENACE

Contrato: 2022-A-A-NAC-A-C-18-TOM-00002767

que pudiera sufrir o contraer cualquiera de sus trabajadores durante el desarrollo de sus labores 0 como consecuencia de ellos, asi
como de cualquier responsabilidad que resulte de la aplicacion de la Ley Federal del Trabajo, de la Ley del Seguro Social, de la Ley
del Instituto del Fondo Nacional de la Vivienda para los Trabajadores y/o cualquier otra aplicable, derivada de la prestacion de los
servicios materia de este contrato.

VIGESIMA NOVENA. SUSPENSION DEL SUMINISTRO DE LA PRESTACION DE LOS SERVICIOS.

Cuando en la entrega de la prestacion de los servicios, se presente caso fortuito o de fuerza mayor, "EL CENACE" bajo su
responsabilidad, podra de resultar aplicable conforme a la normatividad en la materia, suspender el suministro de la prestacion de los
servicios, en cuyo caso Unicamente se pagaran aquellos que hubiesen sido efectivamente recibidos por "EL CENACE" .

Cuando la suspensién obedezca a causas imputables a "EL CENACE", a solicitud escrita de "EL PROVEEDOR", cubrira los gastos
no recuperables, durante el tiempo que dure esta suspension, para lo cual "EL PROVEEDOR" debera presentar dentro de los 30
(treinta) dias naturales siguientes de la notificacion del término de la suspension, la factura y documentacion de los gastos no
recuperables en que haya incurrido, siempre que estos sean razonables, estén debidamente comprobados y se relacionen
directamente con el contrato.

"EL CENACE" pagara los gastos no recuperables, en moneda nacional (pesos mexicanos), dentro de los 45 (cuarenta y cinco) dias
naturales posteriores a la presentacion de la solicitud debidamente fundada y documentada de "EL PROVEEDOR", asi como del
CFDI o factura electrénica respectiva y documentacion soporte.

En caso de que "EL PROVEEDOR" no presente en tiempo y forma la documentacién requerida para el tramite de pago, la fecha de
pago se recorrera el mismo numero de dias que dure el retraso.

El plazo de suspension sera fijado por "EL CENACE", a cuyo término en su caso, podra iniciarse la terminacion anticipada del
presente contrato, o bien, podra continuar produciendo todos los efectos legales, una vez que hayan desaparecido las causas que
motivaron dicha suspension.

TRIGESIMA. RESCISION

"EL CENACE" podra en cualquier momento rescindir administrativamente el presente contrato y hacer efectiva la fianza de
cumplimiento, cuando "EL PROVEEDOR" incurra en incumplimiento de sus obligaciones contractuales, sin necesidad de acudir a
los tribunales competentes en la materia, por lo que, de manera enunciativa, mas no limitativa, se entendera por incumplimiento:

1.Siincurre en responsabilidad por errores u omisiones en su actuacion;

2. Siincurre en negligencia en la prestacién de los servicios objeto del presente contrato, sin justificacion para "EL CENACE";

3. Si transfiere en todo o en parte las obligaciones que deriven del presente contrato a un tercero ajeno a la relacion contractual;

4. Si cede los derechos de cobro derivados del contrato, sin contar con la conformidad previa y por escrito de "EL CENACE";

5. Si suspende total o parcialmente y sin causa justificada la prestacion de los servicios del presente contrato o no les otorga la
debida atencion conforme a las instrucciones de "CENACE";

6. Si no suministra la prestacion de los servicios en tiempo y forma conforme a lo establecido en el presente contrato y sus
respectivos anexos, asi como la cotizacién y el requerimiento asociado a ésta;

7. Si no proporciona a "EL CENACE" o a las dependencias que tengan facultades, los datos necesarios para la inspeccion,
vigilancia y supervision de la prestacion de los servicios del presente contrato;

8. Si cambia de nacionalidad e invoca la proteccion de su gobierno contra reclamaciones y 6rdenes de "EL CENACE";

9. Si es declarado en concurso mercantil por autoridad competente o por cualquier otra causa distinta o andloga que afecte su
patrimonio;

10. Si no acepta pagar penalizaciones o no repara los dafios o pérdidas, por argumentar que no le son directamente imputables, sino
a uno de sus asociados o filiales o a cualquier otra causa que no sea de fuerza mayor o caso fortuito;
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11. Si no entrega dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes a la fecha de firma del presente contrato, la garantia de
cumplimiento del mismo;

12. Si la suma de las penas convencionales excede el monto total de la garantia de cumplimiento del contrato y/o de las deducciones
alcanzan el 10% (diez por ciento) del monto total de este instrumento juridico;

13. Si "EL PROVEEDOR" no suministra la prestacion de los servicios objeto de este contrato de acuerdo con las normas, la calidad,
eficiencia y especificaciones requeridas por "EL CENACE" conforme a las clausulas del presente contrato y sus respectivos anexos,
asi como la cotizacién y el requerimiento asociado a ésta;

14. Si divulga, transfiere o utiliza la informacién que conozca en el desarrollo del cumplimiento del objeto del presente contrato, sin
contar con la autorizacion de "EL CENACE" en los términos de lo dispuesto en la clausula DECIMA NOVENA del presente
instrumento juridico;

15. Si se comprueba la falsedad de alguna manifestacion contenida en el apartado de sus declaraciones del presente contrato;

16. Cuando "EL PROVEEDOR" y/o su personal, impidan el desempefio normal de labores de "EL CENACE", durante el suministro
de los servicios, por causas distintas a la naturaleza del objeto del mismo;

17. Cuando exista conocimiento y se corrobore mediante resolucién definitiva de autoridad competente que "EL PROVEEDOR"
incurri6 en violaciones en materia penal, civil, fiscal, mercantil o administrativa que redunde en perjuicio de los intereses de "EL
CENACE" en cuanto al cumplimiento oportuno y eficaz en la prestacién de los servicios del presente contrato; y

18. En general, incurra en incumplimiento total o parcial de las obligaciones que se estipulen en el presente contrato o de las
disposiciones de la "LAASSP" y su "RLAASSP".

Para el caso de optar por la rescision del contrato, "EL CENACE" comunicara por escrito a "EL PROVEEDOR" el incumplimiento en
gue haya incurrido, para que en un término de 5 (cinco) dias habiles contados a partir de la notificacién, exponga lo que a su derecho
convenga y aporte en su caso las pruebas que estime pertinentes.

Transcurrido dicho término "EL CENACE", en un plazo de 15 (quince) dias habiles siguientes, tomando en consideracion los
argumentos y pruebas que hubiere hecho "EL PROVEEDOR", determinara de manera fundada y motivada dar o no por rescindido
el contrato, y comunicara a "EL PROVEEDOR" dicha determinacion dentro del citado plazo.

Cuando se rescinda el contrato, se formulara el finiquito correspondiente, a efecto de hacer constar los pagos que deba efectuar "EL
CENACE" por concepto del contrato hasta el momento de rescision.

Iniciado un procedimiento de conciliacion "EL CENACE" podra suspender el tramite del procedimiento de rescision.

Si previamente a la determinacion de dar por rescindido el contrato se entregaran los servicios, el procedimiento iniciado quedara sin
efecto, previa aceptacioén y verificacion de "EL CENACE" de que continla vigente la necesidad de la prestaciéon de los servicios,
aplicando, en su caso, las penas convencionales correspondientes.

"EL CENACE" podra determinar no dar por rescindido el contrato, cuando durante el procedimiento advierta que la rescision del
mismo pudiera ocasionar algun dafio o afectacion a las funciones que tiene encomendadas. En este supuesto, "EL CENACE"
elaborara un dictamen en el cual justifique que los impactos econémicos o de operacién que se ocasionarian con la rescision del
contrato resultarian méas inconvenientes.

Al no dar por rescindido el contrato, "EL CENACE" establecerd con "EL PROVEEDOR" otro plazo, que le permita subsanar el
incumplimiento que hubiere motivado el inicio del procedimiento. El convenio modificatorio que al efecto se celebre debera atender a
las condiciones previstas por los dos ultimos parrafos del articulo 52 de la "LAASSP".

Cuando se presente cualquiera de los casos mencionados, "EL CENACE" quedara expresamente facultada para optar por exigir el
cumplimiento del contrato, aplicando las penas convencionales y/o rescindirlo, siendo esta situaciéon una facultad potestativa.
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Si se llevara a cabo la rescision del contrato, y en el caso de que a "EL PROVEEDOR" se le hubieran entregado pagos progresivos,
éste debera de reintegrarlos mas los intereses correspondientes, conforme a lo indicado en el articulo 51 parrafo cuarto, de la
"LAASSP".

Los intereses se calcularan sobre el monto de los pagos progresivos efectuados y se computaran por dias naturales desde la fecha
de su entrega hasta la fecha en que se pongan efectivamente las cantidades a disposicién de "EL CENACE".

"EL PROVEEDOR" sera responsable por los dafios y perjuicios que le cause a "EL CENACE".
TRIGESIMA PRIMERA. TERMINACION ANTICIPADA

"EL CENACE" podra dar por terminado anticipadamente el presente contrato, cuando concurran razones de interés general o bien
cuando por causas justificadas se extinga la necesidad de requerir la prestacion de los servicios originalmente contratados, y se
demuestre que de continuar con el cumplimiento de las obligaciones pactadas, se ocasionaria algin dafio o perjuicio a "EL
CENACE", o se determine la nulidad total o parcial de los actos que dieron origen al contrato con motivo de una resolucion de una
inconformidad o intervencion de oficio emitida por la Secretaria de la Funcién Pulblica, lo que bastard sea comunicado a "EL
PROVEEDOR" con 30 (treinta) dias naturales anteriores al hecho. En este caso, "EL CENACE" a solicitud escrita de "EL
PROVEEDOR" cubrird los gastos no recuperables, siempre que estos sean razonables estén debidamente comprobados y
relacionados directamente con el contrato.

TRIGESIMA SEGUNDA. DISCREPANCIAS

"LAS PARTES" convienen que, en caso de discrepancia entre la solicitud de cotizacion, la propuesta econdmica de "EL
PROVEEDOR" vy el presente contrato, prevalecera lo establecido en la solicitud de cotizacion respectiva, de conformidad con lo
dispuesto por el articulo 81 fraccién IV, del "RLAASSP".

TRIGESIMA TERCERA. CONCILIACION.

"LAS PARTES" acuerdan que para el caso de que se presenten desavenencias derivadas de la ejecuciéon y cumplimiento del
presente contrato se someteran al procedimiento de conciliacién establecido en los articulos 77, 78, 79 de la "LAASSP" BIENES, y
126 al 136 del "RLAASSP" y al Decreto por el que se establecen las acciones administrativas que debera implementar la
Administracion Publica Federal para llevar a cabo la conciliacion o la celebracion de convenios o acuerdos previstos en las leyes
respectivas como medios alternativos de solucion de controversias, publicado en el Diario Oficial de la Federacion el 29 de abril de
2016.

La solicitud de conciliacién se presentard mediante escrito, el cual contendra los requisitos contenidos en el articulo 15 de la Ley
Federal de Procedimiento Administrativo, ademas, hara referencia al nimero de contrato, al servidor publico encargado de su
administracion, objeto, vigencia y monto del contrato, sefialando, en su caso, sobre la existencia de convenios modificatorios,
debiendo adjuntar copia de los instrumentos consensuales debidamente suscritos.

TRIGESIMA CUARTA. DOMICILIOS

"LAS PARTES" sefialan como sus domicilios legales para todos los efectos a que haya lugar y que se relacionan en el presente
contrato, los que se indican en el apartado de Declaraciones, por lo que cualquier notificacion judicial o extrajudicial, emplazamiento,
requerimiento o diligencia que en dichos domicilios se practique, sera enteramente valida, al tenor de lo dispuesto en el Titulo
Tercero del Cadigo Civil Federal y sus correlativos en los Estados de la Republica Mexicana.

TRIGESIMA QUINTA. LEGISLACION APLICABLE
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"LAS PARTES" se obligan a sujetarse estrictamente para la prestacion de los servicios objeto del presente contrato a todas y cada
una de las clausulas que lo integran, asi como la cotizacion y el requerimiento asociado a ésta, a la “LAASSP”, su “RLAASSP”; al
Cadigo Civil Federal; la Ley Federal de Procedimiento Administrativo; al Codigo Federal de Procedimientos Civiles; a la Ley Federal
de Presupuesto y Responsabilidad Hacendaria y su Reglamento, el Acuerdo por el que se expide el protocolo de actuacion en
materia de contrataciones publicas, otorgamiento y prorroga de licencias, permisos, autorizaciones y concesiones y a las demas
disposiciones juridicas aplicables, como son la Ley Federal de Proteccion al Consumidor y la Ley General de Responsabilidades
Administrativas.

TRIGESIMA SEXTA. JURISDICCION

"LAS PARTES" convienen que, para la interpretacion y cumplimiento de este contrato, asi como para lo no previsto en el mismo, se
someteran a la jurisdiccién y competencia de los Tribunales Federales en la Ciudad de México, renunciando expresamente al fuero
que pudiera corresponderles en razén de su domicilio actual o futuro.

FIRMANTES O SUSCRIPCION.

Por lo anteriormente expuesto, tanto "EL CENACE" como "EL PROVEEDOR", declaran estar conformes y bien enterados de las
consecuencias, valor y alcance legal de todas y cada una de las estipulaciones que el presente instrumento juridico contiene, por lo
que lo ratifican y firman electronicamente en las fechas especificadas en cada firma electronica.

POR:
"EL CENACE"

NOMBRE CARGO R.F.C
ELISEO ESTRADA HERNADEZ TITULAR DE LA UNIDAD O EQUIVALENTE EAHE7001283F2

JEFE DE DEPARTAMENTO DE
LEOPOLDO Il DE LA GARZA BERNAL COMUNICACIONES Y SEGURIDAD DE GABL860606MC6
INFORMATICA

POR:
"EL PROVEEDOR"

NOMBRE R.F.C
ATN INGENIERIA'Y SERVICIOS SA DE CV AIS990118GD5
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Cadena original:

a91f d98f acf 2f f ce31a916e1b9f ecd4968c2b67d

Firmante: ELISEO ESTRADA HERNANDEZ Nuamero de Serie: 00001000000506783719
RFC: EAHE7001283F2 Fecha de Firma: 07/03/2022 12:30
Certificado:

M | GPDCCBCSgAW BAg! UVDAWVDEWVDAWVDAL MDY3ODIVBMIkwDQYJ KoZI hv ¢ NAQEL BQAWY g GEMSAWHG YDVQQDDBA BVVRPUK | EQUQY QOVSVEI GSUNBRE9 SQTEUMOAVGALUECgW UOVSVKI DSUBgREUg QURNSU5JULRS
QUNJTO04gVFIJQ VUQVJJQTEaVBg GALUEOMRUOFULUI FUy BBdXRob3JpdHkxKj AoBgkghki GOWOBCQEWG2NvbnRhY3RvLNR Y25pY29Ac2FOLNdvYi 5t e DEmMVCQGALUECQMIQVYul ERJREFMRO8gNzcs| ENPTC4g
RIVFU JFUK8xDj AVBgNVBBENBTA2 Mz AMVS wOQYDVQQGEWI NVDEZVBe GA1UECAWQQD! VREFEI ERFI E1FWEI DTz ETMBEGAL UEBWKQL VBVUN URUL PQz EVIVBMGAL UEL RVMVUOFUOT e Wz AX Tk 4z MAWMG YJ KoZI hveN
AQKCEO1y ZXNwb252 YW s ZTog QURNSUS.J U1 RSQUNJ T04g QOVOVFI BTCBERSBTRVIWSUNI TIMgVFJIJQ VUQVIJI TIMyQUAGQQ9OVFIJQ VZRUSURTAe FwOy MTAz MTexNj ESMTdaFwOy NTAZMIcxNj ESNTdaM HYNSEw
HWYDVQQDEXhFTEl TRUBgRVNUUK FEQSBI RVJ OQUSERVox| TAf BgNVBCK TGEVMSVNFTY BFULRSQURBI EhFUK5BTK RFW EhVB8 GATUEChMYRUXJ UOVPI EVTVFJ BREEgSEVSTK FOREVaMQs wCQYDVQQGEWI NVDEr MCkG
CSqGSI b3DQEJARYCZWkpc2W LnVzdHIhZGFAY2VuYWNI Limdv Yi 5t e DEWVBQGALUEL RMNRUFI RTcwiVDEY CDONGM EbVBk GA1UEBRVSRUFI RTcwiVDEY CEhNTI NSTDELM | Bl j ANBgkghki GOWOBAQEFAAOCCAQBAM | B
CgKCAQEAMNSDKEUWTJ 8Pt pzdevAaKhusW 4GGLvkCNdr kgf ZwPTr nt zS/ TsCg2vL3Q udr BJt kUmQRr 2at GLs QUUXdXI Avl a7r yUhYxghl DAMQRk87vA7Ay Sy D2y +B70NvgD2zhaLk8FNXDRj LZG j O+4vIl oEwd8h
h4JSm WAEQzehc Tc 7JUSWBWADBsi GOWQ7 mL3mwWH4E2bt CHai V3Li wivlj DbX98BOLf aMST4Fx YWA2PK+PA/ TNl Opi x9r JHMy/ Sy 7+yC+Zc/ ODgnl ss1 Ar ear 5at s4f FLKOs/ Yk6Yng/ Fal 9K5JATnp5KEak DhzU
OBdM4 HGLK+AJ NbDy PZe FPWMAS XBKw DAQABOOSWT TAVBgNVHRVBAF 8EA] AAMAS GA1Ud DWQEAW D2DARBg! ghk gBhv hCAQEEBAMCBaAWHQYDVROI BBYWFAY! KwYBBQUHAWQGCCs GAQUFBWVCMAO GCSGGSI b3DQEB
OWUAAAI CAQAYgi NRLY74bUI j RAKR] / | Hii 397k UUoQXCgkd TuQAi 2yp5Dusr y0zJ CVAvpZSUgTozwghj QaMBe/ Tsgewsvi | Tk/ vd1G2c3aRC6t EYRW Jc534gLXVbPkS1kl RABYDG43882Bj 2q/ eBkdoTGeT7TUT
Dt D7n5dXj / Fi FSQVHLEP] mh7SR86z QoVwPaR9f | 0G WAgMI3LF2MOhZ1i nmOZd Q) | CYAgAT7gbot +QAUBykf oHLZ7¢cU995R] GGA7QGs SXW 5Anqi 11 pxFRt u150U25Xkp9ZFer bwi Dr 5Yt 3shj 08U67AJ41 TNPNHN
VWAMAY | | y98+Zbl +70Tv| Af gSYf qdhBWBJEGU 5i | U5+ZnBv GANWIAKS Uy +AKhHRol Xy 6r MBx/ gW 9i AXHTW 2nf hMb6msk 2E0BCSw+nT8QT1w 14+xY9j 9ENBDLLS y47ex/ RILkyde4s| j +JUZuvFI pkBbc8S
J4Bf UXuM/DOn81Il t CQFBZINr 41 LZXVj | XUr ZRg7A+3/ t dN3QBj kxLLA3UGUKFWQL6i Gbj nM 4g+2Fxnpr hvL1t HTDAwKkj MZwaMDIPj Qr 6Dd20xss/ HN+6OwnEz URTULV X/ LcnmBLSIHEG7 pVn+Vgv4Z21U41LECa
yxPt 99vO02PI r A+4k1S4Lny9gl RpssAj mbcl 89FRF3MIEMbC) waf x Q==

Firma:

UhJI w6l uzhkNWASWDVOX V(ZJ C5HGF4CoKb TneuOgq1wB9Iny Xs Zt kDTPwWBhZi W 02A8H6HI 4c+bgi 0S1+8FD1/ T7Hab+KSbCr 8JEH7j ZI WiQNshj 1VECoNAXhzj F/ Vi i 8ZR8i hBkg7c+AqLIkJBF12] +aoXFZMnvXoC
uS7ce2NdWCEPAr y0Z6ULN60SNki OGAT | Pcdhr nZZVt KS491 bLDGCs NdKgr E7 YxXXqGQI TLWE+L1GVL5YH 84HCI Jj ko6TYnt sXW X9nPzWC/ 06xdUr +4Ucc/ j v5QyMipi e6F80s XCTKI 71Ysgr nZQLCdELat hhbJZ
vQI1xi 4o0yqpr KOPwpgqHhc A==

Firmante: LEOPOLDO Il DE LA GARZA BERNAL Nimero de Serie: 00001000000503650231
RFC: GABL860606MC6 Fecha de Firma: 07/03/2022 14:37
Certificado:

M | GVTCCBD2gAW BAg! UVDAWVDEWVDAWVDAL VDMVR NT Ay Mz EWDQYJ KoZI hv ¢ NAQEL BQAWg g GEMSAWHG YDVQQDDBA BVVRPUK | EQUQY QOVSVEI GSUNBRE9 SQTEUMOWVGALUECgwW UOVSVKI DSUBgREUg QURNSUSJULRS
QUNJTO04gVFIJQ VUQVJJQTEaVBg GALUEOMRUOFULUI FUy BBdXRob3JpdHkxKj AoBgkghki GOWOBCQEWG2NvbnRhY3RvLNR Y25pY29Ac2FOLnvYi 5t e DEmMVCQGALUECQMQVYul ERJREFMRO8gNzcsl ENPTC4g
R1VFU JFUk8xDj AMBgNVBBENMBTA2 Mz AMVIs wCQYDVQQGEWI NVWDEZMBe GA1UECAWQQOI VREFEI ERFI ELFWEI DTz ETMBEGAL UEBWWKQL VBVUh URUL PQz EVIVBMGAL UEL RVMMUOFUOT c Wiz A Tk 42 MWW\ YI Ko ZI hveN
AQKCEO1y ZXNwb 252 YW s ZTog QURNSUS.J U1 RSQUNJ T04g QOVOVFI BTCBERSBTRVIWSUNI TIMgVFJIJQ VUQVIJI TIMyQUAGQQ9OVFIJQ VZRUSURTAe FwOy MDAz M Uy MDE5 Mz BaFwOy NDAZM Uy MDI wMTBaM Hx MSgw
JgYDVQQDEX 9NRUIQTOX ETy BJ SUk g REUg TEEgROF SV Eg Qk VS Tk FMVBgwd g YDVQQ EX 9NRUIQTOX ETy BJ SUK g REUg TEEg ROF SV Eg Qk VS Tk FMVBgwd g YDVQQKEX INRUIQTOX ETy BJ SUK g REUg TEEgROFSVK Eg Gk VS
Tk FMVIQs wOQYDVQQGEWI NVIDEY MCOGCSG GS| b3DQEJ ARYgh GW ¢ G9s ZG8uZGVs YWihcnphQGN bnFj ZS5nb21 ubXgx Fj AUBNVBCOTDUBQkwAN A2MDZNQE Yx Gz AZBgNVBAUTEK dBQkwAN] A2MDZI Tkx SUI AwODCC
ASI wDQYJKoZI hvcNAQEBBQADggEPADCCAQUCGEBAQ | Xd+EZYhhI NNGy/ Hoc+DJ X7 YN2K1RhW HSWH8MXDS/ aj ueQVl m-e5CZhk TDeF2x 28YEl VZPTVpPhuOQ4aQe ZPHYWL.Co4PnPQi VK] uNu+t r 6+XBP+C5g
gR6s4Zr 4+ky AUKy CUUHdj 2po6ni | 2CUeUb7Gr A91 Bt CFbApst apOLOI dnf enVHFy AcDO SKZUhRVX974r YanuN9Ql UoDy Vna7dr Gr 2g1qWi4h729p4K/ 3t s1r oRn\WJz VI PR3D3EYi 4GLOV7+WJ0BUXG | j qLMIEA
kQLoLAdqcVZChEi QUX9FHBDI982W6I Jz+nFZDt 99CNI y EBIRCZ80duZNxyt Rs c CAWMEAAANPVEOWDAYDVROTAQH BAI wADAL ByNVHQBEBAMCA9GWEQYJ YI ZI AYb4 Qy EBBAQDAG VY MBOGA1 UdJ QQUWWBQGCCSs GAQUF
BwWVEBggr BgEFBQC DAj ANBgkghki GOWOBAQs FAACCAgEAf nCAF4EK7/ JVei nDi / / QK r 3zt XI HTxu8WLBK/ r D/ NO4BMYA6gZuO06Tek 6Dl Q0YKTi t ZI 0Gx8c3Wj 3E80588NbGeZgf t F3hi ZRmPeZzFj avuuuHsb
w+MB7453281 MXA68Bqu8/ hOycu/ Zt TgHGTIB2r e+Ons Y 2V8j 7RyuCVBEsy03H4Rg29e/ nSZI ysQQCDTt wdC5M k SFT4Dxx | 16xAdI 6V1 dt EBI QnVw7SYnr FH3N) wPi KTi dTy9gnc2bGqOybpM r G36khun/ j P2
EL/ kOf Lr CYL2Lquw+2ZV0Bz +Mz 8f POyW N9pr ba3/ PLOS3TT/ WCYL8pgnqgh7r POHk0EXQbzt Ygl f 5neof KZ4RaQTl kVi yudeTLFxDgs4Xf 5GUe EKCVEVWT Vb SxREGE YSQUot W QGeRhYI f wh TMYYPFXCL88dny8Y
o/ gnt 8wKTIl 5L1UBzu3f | pZnbhe/ Rf hAWMFY NSMpr 9GO0 y Fzkk QCVBZsb1cPwpVg+c X9l Jkni 3GADVWWDTr ahZr 8VMDSOWt r n3dWhTVWE2mme TMZk YCgexy uZuHoE7K+zw47b/ FYBoVNVpVKNoVRYt 5Q95N9Za2/ E
X8Ny RMZaezePwlWa42yseVt ZKKZQWDs 945bCEvE1v3Qdf snPs8wLr VYE! Ti 9i pdn8i TVzRuMZvk8nPQ zdlac=

Firma:

6KqFuDi x157Vt | eV8yr wLJqgj brmk 5CDMavOpLKXuzw+Nwhui | xxysMbcs3nmBKxnt | 4vesz2eanl T4ATbXcNPPkR2h/ Dr X8RVZHf Lec YaOPRUp+oi nj Ly Ur i PWPcuKl 3QQLud CopWbJ3MCYI dSRCEr 24nvva3l u
NHEAACekKi 6d61 x3Excj SFt 8QUXTMcqf Ni t K5kYbl Gz1aeQRUSzZNGPc3Jz8hf | xh5mwDk KSDi wt wwnFW 7E/ P6EJgv PmOHCSNFGDSCUVBhHE Ue5Hqchbl r f f ShzBOeVgeqe SRl gEs Th37YgB2WhVTDQeoQnj r ecg
1 h7B2l Kepl hr O esVBYOSA==

Firmante: ATN INGENIERIA Y SERVICIOS SA DE CV Nimero de Serie: 00001000000409873145
RFC: AIS990118GD5 Fecha de Firma: 08/03/2022 09:26
Certificado:

M | GaDCCBI SgAW BAgI UVDAWMVDEWVDAWVDAO MDk 4 Nz Mk NDUWDQYJ Ko ZI hv ¢ NAQEL BQAWG g Gy MTgwiNg YDVQQDDCIBLK Mul GRI bCBTZXJ 2aWNpby BkZSBBZGLpbm zdHIhY2nDs 24gVHIpYnVOYXJ pYTEV MCOGALUE
Cowrl2Vydnd j aWBgZGUg QARt aVBpc 3Ry YWRpw7 Nul FRy aW) 1dGFy aWEx CDA2BgNVBAS MLOFk bW uaXNOcnj acQzbi BkZSBTZW1cr k YWQyZGUghGEgSWEmh3Jt YWApw7 NuMRBWHQYJKoZI hvcNAQk BFhBhY29k
c0BzYXQuZ29i Lml4MSYWJ AYDVQQIDB1Bdi 4gSA kYWknby A3NywgQR9sLi BHd W/ ¢ mvy bz EOVAWGAL UEEQAMNVDYz MDAX Cz AJ BgNVBAYTAK 1 YMRkwFwWYDVQQ DBBEaXNOcni Oby BGZWRI ¢ ns MRQAVEQ YDVQQHDAL D
dWF1aHTDgWLv Yz EVIVBMGAL UEL RMMUO FUOTc WiNz Ax Tk 4z MVOWMIWYJ Ko ZI hvc NAQk CDE5SZXNwb 25z YW s ZTog QURt aVbpc 3Ry YWNpw7 Nul ENI bnRy YWvgZGUgU2Vydni j aWdzl FRyaW 1dGFyaWdz1 GFs| ENvbnRy
aW 1eWudGuwHhc NMTgwive A4 Mgz NDQBWACNM | wivz A4MTgz NTI 3W CCAQkx LDAgBgNVBAMTI OFUTI BJTkdFTkI FUKI Bl FkgUOVSVKI DSU9TI FNBI ERFI ENVIWBWKg YDVQQp Ey NBVE4g SUSHRUSJRVJ JQSBZI FNF
U ZJQOI PUy BTQSBERSBDVj EsMCoGALUEChM QVRO El OROVOSUVSSUEgWSBTRVIWSUNJ T1 My UDEgREUg QL Yx Cz AJ BgNVBAYTAK 1 YMSkwIwYJKoZI hvcNAQkBFhpj b250YWIpbG kYWRt dH AYXRuLniNvb S5t e DEI

MCMGALUEL RVE QU TOTKWMTE4ROQLI C8g VK| MITYz MDkWNTNIVMT Ee MBWGAL UEBRMWI C8g VK| MITYz MDkwNUNERKNQTj ALM | Bl j ANBgkghki GOWOBAQEFAAOCAQBAM | BCgKCAQEANhOLWGj R6f SpQuz C7GFnpgDS
yl 6XDho422cf 3r/ U3y Uwaudr / SxJy SwbLqdf bkH XI r MHLu8wZgnmhz 7JFx Yx My +ddnFJyL8Hdv5MI3z 1nl ukauw2KFKTLpvt JYSkqW uJplJr DA2I ex3NI bNzU92sVeFaeSXj q4YPY7 G\z OMUWWWTUEBYP+i 5+y
buFMIhX35WrKZOMNHr OLFSPAgkr QABMb2ygr Ecr t UpNOBMROAOPszb2A] 7sXf huRJ+uSEqMe UQW Vur xc70LApd1YkQYoFhGWk5Sn01T3UMAT] Cvbl +UG f / kROXNJIx K51 Bayi OD+SR8YuxHkt DVWQIWN3/ / wi D
AQABOOSWT TAVBgNVHRVBAF 8EA] AAMAS GA1UdDWQEAW D2DARBg! ghkgBhv hCAQEEBAMCBaAWHQYDVRO! BBYWFAY! KwYBBQUHAWQGCCs GAQUFBMVCVAO GCSqGSI b3DQEBOMIAA4I CAQBNQubTst dRZ7Pu3nby FéuY
t Ga2kNI gi 5\W D31JGCECRs YzzzJh04AaE95f AF2XHWACSFqQWRZ2k OXpJki 5Xj 5¢f bRXI vOxTMb72L1bG3bURUOYGIulPnEEYz6ayL3xh8PG oqQ4o/ uywWBbT1L5S3Lni 7uls9ZgZw7pQUHY qNDI of hURH dr 8
boOxMso/ IDn89pFOOCEMEIWLW)1qoXr | hf 9FKKCF9z1 vAhMZRoKSht xdy NFSaOwy UbXA32| XpTt hl 8DxvGSRNI Ga8j j 62VEL1YBDI 4kW CcrmChCa53HWhi 5n23Y4/ b44r INf f H8QUYNHTW | gegKV26+/ ThuOvz
u2xdt BV7Q uUWMELhRACEg! SFt SOK9MBk+z G\vhDpGYnt chnBnl g4xc2QBW xxq00I CI r p4uQt W24quBsFHESf VXr WCVoE8uadaVnr X7sedBbWj nKVC8gPUPLS5+S75j qvsLJt Ez2RVpt 40RES5x4RE/ kvqT5r
5znMYj AYf Mhbi dOG +Z4t 4nOeLkRi r FEl i 3AnbSdDuni k/ 88qzbRwz RDQIkDOS7J0TqKx5/ YkwnEbRht i 6pbdl UpMIBVBEEOAhf s Yqouc+xSDScp4M-BOV6PchVpTpXI j i ZXz0i 08+UdgNj kA 7t zxe9GM-ddU
Cl YKI Xr OYHnGFG/kJInbdQg==

Firma:
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e
OO TR D EHERCIA

beh4GUQUMAMMbZ8Or U9YM y CBUBKoPUy 3FOKt PA Duf QvuaVXj y Xk CgpgUEPoY3W SsD1JI RgXdnCl E+M WV75zr aEqWPf GDr 5/ uCenhl 50XL51miLj Te05aBXVi Di 9dsozk5dLcnpJ+i AOPBui deeBTg20V9L1n
5NY649BBqRpCZBHz TU20V76Dgr r qQgLf vs9cQCLOx 80+ ri OKOP3rt Swi Zwebuy CHRALeq1EwnB8as| CLUHK/ JbM yNs7Ms/ 3cN3/ QEr Xal UTBEGFQVAHAT76j El / b/ t 6r Zt EOf KNmBJZnA3LqUTPN4AOx8f nL4NI o
XvxSxZHT940l T76FTTx ==



GOBIERNO DE *Wﬁ CENACE
-
MEXICO L (C/ ——

Direccion de Operacién y Planeacion del Sistema
Subdireccién de Operacién
Gerencia de Control Regional Noreste

Monterrey, Nuevo Leodn, enero 2022,

Asunto: Anexo Técnico de Mantenimiento a
Climas de Precision.

Fundamento de la Solicitud de Contratacion

Articulos 134 de la Constitucion Politica de los Estados Unidos Mexicanos; 25; 26, fraccion III; 26 bis, fraccion
II, 28, fraccion I; de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

Criterio de Evaluacion

Binario Puntos y Porcentajes Costo- Beneficio

X

Objeto de la Contratacion

MANTENER LA CONFIABILIDAD Y SEGURIDAD EN EL SUMINISTRO DE AIRE ACONDICIONADO AL CENTRO DE
DATOS DE LA GCRNE. LOS CLIMAS DE PRECISION DE 20 TONELADAS “EQUIPO LIEBERT 1” y “EQUIPO
LIEBERT 2” REALIZAN EL CONTROL DE TEMPERATURA Y HUMEDAD A LOS SERVIDORES DE SISTEMA
SUPERVISORIO DE TIEMPO REAL

MANTENER LA CONFIABILIDAD Y SEGURIDAD EN EL SUMINISTRO DE AIRE ACONDICIONADO EN LAS AREAS DE
UPS 1, UPS 2 Y COMUNICACIONES DE LA GCRNE. LOS CLIMAS DE ESTAS ZONAS (5TR Y 10 TR) REALIZAN
EL CONTROL DE TEMPERATURA Y HUMEDAD A LOS EQUIPOS DE UPS 1, UPS 2 Y SITE DE
COMUNICACIONES.

MANTENER LA CONFIABILIDAD Y SEGURIDAD EN EL SUMINISTRO DE AIRE ACONDICIONADO EN LAS AREAS DE
SALA CARRIER. LOS CLIMAS DE ESTA ZONA (1.5 TR) REALIZAN EL CONTROL DE TEMPERATURA Y
HUMEDAD A LOS EQUIPOS.
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Partida
(s)

Descripcion técnica del Objeto

1 1. MANTENIMIENTO A CLIMAS DE PRECISION LIEBERT DE 20 TR.

P.1.1 Filtros:

1. Revision del Flujo de Aire.

2. Suministro y reemplazo de filtros de aire en cada una de las visitas de mantenimiento (Retiro
de filtros actuales en equipos e instalacién de filtros nuevos)

3. Limpieza de toda la seccion.

P1.2 Evaporadores:

1. Verificacion de que los impulsores estén libres de residuos vy libres.

2. Comprobacion del estado y tension adecuada de la Banda. (Si es que aplica)

3. Verificar el estado de los rodamientos.

4, Verificar estado del interruptor de seguridad del ventilador para un funcionamiento correcto.
5. Verificar estado de las poleas y soportes de motor por alineacion y apriete adecuado.

P1.3 Condensador Enfriado por Aire:

1. Limpieza de la Bobina del Condensador.

2. Limpieza de radiador (serpentin) con el material (agua, coil cleaners neutros, etc.) que “EL
PROVEEDOR” considere para los trabajos sin que estos lleguen a afectar o causar algun dafio al
radiador (serpentin). Si “EL PROVEEDOR” usa alguna manguera esta se puede conectar a una
fuente de agua local (si la fuente de agua local esta disponible).

3. Examinar si los soportes del motor estan bien apretados. Realizar apriete si es necesario.

4. Verificar que los rodamientos se encuentran en buen estado de funcionamiento.

5. Asegurarse que las lineas de refrigerante estén ajustadas adecuadamente.

6. Revisar el estado de ventiladores (son electronicamente conmutados).

P1.4 Bomba de Agua Interna
1. Revisar que no existan de fugas de agua, en caso de existir alguna reportarla.
2. Revisar el estado (funcionamiento) de la bomba.

P1.5 Humidificador infrarrojo

1. Revisar y de ser necesario ajustar sensores en bandeja de drenaje por cualquier tipo de bloqueo.
2. Revisar y de ser necesario ajustar las luces del humidificador para su correcto funcionamiento.
3. Revisar estado de la bandeja para cualquier tipo de depdsitos minerales. “"EL PROVEEDOR”
debe de hacer limpieza en la bandeja.
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4. Revisar y de ser necesario ajustar valvula de drenaje
5. Revisar estado de mangueras, reportar si es necesario reemplazo de las mismas.

P1.6 Ciclo de Refrigerante / Seccion

. Revision de las lineas de refrigerante (succién y retorno) para detectar fugas o dafios.
. Revision de las mirillas de humedad en tuberias de refrigerante.

. Revisar que la presion de succidn sea la adecuada, en caso de no serlo reportarlo.

. Revisar que la presién del Cabezal sea la correcta.

. Revisar que la presion de descarga sea la correcta.

. Revisar que el sistema no tiene sobrecalentamiento, en caso contrario reportarlo.

. Medicién de temperaturas de inyeccidn y retorno, asi como de presion.

. Revision de serpentines y deteccion de fugas en caso de existir estas.

ONOUThWN

P1.7 Panel Eléctrico, Controles y Elementos Auxiliares

1. Revisar estado de fusibles.

2. Revisar estado de conexiones eléctricas, y ajustar (reapretar) en caso de ser necesario las
conexiones eléctricas.

3. Revisar estado de contactores.

4, Usando los controles de microprocesador (display), garantizar un funcionamiento correcto de
los componentes de la unidad.

5.Medicién de las corrientes y voltajes de motores, compresores etc.

6. Termografia o medicidon de temperatura a paneles eléctricos para deteccidon de puntos calientes.

2. MANTENIMIENTO A CLIMAS DE PRECISION CLIMA VENETA DE 5TR.

P.2.1 Filtros:

1. Revision del Flujo de Aire.

2. Suministro y reemplazo de filtros de aire en cada una de las visitas de mantenimiento (Retiro
de filtros actuales en equipos e instalacién de filtros nuevos)

3. Limpieza de toda la seccion.

P2.2 Evaporadores:

1. Verificacion de que los impulsores estén libres de residuos y libres.

2. Comprobacion del estado y tension adecuada de la Banda. (Si es que aplica)

3. Verificar el estado de los rodamientos.

4. Verificar estado del interruptor de seguridad del ventilador para un funcionamiento correcto.
5. Verificar estado de las poleas y soportes de motor por alineacion y apriete adecuado.

P2.3 Condensador Enfriado por Aire:
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1. Limpieza de la Bobina del Condensador.

2. Limpieza de radiador (serpentin) con el material (agua, coil clenaers neutros, etc.) que “EL
PROVEEDOR” considere para los trabajos sin que estos lleguen a afectar o causar algun dafio al
radiador (serpentin). Si “EL PROVEEDOR” usa alguna manguera esta se puede conectar a una
fuente de agua local (si la fuente de agua local esta disponible).

3. Examinar si los soportes del motor estan bien apretados. Realizar apriete si es necesario.

4. Verificar que los rodamientos se encuentran en buen estado de funcionamiento.

5. Asegurarse que las lineas de refrigerante estén ajustadas adecuadamente.

6. Revisar el estado de ventiladores (son electronicamente conmutados).

P2.4 Bomba de Agua Interna
1. Revisar que no existan de fugas de agua, en caso de existir alguna reportarla.
2. Revisar el estado (funcionamiento) de la bomba.

P2.5 Bomba de Agua Externa
1. Revisar que no existan de fugas de agua, en caso de existir alguna reportarla.
2. Revisar el estado (funcionamiento) de la bomba.

P2.6 Humidificador infrarrojo

1. Revisar y de ser necesario ajustar sensores en tanque humidificador.

2. Revisar y de ser necesario ajustar las luces del humidificador para su correcto funcionamiento.
3. Revisar y de ser necesario ajustar valvula de drenaje

4, Revisar estado de mangueras, reportar si es necesario reemplazo de las mismas.

P2.7 Ciclo de Refrigerante / Seccion

. Revision de las lineas de refrigerante (succién y retorno) para detectar fugas o dafios.
. Revision de las mirillas de humedad en tuberias de refrigerante.

. Revisar que la presidn de succion sea la adecuada, en caso de no serlo reportarlo.

. Revisar que la presién del Cabezal sea la correcta.

. Revisar que la presion de descarga sea la correcta.

. Revisar que el sistema no tiene sobrecalentamiento, en caso contrario reportarlo.

. Medicién de temperaturas de inyeccion y retorno, asi como de presion.

. Revision de serpentines y deteccion de fugas en caso de existir estas.

oONOOUThWN

P2.8 Panel Eléctrico, Controles y Elementos Auxiliares

1. Revisar estado de fusibles.

2. Revisar estado de conexiones eléctricas, y ajustar (reapretar) en caso de ser necesario las
conexiones eléctricas.

3. Revisar estado de contactores.

4, Usando los controles de microprocesador (display), garantizar un funcionamiento correcto de
los componentes de la unidad.
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5.Medicion de las corrientes y voltajes de motores, compresores etc.
6. Termografia o medicidon de temperatura a paneles eléctricos para deteccidon de puntos calientes.

3. MANTENIMIENTO A CLIMA DE PRECISION CLIMA VENETA DE 10TR.

P.3.1 Filtros:

1. Revision del Flujo de Aire.

2. Suministro y reemplazo de filtros de aire en cada una de las visitas de mantenimiento (Retiro
de filtros actuales en equipos e instalacién de filtros nuevos)

3. Limpieza de toda la seccion.

P3.2 Evaporadores:

1. Verificacion de que los impulsores estén libres de residuos y libres.

2. Comprobacion del estado y tension adecuada de la Banda. (Si es que aplica)

3. Verificar el estado de los rodamientos.

4, Verificar estado del interruptor de seguridad del ventilador para un funcionamiento correcto.
5. Verificar estado de las poleas y soportes de motor por alineacion y apriete adecuado.

P3.3 Condensador Enfriado por Aire:

1. Limpieza de la Bobina del Condensador.

2. Limpieza de radiador (serpentin) con el material (agua, coil clenaers neutros, etc.) que “EL
PROVEEDOR” considere para los trabajos sin que estos lleguen a afectar o causar algun dafio al
radiador (serpentin). Si “EL

PROVEEDOR" usa alguna manguera esta se puede conectar a una fuente de agua local (si la fuente
de agua local esta disponible).

3. Examinar si los soportes del motor estan bien apretados. Realizar apriete si es necesario.

4. Verificar que los rodamientos se encuentran en buen estado de funcionamiento.

5. Asegurarse que las lineas de refrigerante estén ajustadas adecuadamente.

6. Revisar el estado de ventiladores (son electronicamente conmutados).

P3.4 Bomba de Agua Interna
1. Revisar que no existan de fugas de agua, en caso de existir alguna reportarla.
2. Revisar el estado (funcionamiento) de la bomba.

P3.5 Bomba de Agua Externa
1. Revisar que no existan de fugas de agua, en caso de existir alguna reportarla.
2. Revisar el estado (funcionamiento) de la bomba.

P3.6 Humidificador infrarrojo
1. Revisar y de ser necesario ajustar sensores en tanque humidificador.
2. Revisar y de ser necesario ajustar las luces del humidificador para su correcto funcionamiento.
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3. Revisar y de ser necesario ajustar valvula de drenaje
4, Revisar estado de mangueras, reportar si es necesario reemplazo de las mismas.

P3.7 Ciclo de Refrigerante / Seccion

. Revision de las lineas de refrigerante (succién y retorno) para detectar fugas o dafios.
. Revision de las mirillas de humedad en tuberias de refrigerante.

. Revisar que la presidn de succidn sea la adecuada, en caso de no serlo reportarlo.

. Revisar que la presién del Cabezal sea la correcta.

. Revisar que la presion de descarga sea la correcta.

. Revisar que el sistema no tiene sobrecalentamiento, en caso contrario reportarlo.

. Medicién de temperaturas de inyeccidn y retorno, asi como de presion.

. Revision de serpentines y deteccion de fugas en caso de existir estas.

ONOUThWN

P3.8 Panel Eléctrico, Controles y Elementos Auxiliares

1. Revisar estado de fusibles.

2. Revisar estado de conexiones eléctricas, y ajustar (reapretar) en caso de ser necesario las
conexiones eléctricas.

3. Revisar estado de contactores.

4, Usando los controles de microprocesador (display), garantizar un funcionamiento correcto de
los componentes de la unidad.

5.Medicién de las corrientes y voltajes de motores, compresores etc.

6. Termografia o medicidon de temperatura a paneles eléctricos para deteccidon de puntos calientes.

4. MANTENIMIENTO A CLIMA DE PRECISION COMPUAIRE DE 1.5 TR

P.4.1 Filtros:

1. Revision del Flujo de Aire.

2. Suministro y reemplazo de filtros de aire en cada una de las visitas de mantenimiento (Retiro
de filtros actuales en equipos e instalacién de filtros nuevos)

3. Limpieza de toda la seccion.

P4.2 Evaporadores:

1. Verificacion de que los impulsores estén libres de residuos y libres.

2. Comprobacion del estado y tension adecuada de la Banda. (Si es que aplica)

3. Verificar el estado de los rodamientos.

4, Verificar estado del interruptor de seguridad del ventilador para un funcionamiento correcto.
5. Verificar estado de las poleas y soportes de motor por alineacion y apriete adecuado.

P4.3 Condensador Enfriado por Aire:
1. Limpieza de la Bobina del Condensador.
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2. Limpieza de radiador (serpentin) con el material (agua, coil clenaers neutros, etc.) que “EL
PROVEEDOR” considere para los trabajos sin que estos lleguen a afectar o causar algun dafio al
radiador (serpentin). Si “EL

PROVEEDOR" usa alguna manguera esta se puede conectar a una fuente de agua local (si la fuente
de agua local esta disponible).

3. Examinar si los soportes del motor estan bien apretados. Realizar apriete si es necesario.

4. Verificar que los rodamientos se encuentran en buen estado de funcionamiento.

5. Asegurarse que las lineas de refrigerante estén ajustadas adecuadamente.

6. Revisar el estado de ventiladores (son electronicamente conmutados).

P3.7 Ciclo de Refrigerante / Seccion

. Revision de las lineas de refrigerante (succion y retorno) para detectar fugas o dafios.
. Revision de las mirillas de humedad en tuberias de refrigerante.

. Revisar que la presidn de succion sea la adecuada, en caso de no serlo reportarlo.

. Revisar que la presion del Cabezal sea la correcta.

. Revisar que la presién de descarga sea la correcta.

. Revisar que el sistema no tiene sobrecalentamiento, en caso contrario reportarlo.

. Medicidn de temperaturas de inyeccion y retorno, asi como de presion.

. Revision de serpentines y deteccion de fugas en caso de existir estas.

CONOUTA,WN

P3.8 Panel Eléctrico, Controles y Elementos Auxiliares

1. Revisar estado de fusibles.

2. Revisar estado de conexiones eléctricas, y ajustar (reapretar) en caso de ser necesario las
conexiones eléctricas.

3. Revisar estado de contactores.

4, Usando los controles de microprocesador (display), garantizar un funcionamiento correcto de
los componentes de la unidad.

5.Medicion de las corrientes y voltajes de motores, compresores etc.

6. Termografia o medicidon de temperatura a paneles eléctricos para deteccidon de puntos calientes.

5.- CONSIDERACIONES GENERALES.
Para la Partida 1:
“EL PROVEEDOR” debe entregar en su propuesta técnica evidencia de minimo 2 facturas o 2

contratos o 2 reportes de servicio de mantenimiento de Climas de Precision de una capacidad
minima de 10 TR.

En el caso que “EL PROVEEDOR"” NO entregue en la propuesta la documentacion se considera
incumplimiento a la partida 1, y se desechara la propuesta.
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Para la Partida 2: “EL PROVEEDOR"

“EL PROVEEDOR" debe entregar en su propuesta técnica evidencia de minimo 2 facturas o 2
contratos o 2 reportes de servicio de mantenimiento de Climas de Precisién de una capacidad
minima de 5 TR.

En el caso que “EL PROVEEDOR"” NO entregue en la propuesta la documentacion se considera
incumplimiento a la partida 2, y se desechara la propuesta.

Para la Partida 3: “"EL PROVEEDOR"

“EL PROVEEDOR" debe entregar en su propuesta técnica evidencia de minimo 2 facturas o 2
contratos o 2 reportes de servicio de mantenimiento de Climas de Precision de una capacidad
minima de 10 TR.

En el caso que “EL PROVEEDOR"” NO entregue en la propuesta la documentacion se considera
incumplimiento a la partida 3, y se desechara la propuesta.

Para la Partida 4: “"EL PROVEEDOR"

“EL PROVEEDOR" debe entregar en su propuesta técnica evidencia de minimo 2 facturas o 2
contratos o 2 reportes de servicio de mantenimiento de Climas de Precisién de una capacidad
minima de 1.5 TR.

En el caso que “EL PROVEEDOR"” NO entregue en la propuesta la documentacion se considera
incumplimiento a la partida 4, y se desechara la propuesta.

Datos Técnicos de Partida 1:

MARCA MODELO MODELO CAPACIDAD
EVAPORADORA CONDENSADORA

EMERSON | DSO70ADD1EI429D | MCL110E8YDE959 20 TR

(LIEBERT)

EMERSON | DS070ADD1EIO01A | MCL110E8YDE95S8 20 TR

(LIEBERT)
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Datos Técnicos de Partida 2:
MARCA MODELO MODELO CAPACIDAD
EVAPORADORA CONDENSADORA
CLIMA i-AXO PRECISE 18 BRE022M.0006 5TR
VENETA MOD
CLIMA i-AXO PRECISE 18 BRE022M.0006 5TR
VENETA MOD
Datos Técnicos de Partida 3:
MARCA MODELO MODELO CAPACIDAD
EVAPORADORA CONDENSADORA
CLIMA i-AXO MOD 50 BREO65M.2376 10 TR
VENETA
Datos Técnicos de Partida 4:
MARCA MODELO MODELO CAPACIDAD
EVAPORADORA CONDENSADORA
COMPUAIRE MTEP1.512 PFCU1.512 1.5TR

“EL PROVEEDOR" debe apegarse al siguiente calendario de trabajo:

Tipo de
Mantenimiento

Fecha Programada

Dias de Tolerancia

Horario

ler Mantenimiento
Partida 1

Miércoles 6 de Abril
de 2022

2 dias habiles antes y
después de la fecha
programada.

Lunes a viernes de

8:00 a 16:00 horas.
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ler Mantenimiento
Partida 2

Miércoles 6 de Abril
de 2022

2 dias habiles antes y
después de la fecha
programada.

Lunes a viernes de
8:00 a 16:00 horas.

ler Mantenimiento
Partida 3

Miércoles 6 de Abril
de 2022

2 dias habiles antes y
después de la fecha
programada.

Lunes a viernes de
8:00 a 16:00 horas.

ler Mantenimiento
Partida 4

Miércoles 6 de Abril
de 2022

2 dias habiles antes y
después de la fecha
programada.

Lunes a viernes de
8:00 a 16:00 horas.

2do Mantenimiento
Partida 1

Miércoles 02 de
noviembre de 2022

2 dias habiles antes y
después de la fecha
programada.

Lunes a viernes de
8:00 a 16:00 horas.

2do Mantenimiento
Partida 2

Miércoles 02 de
noviembre de 2022

2 dias habiles antes y
después de la fecha
programada.

Lunes a viernes de
8:00 a 16:00 horas.

2do Mantenimiento
Partida 3

Miércoles 02 de
noviembre de 2022

2 dias habiles antes y
después de la fecha
programada.

Lunes a viernes de
8:00 a 16:00 horas.

2do Mantenimiento
Partida 4

Miércoles 02 de
noviembre de 2022

2 dias habiles antes y
después de la fecha
programada.

Lunes a viernes de
8:00 a 16:00 horas.

“EL CENACE"” podra realizar cambios a el calendario de trabajo los cuales sera notificados a
“EL PROVEEDOR"” con una anticipacion de 05 dias naturales.

“EL PROVEEDOR" debe entregar el reporte “"F-01 Mantenimiento a Climas de Precisién
de GCRNE" en hoja membretada de “"EL PROVEEDOR" para aceptacion de conformidad por
“EL CENACE". Por cada uno de los servicios.

El Reporte debera realizarse de la siguiente manera:

Fecha Nombre de | Modelo
Equipo
Estado Actual | Observaciones
P.1.1 Filtros :
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1. Revision del Flujo de Aire.

2. Suministro y reemplazo de filtros de aire en cada
una de las visitas de mantenimiento (Retiro de filtros
actuales en equipos e instalacion de filtros nuevos)

3. Limpieza de toda la seccion.

P1.2 Evaporadores

1. Verificacién de que los impulsores estén libres de
residuos y libres.

2. Comprobacion del estado y tension adecuada de la
Banda. ( Si es que aplica )

3. Verificar el estado de los rodamientos.

4, Verificar estado del interruptor de seguridad del
ventilador para un funcionamiento correcto.

5. Verificar estado de las poleas y soportes de motor
por alineacion y apriete adecuado.

P1.3 Condensador Enfriado por Aire :

1. Limpieza de la Bobina del Condensador.

2. Limpieza de radiador (serpentin) con el material
(agua, coil clenaers neutros, etc.) que “EL
PROVEEDOR" considere para los trabajos sin que
estos lleguen a afectar o causar algun dafio al
radiador (serpentin). Si "EL PROVEEDOR" usa alguna
manguera esta se puede conectar a un fuente de
agua local (si la fuente de agua local esta disponible).

3. Examinar si los soportes del motor estan bien
apretados. Realizar apriete si es necesario.

4. Verificar que los rodamientos se encuentran en
buen estado de funcionamiento.

5. Asegurarse que las lineas de refrigerante estén
ajustadas adecuadamente.

6. Revisar el estado de ventiladores (son
electrénicamente conmutados).

P1.4 Bomba de Agua Interna

1. Revisar que no existan de fugas de agua, en caso
de existir alguna reportarla.

2. Revisar el estado (funcionamiento) de la bomba.
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P1.5 Bomba de Agua Externa

1. Revisar que no existan de fugas de agua, en caso
de existir alguna reportarla.

2. Revisar el estado (funcionamiento) de la bomba.

P1.6 Humidificador infrarrojo

1. Revisar y de ser necesario ajustar sensores en
bandeja de drenaje por cualquier tipo de bloqueo, y/o
revisar y de ser necesario ajustar sensores en tanque
humidificador

2. Revisar y de ser necesario ajustar las luces del
humidificador para su correcto funcionamiento.

3. Revisar estado de la bandeja para cualquier tipo de
depdsitos minerales. “EL PROVEEDOR"” debe de
hacer limpieza en la bandeja.

4. Revisar y de ser necesario ajustar valvula de
drenaje

5. Revisar estado de mangueras, reportar si es
necesario reemplazo de las mismas.

P1.7 Ciclo de Refrigerante / Seccién

1. Revisidon de las lineas de refrigerante (succion y
retorno) para detectar fugas o dafios.

2. Revision de las mirillas de humedad en tuberias de
refrigerante.

3. Revisar que la presion de succion sea la adecuada,
en caso de no serlo reportarlo.

4. Revisar que la presion del Cabezal sea la correcta.

5. Revisar que la presion de descarga sea la correcta.

6. Revisar que el sistema no tiene
sobrecalentamiento, en caso contrario reportarlo.

7. Medicion de temperaturas de inyeccion y retorno,
asi como de presion.

8. Revision de serpentines y deteccion de fugas en
caso de existir estas.

P1.8 Panel Eléctrico, Controles y Elementos
Auxiliares

1. Revisar estado de fusibles.
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2. Revisar estado de conexiones eléctricas, y ajustar
(reapretar) en caso de ser necesario las conexiones
eléctricas.

3. Revisar estado de contactores.

4. Usando los controles de microprocesador (display),
garantizar un funcionamiento correcto de los
componentes de la unidad.

5.Medicion de las corrientes y voltajes de motores,
compresores etc.

6. Termografia a paneles eléctricos para detecciéon de
puntos calientes.

Estado Actual | Observaciones

Se realiza prueba de conmutacion automatica.

"EL PROVEEDOR" DEBE ENTREGAR EVIDENCIA FOTOGRAFICA DEL MANTENIMIENTO
REALIZADO EN HOJA MEMBRETADA DE SU EMPRESA.

***xCualquier dafo a la instalacion y/o a algin equipo ocasionado por parte del
proveedor tendra que ser reparado a la brevedad bajo cargo y/o responsabilidad de
“EL PROVEEDOR".

*** En caso de requerirse alguna refaccién o mantenimiento correctivo o reparacion a
los equipos de Climas de Precision mencionados en las Partidas 1, 2, 3 y 4 de este
Anexo Técnico, “EL CENACE” realizara la adquisicion y/o instalacion
independientemente de este contrato de mantenimiento.

Definiciones, Acronimos y Abreviaturas

CENACE: Centro Nacional de Control de Energia.
GCRNE: Gerencia de Control Regional Noreste.

Plazo, Lugar y Condiciones de Entrega
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“EL PROVEEDOR" se obliga a proporcionar “EL SERVICIO” objeto del presente Anexo
Plazo Técnico a partir del dia siguiente habil de la formalizacion de contrato al 18 de
noviembre de 2022, conforme a calendario de trabajo.

“EL PROVEEDOR" debe proporcionar “EL SERVICIO” en la “"GCRNE",

Lugar AV. ESTRELLAS No. 325 NORTE. COL. CONTRY, C.P. 64860, MONTERREY, NUEVO
LEON, MEXICO.

6. DOCUMENTACION ENTREGABLE POR LICITANTE GANADOR.

Punto | DOCUMENTACION ENTREGABLE POR LICITANTE GANADOR.

6.1 PAPELERIA DE ALTA EN EL IMSS DEL PERSONAL DE “EL PROVEEDOR"”
QUE REALIZARA LOS TRABAJOS.

6.2 ENTREGA DE INFORME DE SERVICIO (F- 01 Mantenimiento a Climas
de Precision de GCRNE).

Es obligacién de “EL PROVEEDOR” cumplir con las normas de seguridad de “EL CENACE”,
el Departamento de Servicios Técnicos realizara una platica con los lineamientos de seguridad
que debe de cumplir "EL PROVEEDOR" antes del inicio de los trabajos. El Jefe del
Departamento de Servicios Técnicos y el Coordinador de Seguridad auditaran aleatoriamente
el avance de los trabajos y podran detener los trabajos de “EL PROVEEDOR” si no se
respetan las medidas y lineamientos de seguridad de “EL CENACE”

6.1 PAPELERIA DE ALTA EN EL IMSS DEL PERSONAL DE "EL PROVEEDOR"” QUE
REALIZARA LOS TRABAJOS.

“EL PROVEEDOR"” debe de proporcionar la papeleria vigente de alta en el IMSS del
personal que realizara los trabajos y debe entregar la papeleria al Departamento de
Comunicaciones de “EL CENACE,"” antes del inicio de labores por parte del personal que
realizara el servicio en la GCRNE.

Jopeues sa|qebaug soyusWNI0(

6.2 ENTREGA DE INFORME DE SERVICIO.

“EL PROVEEDOR" debe cumplir con el formato (F- 01 Mantenimiento a Climas de
Precision de GCRNE ) debe ser entregado en hoja membretada de “EL PROVEEDOR”,
al administrador del contrato de Mantenimiento a Climas de Precision de la GCRNE.

Tipo de Contrato

. . . , Contrato
Unidad de Medida Cantidades Determinadas (Art. 47 de la LEY)
Servicio Aplica No Aplica
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Solo en caso de contratos abiertos

Unidad de Precio SENTLE © Vplumenes Importe
Medida Unitario r LT r , r
Minimo Maximo Minimo Maximo
No Aplica No Aplica No Aplica No Aplica No Aplica No Aplica
Vigencia del Contrato
A partir de la emision A partir de la Periodo
del Fallo o formalizacion del Del Al
Adjudicacion Contrato
A partir del dia siguiente
X habil de la formalizaciéon | 18 de noviembre de 2022
de contrato

Ejercicio Fiscal que abarcara la contratacion

Anticipada conforme a lo establecido por el
articulo 25 de la LAASSP

Anual Plurianual Anual Plurianual
X
No Aplica No aplica No aplica
2022 P P P

Nombre y cargo de los Servidores Publicos que seran responsables de administrar y verificar el
cumplimiento del contrato, y en su caso, realizaran la inspeccion y supervision del mismo

Nombre

Cargo

Actividad

Bernal

Ing. Leopoldo de la Garza

Jefe de Comunicaciones de GCRNE

Administrar y Verificar el Cumplimiento

del Contrato

Disponibilidad Presupuestaria

De conformidad con lo establecido en el articulo 25 de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios
del Sector Publico, la Gerencia de Control Regional Noreste cuenta con disponibilidad presupuestaria en:

Partida(s) Denominacion de la Partida(s) de Gasto conforme al Clasificador por Objeto del
de Gasto Gasto
35701 Mantenimiento y Conservacidon de Maquinaria y Equipo
Naturaleza de los Recursos
Propios Fiscales | Créditos externos | Recursos de
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CENACE

Disponibilidad Presupuestaria

terceros

No Aplica

No aplica No aplica

Forma de Adjudicacion

Todas las
Por Partida partidas a un Por Abastecimiento Simultaneo
solo licitante
NUmero de Fuentes de .
X Abastecimiento No Aplica
. . Fuente | Fuente | Fuente
Porcentajes asignados a cada una
1 2 N
de ellas
Porcentaje diferencial en precio No Aplica
Se requiere que “EL PROVEEDOR" proporcione equipo en Comodato
Aplica . .
SI NO Equipo Requerido
X

No Aplica

Licencias, Permisos o Autorizaciones que debe cumplir la Contratacion

Autoridad Emisora

Denominacion

No Aplica

No Aplica

Normas Aplicables a la Contratacion

Norma Niumero

Denominacion

Partida a la que Aplica

NOM-001-STPS-2008

Edificios, locales e instalaciones trabajos "EL PROVEEDOR” se

Todas las Partidas, durante los

apegara a lo establecido en la
norma.

NOM-017-STPS-2008

Equipo de proteccion personal

Todas las Partidas, durante los

trabajos “EL PROVEEDOR” se

apegara a lo establecido en la
norma.
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Normas Aplicables a la Contratacion
Norma Numero Denominacion Partida a la que Aplica

Todas las Partidas, durante los
NOM-029-STPS-2011 Mantenlmlent’o d_e instalaciones trabaJo§ EL PROVEEPOR se
eléctricas apegara a lo establecido en la

norma.
Todas las Partidas, durante los
NOM-001-SEDE-2012 Instalaa_o_nes-lglectrlcas trabaJo§ EL PROVEEPOR se
(Utilizacion). apegara a lo establecido en la

norma.

Penas Convencionales

Aplica | Porcentaje Forma Responsable de

SI |NO (%) aplicar las penas
“EL PROVEEDOR" se obliga a pagar a la "GCRNE" una pena
convencional equivalente al 0.5% (CERO PUNTO CINCO POR
CIENTO) por cada dia natural de atraso sobre el importe de "LOS
SERVICIOS" no entregados oportunamente. Lo anterior, de
conformidad con lo establecido en el articulo 53 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

Las penas convencionales seran documentadas y calculadas por
el "ADMINISTRADOR DEL CONTRATO" y aplicadas por el
Departamento de Finanzas.

X 0.5% La suma de dichas penalizaciones no excedera del 10% (DIEZ Jelee?i?:;rt;gwsento
POR CIENTO) del monto del CONTRATO; en caso de que la '
suma de las penas convencionales rebase este monto, la
"GCRNE" podra optar entre exigir el cumplimiento del
CONTRATO o rescindirlo en los términos del articulo 54 de la
Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico.

“EL PROVEEDOR" acepta en forma expresa, que emitird una
nota de crédito por el importe de las penas convencionales que
en su caso se haya hecho acreedor, y deberd entregar en el
domicilio de la "GCRNE" en horarios de oficina.
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Aplica

Si

No

Deducciones

La " GCRNE" aplicara a “EL PROVEEDOR” deducciones al pago de "LOS SERVICIOS" con
motivo del incumplimiento parcial o deficiente en que haya incurrido respecto a los conceptos
que integran el CONTRATO. Lo anterior, de conformidad con lo establecido en el articulo 53 Bis
de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

Las deducciones seran documentadas y calculadas por el ADMINISTRADOR DEL CONTRATO
y aplicadas por el Departamento de Finanzas.

La suma de dichas deducciones no excedera del 10% (DIEZ POR CIENTO) del monto del
CONTRATO; en caso de que la suma de deductivas rebase este monto, la " GCRNE" podra
optar entre exigir el cumplimiento del CONTRATO o rescindirlo en los términos del articulo 54
de la Ley de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

“EL PROVEEDOR" acepta en forma expresa, que emitira una nota de crédito por el importe de
la penalizacion de las deductivas que en su caso se haya hecho acreedor, y debera entregar en
el domicilio de la " GCRNE" en horarios de oficina.

Las deducciones se aplicaran de acuerdo con la siguiente tabla.

Porcentaje (%) o
Importe

Responsable de

(CEIEED e Aplicar deductivas

$200.00 (DOSCIENTOS

Por no suministrar en su totalidad al Centro
Nacional de Control de Energia los utensilios
y/o materiales y/o insumos consumibles.

Esta deductiva se aplicara por dia para cada
uno de los servicios en el suministro y

reemplazo de los filtros de las tres partidas. .
P P Nota de Administrador del

PESOS 00/100 M.N) diarios crédito contrato.

Esta deductiva se aplicara por dia para el
suministro y reemplazo de la electrovalvula de
la partida uno en el primer servicio de
mantenimiento.

Esta deductiva aplicara a partir del dia natural
al incumplimiento de servicio.
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ApNIﬁ:a Prorrogas

X No aplica

No 3

) Devoluciones

Aplica

X No aplica
Método de Pruebas e Institucion Publica o Privada que realizara la evaluacion del cumplimiento

de Normas
Unidad de Medida
Aplica Método parala Institucion que lo realizara
determinacion
No Aplica No Aplica No Aplica No Aplica

Aplica
Si No

Garantia de Cumplimiento

Para garantizar a la “"GCRNE", : para este procedimiento se debera entregar Billete de
Depdsito o Cheque Certificado o Cheque de Caja (se le solicitara al proveedor ganador y
solo si este aplica) del presente documento Requisitos y Condiciones por el 10 % del
importe del contrato antes de IVA, el proveedor debera presentar a la Gerencia de
Control Regional Noreste, dentro de los 10 (diez) dias naturales siguientes a la fecha de
formalizacion del mismo. Esta disposicion aplica en los casos en que el contrato
X resultante sea de un importe igual o superior al cincuenta por ciento del monto
establecido en el rango de adjudicacion directa, de acuerdo con el PEF.

NOTA: Este parrafo debera suprimirse cuando el servidor publico que suscribe el contrato
exceptle la entrega de la garantia, como podria ser por encontrarse en el supuesto del
Articulo 48 de la LAASSP, relacionado con el 42 del mismo ordenamiento y para montos
menores al cincuenta por ciento del monto establecido en el rango de adjudicacién
directa, de acuerdo con el PEF.

Aplica Criterio de Divisibilidad o Indivisibilidad de la Criterio
Si No Garantia de Cumplimiento Divisible | Indivisible
X Para efectos de este procedimiento de contratacion y
conforme al criterio de divisibilidad o indivisibilidad de las
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Aplica Criterio de Divisibilidad o Indivisibilidad de la Criterio

Si No Garantia de Cumplimiento Divisible | Indivisible
obligaciones contractuales y aplicacion total de la garantia
de cumplimiento de los contratos sujetos a la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector
Publico, para efectos de hacer efectiva la garantia de
cumplimiento objeto del "CONTRATO", se considera que
la obligacidn contractual es:

Apli , . . - - . .

Si P |caNo Garantia por Defectos o Vicios Ocultos o Pdliza de Responsabilidad Civil
“EL PROVEDOR" queda obligado ante la " GCRNE" responder en caso de negligencia,
mala fe, impericia y dolo, de la respuesta inmediata en la atencién y adquisicion de "LOS

X SERVICIOS", asi como cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido, en los
términos sefalados en el "CONTRATO” y en el presente "ANEXO TECNICO", lo
anterior de conformidad con lo establecido en el articulo 53 parrafo segundo de la Ley
de Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Pablico.

Garantia por Defectos o Péliza de Responsabilidad Civil
Vicios Ocultos
No aplica No aplica
Para garantizar a la "GCRNE", “"EL PROVEDOR", se
obliga a otorgar Pdliza de Responsabilidad Civil
expedida por institucién legalmente autorizada, a
favor del Centro Nacional de Control de Energia
equivalente al 5% (cinco por ciento) del monto total
del CONTRATO, sin incluir el Impuesto al Valor
Agregado, la cual deberd entregar dentro de los 10
(DIEZ) dias naturales siguientes a la firma del
CONTRATO.
Forma y Datos de Facturacion

Razon Social: Centro Nacional de Control de Energia

R.F.C. CNC140828PQ4

Domicilio Fiscal: Bouleya_nrd Adolfo !_opez Mateos Ng. 2157, Colonia los Alpes, C.P. 01010, Ciudad

de México, Alcaldia Alvaro Obregon.
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Forma y Datos de Facturacion

La documentacion para tramite de pago junto con sus facturas debera presentarse en lunes en horario de
08:00 a 16:00 horas, al "DEPARTAMENTO DE FINANZAS", en Av. Estrellas No. 325 Norte, Colonia
Contry, C.P. 64860 en Monterrey, Nuevo Ledn.

Las facturas deberan cumplir con los requisitos fiscales aplicables.

> Factura original y copia.

» Comprobante fiscal digital (Archivos pdf y xml).

» Documento en gque conste la debida prestaciéon del servicio.

Documentacion a
presentar:

Forma de Pago
El pago por la entrega de "LOS SERVICIOS", se realizara en moneda nacional, mediante transferencia de
fondos dentro de los 20 (VEINTE) dias naturales contados a partir de la entrega y aceptacion de la factura
correspondiente y demas documentos en que conste la debida adquisicion de "LOS SERVICIOS" a entera
satisfaccion de la “"GCRNE". Lo anterior, de conformidad con lo establecido en el articulo 51 de la Ley de
Adquisiciones, Arrendamientos y Servicios del Sector Publico.

El pago de "LOS SERVICIOS" contratados, quedara condicionado proporcionalmente al pago que “EL
PROVEEDOR"” deba efectuar por concepto de las penas convencionales a que, en su caso, haya sido
acreedor.

La "GCRNE" no otorgara anticipos para la adquisicion de "LOS SERVICIOS".

“EL PROVEEDOR” debera expedir la factura correspondiente con el Impuesto al Valor Agregado,
debidamente desglosado.
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PROPUESTA ECONOMICA.

Se le debera entregar a la "GCRNE" la propuesta de la cotizacion firmada en hoja membretada de
la empresa, en pesos mexicanos y con vigencia de 60 dias.

Descringion Cantidad | Unidad de U';’i‘::'r‘i’o Importe Total
P Solicitada | Medida . $
Partida 1 Mantenimiento a Liebert
20 TR dgl _Anexo Te_cnlco de 4 SERVICIO
Mantenimiento a Climas de
Precision
Partida 2 Mantenimiento a Clima
Veneta 5 TI? c!el Anexo_ Técnico de 4 SERVICIO
Mantenimiento a Climas de
Precision
Partida 3 Mantenimiento a Clima
Veneta 10_TI@ Anexo '_I'ecmco de 2 SERVICIO
Mantenimiento a Climas de
Precision
Partida 4 Mantenimiento a Clima
Compuaire 1.5 TR Anexo Técnico
de Mantenimiento a Climas de 2 SERVICIO
Precision
subtotal:
i.v.a.:
I el I — |
| total: | |
Monterrey, Nuevo Ledn, enero de 2022.
Por el Area Requirente Por el Administrador de Contrato y Area
@/ Técnica
Ing. Joel Barrén Ing. Leopoldo de la Garza
Subgerente de TIC Jefe de Departamento de CSI
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